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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, na 41. sjednici, odrzanoj 4.3.2024. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O OSNIVANJU KOMISIJE
EKSPERATA ZA POLIOMIJELITIS U BOSNI |
HERCEGOVINI

Clan 1.

U Odluci o osnivanju Komisije eksperata za poliomijelitis

u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 95/08,
66/16, 92/18 1 23/20), u ¢lanu 2. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Za ¢lanove Komisije odreduje se:

a) Dunja Pejovi¢, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, ¢lan,

b) doc. dr. sc. med. Nina Rodi¢ Vukmir, Ministarstvo
zdravlja i socijalne zastite Republike Srpske, ¢lan,

€c) dr. Feriha Hadzagi¢ - Catibusi¢, Federalno
ministarstvo zdravstva, ¢lan,

d) mr. sc. med. prim. dr. Anda Nikoli¢, Odjeljenje za
zdravstvo 1 ostale usluge Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine, ¢lan".

Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 47/24
4. marta 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

Temeljem ¢lanka 17. Zakona o Vijefu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, na 41. sjednici, odrzanoj 4.3.2024. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O OSNUTKU POVJERENSTVA
EKSPERATA ZA POLIOMIJELITIS U BOSNI |
HERCEGOVINI

Clanak 1.

U Odluci o osnutku Povjerenstva eksperata za

poliomijelitis u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 95/08, 66/16, 92/18 i 23/20), u ¢lanku 2. stavak (1) mijenja
se i glasi:

"(1) Za ¢lanove Povjerenstva odreduje se:

a) Dunja Pejovi¢, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, ¢lan,

b) doc. dr. sc. med. Nina Rodi¢ Vukmir, Ministarstvo
zdravlja 1 socijalne zastite Republike Srpske, ¢lan,

¢) dr. Feriha Hadzagi¢ - Catibudi¢, Federalno
ministarstvo zdravstva, ¢lan,

d) mr. sc. med. prim. dr. Anda Nikoli¢, Odjel za
zdravstvo i ostale usluge Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine, ¢lan".

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 47/24
4. ozujka 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.
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Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Cagjety munucrapa bocue
u Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6poj 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Cagjer munuctapa bocue
n XepueroBuHe, Ha NpHjeAIor MHHHCTapCTBAa ITMBHITHUX
nocioBa bocue u Xepuerosune, Ha 41. cjeaHUIH, OIPXKAHO]
4.3.2024. roguHe, TOHUO je

OJLTYKY

O UBMJEHHU OJJIYKE O OCHUBAIBY KOMUCHUJE

EKCIIEPATA 3A IIOJIMOMUWJEJAUTUC Y BOCHU U
XEPIHEIOBUHUA

Unan 1.

Y Omrymn o ocHuBamy Kommcuje ekcmepata 3a

nommomujerutuc 'y bocam n Xepuerosunu ("CoyxOeHn
rmacauk buX", 6p. 95/08, 66/16, 92/18 u 23/20), y unany 2.
ctaB (1) Mujema ce U ri1acu:

"3a ynanose Komucuje oapehyje ce:

a) Jyma IlejoBuh, MuHNCTapCTBO IMBHIHKUX MOCIIOBA
bocHe n Xepuerosune, 4iaH,

6) onmom. nap cu. wmen. Hwma Pomuh Byxwup,
MuHHCTapCTBO 31paBjba M COLMjANIHE 3aIUTUTE
Pemry6muke Cpricke, diaH,

n) ap ®epuxa Xagaruh - THatubymuh, demepamno
MHHHCTapCTBO 3/IpaBCTBA, WIaH,

n)  Mp ci. Mea. npuM. ap Anha Hukomuh, Onjeseme 3a
3JIpaBCTBO ¥ ocTaje yciyre bpuko nucrpukra bocue
u XepueroBune, 4iad".

Unan 2.
OBa omIyka CTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma |
objaBipyje ce y "CiyxO6enom riaacHuky buX".
CM 6poj 47/24
4. mapta 2024. ronune
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera muHuCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, na 41. sjednici, odrzanoj 4.3.2024. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O OSNIVANJU KOMISIJE ZA
CERTIFIKACIJU ERADIKACIJE POLIOMIJELITISA U
BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.

U Odluci o osnivanju Komisije za certifikaciju eradikacije
poliomijelitisa u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 95/08, 4/10, 82/11, 11/13, 66/16 i 69/22), u ¢lanu 2. stavu
(1) tac. a), b), ¢) i d) mijenjaju se i glase:

"a) Mirha OSijan, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i

Hercegovine, ¢lan,

b) dr. Mia Blazevi¢, Federalno ministarstvo zdravstva,

¢lan,

c) dr. Jelena Pakovi¢ Devi¢, Ministarstvo zdravlja i

socijalne zastite Republike Srpske, ¢lan,

d) dr. Jasmina Cehi¢ Ljalji¢, Odjeljenje za zdravstvo i

ostale usluge Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine,
¢lan".

Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 48/24
4. marta 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, na 41. sjednici, odrzanoj 4.3.2024. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O OSNUTKU POVJERENSTVA
ZA CERTIFIKACIJU ERADIKACIJE
POLIOMIJELITISA U BOSNI | HERCEGOVINI

Clanak 1.
U Odluci o osnutku Povjerenstva za certifikaciju
eradikacije poliomijelitisa u Bosni i Hercegovini ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 95/08, 4/10, 82/11, 11/13, 66/16 i 69/22), u
¢lanku 2. stavku (1) to€. a), b), ¢) i d) mijenjaju se i glase:
"a) Mirha Osijan, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, ¢lan,
b)  dr. Mia BlaZevi¢, Federalno ministarstvo zdravstva,
¢lan,
€) dr. Jelena Pakovi¢ Devi¢, Ministarstvo zdravlja i
socijalne zastite Republike Srpske, ¢lan,
d)  dr. Jasmina Cehié Ljalji¢, Odjel za zdravstvo i ostale
usluge Brcko distrikta Bosne i Hercegovine, ¢lan".
Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 48/24
4. ozujka 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocrHoBy wnana 17. 3akona o CaBjety mMuHHCTapa bocHe
n Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacuuk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Cagjet munuctapa boche
n XepueroBuHe, Ha TNpHjeAIor MUHHCTapCTBa IMBHUITHHX
nocioBa bocae u Xepuerosune, Ha 41. cjeIHUNH, OIPIKAHO]
4.3.2024. roguHe, IOHHO je

OJUIYKY
O UBMJEHU OAJIYKE O OCHUBABY KOMUCHUJE
3A HEPTUOUKALINIY EPAJIUKAIIUJE
MNOJUOMMIEJIUTUCA Y BOCHU U XEPUETOBUHU

Unan 1.

Y Opnyun o ocuuBaby Komumcuje 3a teprudukaimjy
epaauKaiyje moiuoMujenutuca y bocHu u  XeprieroBuHu
("Cnyx6enn tnacauk buX", Oop. 95/08, 4/10, 82/11, 11/13,
66/16 u 69/22), y unany 2. craBy (1) Tau. a), 6) m) u 1)
MUjeHajy Ce U riace:

"a) Mupxa Oumjan, MUHHCTapCTBO IMBHJIHUX T1OCTIOBA

BbocHe n Xepuerosune, 4iaH,

6) 1ap Mmua braxesuh, DenepalHO MHUHHCTApPCTBO

3][paBCTBa, WIaH,



Petak, 29. 3. 2024.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 22 - Strana 3

n) ap Jenena bakosuh Jlesuh, MunucrapcTBo 3apaBiba
u conujanHe 3amTuTe Perryonmke Cpricke, wiaH,

n)  ap Jacmuna Yexuh Jbamwuh, Onjesbeme 3a 3MpaBcTBO
n ocrame ycuyre bpuko muctpukra Bocme u
Xepuerosuse, 4wian".

Unan 2.
OBa omIyka cCTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma U
objaBipyje ce y "Ciyx6enom riaacHuky buX".
CM 6poj 48/24
4. mapta 2024. ronune
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Casjera muHHCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

251

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine na osnovu
¢lana 25. stav (1) tacka ¢), ¢lana 42. stav (2), a u vezi s ¢l. 12,,
14. 1 16. Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
48/05, 76/07 i 80/09), a rjesavaju¢i po Prijavi namjere
koncentracije privrednog subjekta DS Smith Packaging South
East GmbH, Be¢, Austrija, zaprimljenoj dana 7.8.2023. godine,
pod brojem UP-01-26-1-027-1/23, na 4. sjednici odrZanoj dana
7.3.2024. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava namjere koncentracije privrednog
subjekta DS Smith Packaging South East GmbH, Bec,
Austrija, koja se odnosi na sticanje 100% udjela i
pojedina¢ne kontrole u privrednom subjektu BOSIS doo
Valjevo, Republika Srbija, radi nepostojanja obaveze
podnosenja prijave, u smislu ¢lana 14. stav (1) Zakona o
konkurenciji.

2. Obavezuje se privredni subjekt DS Smith Packaging
South East GmbH, Be¢, Austrija, da uplati
administrativnu taksu u ukupnom iznosu od 1.000,00 KM
(hiljadu konvertibilnih maraka) u korist Budzeta
institucija Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasnicima entiteta i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Konkurencijsko vije¢e) je dana 7.8.2023. godine, pod
brojem UP-01-26-1-027-1/23, zaprimilo Prijavu koncentracije
(dalje u tekstu: Prijava) privrednog subjekta DS Smith
Packaging South East GmbH, Bec¢, Austrija ( dalje u tekstu:
Podnosilac prijave ili DS Smith Packaging), koja se odnosi na
sticanje 100% udjela i pojedinacne kontrole u privrednom
subjektu BOSIS doo Valjevo, Republika Srbija (dalje u tekstu:
Bosis).

Privredni  subjekt DS Smith Packaging, prijavu
koncentracije Konkurencijskom vijeéu podnio je putem svog
punomocénika, advokata Nihada Sijer¢i¢a iz Sarajeva (dalje u
tekstu: Podnosilac prijave).

Podnosilac  prijave je naveo da ¢e obaveznu
dokumentaciju koja nije dostavljena uz prijavu, dostaviti
naknadno. Ista je dopunjena dana 11.8.2023. godine, te
6.10.2023. godine, podnescima broj UP-01-26-1-027-2/23 i
UP-01-26-1-027-3/23.

Pojasnjenje dostavljene dokumentacije uz prijavu kao i
dopunski podaci, dostavljeni su Konkurencijskom vijecu
27.11.2023. i 29.11.2023. godine, podnescima br. UP-01-26-1-
027-5/23 i UP-01-26-1-027-6/23.

Prijava je podnesena u propisanom roku u smislu ¢lana
16. stav (1) Zakona o konkurenciji, uz napomenu podnosioca
da smatra da transakcija ne podlijeze obavezi podnoSenja
prijave, jer nisu ispunjeni pragovi za obavezno podnoSenje
prijave, propisani ¢lanom 14. zakona o konkurenciji.
Podnosilac prijave je naveo da je u trenutku podnosenja
ove prijave, ve¢ podnio ili planira podnijeti prijavu namjer
koncentracije nadleznim organima za za$titu konkurencije u
Republici Srbiji, Sjevernoj Makedoniji i Albaniji.
Konkurencijsko vijee je u smislu ¢lana 30. stav (3)
Zakona, Potvrdu o prijemu kompletne i uredne Prijave izdalo
dana 5.3.2024.godine, pod brojem UP-01-26-1-027-9/23.
Konkurencijsko vije¢e je na osnovu podataka iz
dostavljene dokumentacije uz Prijavu, izvrsilo analizu i utvrdilo
sljedece:
1. U¢esnici koncentracije i njihova vlasni¢ka struktura

Ucesnici transakcije su privredni subjekt DS Smith
Packaging i privredni subjekt Bosis.

Privredni subjekt DS Smith Packaging, kao kupac i
podnosilac prijave

DS Smith Packaging je zavisno drustvo u indirektnom
potpunom vlasniStvu drustva DS Smith Plc, sa registrovanom
adresom Level 3, 1 Paddington Square, London W2 1DL,
Ujedinjeno Kraljevstvo, pod registarskim brojem 1377658, koje
je krajnje maticno drustvo DS Smith grupi drustava koja je
aktivna prevashodno u proizvodnji i prodaji ambalaze od
valovitog kartona u zemljama Evropskog ekonomskog prostora.
DS Smith Grupa takoder prikuplja iskoriSteni papir i valoviti
karton, za proizvodnju recikliranog papira za ambalazu od
valovitog kartona. DS Smith Grupa je vertikalno integrisana
grupa aktivna u prikupljanju i nabavci recikliranog papira,
proizvodnji i prodaji ambalaza od valovitog materijala,
proizvodnji i prodaji valovitih ploca i proizvodnji i prodaji
valovitih ambalaza.

DS Smith Grupa ima dva zavisna drustva registrovana u
Bosni i Hercegovini: DS Smith Packaging BH d.o.0. Sarajevo (
aktivno u proizvodnji konvencionalnih valovitih ploda i
ambalaznih proizvoda) i DS Smith Recycling Bosnia d.o.o.
Banja Luka (aktivno u prikupljanju, obradi i trgovini ne-
metalnim otpadom i ostacima (odnosno reciklazi). Poslovne
aktivnosti DS Smith Recycling Bosna d.o.0. Banja Luka, se
100% sprovode unutar grupe, odnosno za potrebe DS Smith
Grupe.

DS Smith Grupa prodaje lito-laminirane Kkutije od
valovitog Kkartona u Bosni i Hercegovini direktno iz svojih
tvornica u Njemackoj i Sloveniji i ne posjeduje lokalne
proizvodne kapacitete u Bosni i Hercegovini za relevantni
proizvod ove koncentracije.

DS Smith Grupa nije imala (..)**.

Privredni subjekt Bosis, kao ciljno drustvo

Privredni subjekt Bosis doo Valjevo, Popucke bb, 14000
Valjevo Republika Srbija, ¢iji je 100% vlasnik fizic¢ko lice, g.
Bogoljub Panteli¢, upisan je u Registar privrednih subjekata
Republike Srbije pod brojem: 07368208, kao proizvodac
printanih i laminiranih kartonskih ambalaza i blister ambalaza.
Ova kompanija snabdijeva viSe od 170 kupaca u raznim
industrijama sa ambalaznim proizvodima visokog kvaliteta
proizvedenih u njihovoj tvornici u mjestu Popucke, Valjevo.

Bosis prodaje sljedeée proizvode u Bosni i Hercegovini:
lito-laminirane kutije od valovitog kartona i preklopne-sklopive
kartone.

1 (..y** podatak predstavlja poslovnu tajnu
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Bosis nema zavisnih drustava registriranih u Bosni i
Hercegovini ili bilo gdje drugo, niti posjeduje proizvodne
kapacitete u Bosni i Hercegovini, ve¢ izvozi svoje proizvode u
Bosnu i Hercegovinu iz svoje tvornice u Srbiji.

2. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vije¢e je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti predmetne koncentracije primijenio odredbe
Zakona, Odluke o nacinu podnoSenja prijave i kriterijima za
ocjenu koncentracija privrednih subjekta ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 34/10) i Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10). Pored navedenih
odredbi, Konkurencijsko vijece se u skladu sa ¢lanom 43. stav
(7) Zakona koristilo sudskom praksom Evropskog suda i
odlukama Evropske komisije.

3. Pravni osnov i oblik predmetne koncentracije

Pravni osnov koncentracije/transakcije je Ugovor o
kupoprodaji udjela zakljucen dana 31.7.2023. godine, izmedu g.
Boguljuba Panteli¢a, kao prodavca i privrednog subjekta DS
Smith Packaging, kao kupca.

Ugovor se odnosi na kupovinu 100% udjela i sticanje
pojedinacne kontrole od strane Podnosioca prijave nad
privrednim subjektom Bosis.

Dakle radi se o koncentraciji u smislu ¢lana 12. stav (1)
tacka b) pod 1).

4. Relevantno trziste

Relevantno trziste koncentracije, u smislu ¢lana 3.
Zakona, te ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista,
¢ini trziste odredenih proizvoda/usluga koje su predmet
obavljanja djelatnosti na odredenom geografskom trzistu.

Prema odredbi ¢lana 4. Odluke o utvrdivanju relevantnog
trzista, relevantno trziSte u proizvodnom smislu obuhvada sve
proizvode 1i/ili usluge koje potroSaci i/ili korisnici smatraju
medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uslovima, imajuc¢i u
vidu posebno njihove bitne osobine, kvalitet, uobicajenu
namjenu, nacin upotrebe, uslove prodaje i cijene.

Nadalje prema ¢lanu 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog
trziSta, relevantno trziSte u geografskom smislu obuhvaca
cjelokupnu ili dio teritorije Bosne i Hercegovine na kojem
privredni subjekt djeluje u prodaji i/ili kupovini relevantnog
proizvoda pod jednakim ili dovoljno ujednacenim uslovima i
koji to trziste bitno razlikuje od uslova trzisne konkurencije na
susjednim geografskim trziStima.

Stoga je utvrdeno relevantno trziSte, kao trziSta lito-
laminiranih kutija od valovitog kartona i kutija od preklopnog -
sklopivog Kkartona i to na nacionalnom nivou, odnosno na
teritoriji Bosne i Hercegovine.

Podnosilac u prijavi navodi da nema dostupnih eksternih
izvora, koji mogu da se koriste za kalkulaciju trzi$nih udjela
konkurenata samo na trzi$tu lito-laminiranih kutija od valovitog
kartona u BiH, te se procjena istih daje na osnovu obima
ukupnog offset trzista (koje ukljucuje i lito-laminirane kutije od
valovitog kartona i kutije od preklopnog-sklopivog kartona) u
BiH u 2022. godini, gdje je Podnosilac interno procijenio obim
ukupnog offset trziSta (..)**.

Pregled obima offset trzista za DS Smith Grupu i Ciljno
drustvo u 2022.godini u Bosni i Hercegovini, te procjena
trzi$nog ucesca u odnosu na obim ukupnog offset trzista:

Tabela 2.

Red.br [Naziv privrednog subjekta TrZziSno ucesce u %

Lo

Grin doo Gracanica, BiH

(.)**

C.P.A. doo Trojsi¢i, BiH (.)**

Atlantik BB doo, BiH ()**

Grafotisak doo Banja Luka, BiH (.)**

Smurfit Kappa Grupa (Srbija) (.)**

Graficar Grupa (Hrvatska) (.)**

GPI Istra dd (Hrvatska) (.)**

DS Smith Grupa ()**

I Bl Bl 5 Sl Bl Bl N

Bosis (.)**

N
o

Ostali uvoznici ()*

Ukupno 100

8+9 (zajednicki trzi$ni udio ucesnika koncentr.) ()**

Horizontalno preklapanje izmedu aktivnosti Ucesnika
predmetne koncentracije u Bosni i Hercegovini, postoji samo
na trziStu za lito-laminirane kutije od valovitog kartona, gdje
Podnosilac prijave procjenjuje zajednicko trziSno uceSée u
rasponu od 20-25%.

Medutim navedeno zajedni¢ko trziSno uceSée je
procjenjeno na usko definisanom trziStu za lito-laminirane
kutije od valovitog kartona, gdje nisu obuhvaceni i preklopni-
sklopivi kartoni, koje prodaje ciljno drustvo, te se ne moze
smatrati relevantnim za ocjenu predmetne koncentracije.

5. Ocjena prijave namjere koncentracije

Konkurencijsko vije¢e je nakon analize podataka iz
Prijave, utvrdilo da ucesnici koncentracije nisu bili u obavezi
podnijeti prijavu namjere koncentracije budué¢i da nisu
ispunjeni uslovi propisani ¢lanom 14. stav (1) tacke a) i b)
Zakona.

Naime, Podnosilac prijave, dostavio je podatke o ukupno
ostvarenom prihodu ucesnika koncentracije u 2022. godini,
kako slijedi:

Tabela 3.
Privredni subjekt Prihod u svijetu u KM Prihod u BiH u KM
DS Smith Grupe (.)** (.)**
Bosis (.)** (.)**

Tabela 1.
Ukupna prodaja Obim u m® Tri§no udesée u %

Interna procjena trzisnog ucesca konkurenata prikazana u
donjoj tabeli, takoder je izracunata u odnosu na obim ukupnog
offset trzista:

Iz navedenog se moze zakljuciti da ucesnici ne
ispunjavaju finansijske pragove za obavezu podnoSenja prijave,
u skladu s ¢lanom 14. Zakona o konkurenciji.

Prema dostavljenim i gore prikazanim podacima, vidljivo
je da na ovom trziStu postoji veliki broj konkurenata sa
znacajnim trziSnim udjelima, koji mogu vrSiti konkurentski
pritisak na Ucesnike, a najviSe veliki regionalni igraci kao S$to
su: Smurfit Kappa iz Srbije, te Graficar i GPI iz Hrvatske.
Lokalni poduzetnici aktivni na ovom trzistu su Grin Gracanica,
C.P.A., Atlantik i Grafotisak. Takoder, nije otezan ni uvoz lito-
laminiranih kutija od valovitog kartona, odnosno ne postoji
uvozna barijera.

Ciljno drustvo je na trziStu u Bosni i Hercegovini
indirektno prisutno kao mali igra¢, nema proizvodnih kapaciteta
na ovom trzistu, tako da predmetna koncentracija nece imati
uticaja na trzisnu strukturu, odnosno nece voditi sprjeavanju,
ograni¢avanju ili naruSavanju konkurencije na relevantnom
trziStu u Bosni i Hercegovini.

Konkurencijsko vijeée je iz navedenog razloga odlucilo
kao u dispozitivu ovog Zakljucka.

6. Administrativna taksa

Podnosilac Prijave na ovaj Zakljucak, u skladu sa ¢lanom
2. Tarifni broj 108. tacka c¢) Odluke o visini administrativnih
taksi u vezi sa procesnim radnjama pred Konkurencijskim
vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06, 18/11 i 75/18)
duzan je platiti administrativnu taksu u ukupnom iznosu od
1.000,00 KM u korist Budzeta institucija Bosne i Hercegovine.
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7. Pouka o pravnom lijeku
Protiv ovog Zakljucka nije dopustena zalba.
Broj UP-01-26-1-027-11/23
7. marta 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begi¢

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine na temelju
¢lanka 25. stavak (1) tocka e), ¢lanka 42. stavak (2), a u svezi s
¢l. 12., 14. 1 16. Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), a rjeSavajuci po Prijavi namjere
koncentracije gospodarskog subjekta DS Smith Packaging
South East GmbH, Be¢, Austrija, zaprimljenoj dana 7.8.2023.
godine, pod brojem UP-01-26-1-027-1/23, na 4. sjednici
odrzanoj dana 7.3.2024. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava namjere koncentracije gospodarskog
subjekta DS Smith Packaging South East GmbH, Bec,
Austrija, koja se odnosi na stjecanje 100% udjela i
pojedinacne kontrole u gospodarskom subjektu BOSIS
doo Valjevo, Republika Srbija, radi nepostojanja obveze
podnosenja prijave, u smislu ¢lanka 14. stavak (1) Zakona
o0 konkurenciji.

2. Obvezuje se gospodarski subjekt DS Smith Packaging
South East GmbH, Be¢, Austrija, da uplati
administrativnu pristojbu u ukupnom iznosu od 1.000,00
KM (tisuéu konvertibilnih maraka) u korist Proracuna
institucija Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Konkurencijsko vijece) je dana 7.8.2023. godine, pod
brojem UP-01-26-1-027-1/23, zaprimilo Prijavu koncentracije
(daljnje u tekstu: Prijava) gospodarskog subjekta DS Smith
Packaging South East GmbH, Be¢, Austrija (daljnje u tekstu:
Podnositelj prijave ili DS Smith Packaging), koja se odnosi na
stjecanje 100% udjela i pojedina¢ne kontrole u gospodarskom
subjektu BOSIS doo Valjevo, Republika Srbija (daljnje u
tekstu: Bosis).

Gospodarski subjekt DS Smith Packaging, prijavu
koncentracije Konkurencijskom vijeéu podnio je putem svog
punomoc¢nika, odvjetnika Nihada Sijer¢ica iz Sarajeva (daljnje
u tekstu: Podnositelj prijave).

Podnositelj prijave je naveo da ¢e obveznu dokumentaciju
koja nije dostavljena uz prijavu, dostaviti naknadno. Ista je
dopunjena dana 11.8.2023. godine, te 6.10.2023. godine,
podnescima broj UP-01-26-1-027-2/23 i UP-01-26-1-027-3/23.

Pojasnjenje dostavljene dokumentacije uz prijavu kao i
dopunski podatci, dostavljeni su Konkurencijskom vije¢u
27.11.2023. i 29.11.2023. godine, podnescima br. UP-01-26-1-
027-5/23 i UP-01-26-1-027-6/23.

Prijava je podnesena u propisanom roku u smislu ¢lanka
16. stavak (1) Zakona o konkurenciji, uz napomenu
podnositelja da smatra da transakcija ne podlijeze obvezi
podnosSenja prijave, jer nisu ispunjeni pragovi za obvezno
podnosSenje prijave, propisani c¢lankom 14. zakona o
konkurenciji.

Podnositelj prijave je naveo da je u trenutku podnosSenja
ove prijave, ve¢ podnio ili planira podnijeti prijavu namjere
koncentracije nadleznim organima za zastitu konkurencije u
Republici Srbiji, Sjevernoj Makedoniji i Albaniji.

Konkurencijsko vijece je u smislu ¢lanka 30. stavak (3)
Zakona, Potvrdu o primitku kompletne i uredne Prijave izdalo
dana 5.3.2024.godine, pod brojem: UP-01-26-1-027-9/23.

Konkurencijsko vijee je na temelju podataka iz
dostavljene dokumentacije uz Prijavu, izvrSilo analizu i utvrdilo
sljedece:

1. Sudionici koncentracije i njihova vlasni¢ka struktura

Sudionici transakcije su gospodarski subjekt DS Smith
Packaging i gospodarski subjekt Bosis.

Gospodarski subjekt DS Smith Packaging, kao kupac i
podnositelj prijave

DS Smith Packaging je ovisno druStvo u neizravnom
potpunom vlasniStvu drustva DS Smith Ple, sa registriranim
adresom Level 3, 1 Paddington Square, London W2 1DL,
Ujedinjeno Kraljevstvo, pod registarskim brojem 1377658, koje
je krajnje mati¢no drustvo DS Smith grupi drustava koja je
aktivna prevashodno u proizvodnji i prodaji ambalaze od
valovitog kartona u zemljama Europskog ekonomskog prostora.
DS Smith Grupa takoder prikuplja iskoristeni papir i valoviti
karton, za proizvodnju recikliranog papira za ambalazu od
valovitog kartona. DS Smith Grupa je vertikalno integrirana
grupa aktivna u prikupljanju i nabavi recikliranog papira,
proizvodnji i prodaji ambalaza od valovitog materijala,
proizvodnji i prodaji valovitih ploga i proizvodnji i prodaji
valovitih ambalaza.

DS Smith Grupa ima dva ovisna drustva registrirana u
Bosni i Hercegovini: DS Smith Packaging BH d.0.0. Sarajevo
(aktivno u proizvodnji konvencionalnih valovitih ploca i
ambalaznih proizvoda) i DS Smith Recycling Bosnia d.o.0.
Banja Luka (aktivno u prikupljanju, obradi i trgovini ne-
metalnim otpadom i ostacima (odnosno reciklazi). Poslovne
aktivnosti DS Smith Recycling Bosna d.0.0. Banja Luka, se
100% sprovode unutar grupe, odnosno za potrebe DS Smith
Grupe.

DS Smith Grupa prodaje lito-laminirane kutije od
valovitog kartona u Bosni i Hercegovini izravno iz svojih
tvornica u Njemackoj i Sloveniji i ne posjeduje lokalne
proizvodne kapacitete u Bosni i Hercegovini za mjerodavni
proizvod ove koncentracije.

DS Smith Grupa nije imala *(..)**.

Gospodarski subjekt Bosis, kao ciljno drustvo

Gospodarski subjekt Bosis doo Valjevo, Popucke bb,
14000 Valjevo Republika Srbija, ¢iji je 100% vlasnik fizi¢ka
osoba, g. Bogoljub Panteli¢, upisan je u Registar gospodarskih
subjekata Republike Srbije pod brojem: 07368208, kao
proizvoda¢ printanih i laminiranih kartonskih ambalaza i blister
ambalaza. Ova kompanija opskrbljuje vise od 170 kupaca u
raznim industrijama sa ambalaznim proizvodima visoke
kvalitete proizvedenih u njihovoj tvornici u mjestu Popucke,
Valjevo.

Bosis prodaje sljedece proizvode u Bosni i Hercegovini:
lito-laminirane kutije od valovitog kartona i preklopne-sklopive
kartone.

Bosis nema ovisnih druStava registriranih u Bosni i
Hercegovini ili bilo gdje drugo, niti posjeduje proizvodne
kapacitete u Bosni i Hercegovini, ve¢ izvozi svoje proizvode u
Bosnu i Hercegovinu iz svoje tvornice u Srbiji.

2. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vijeée je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti predmetne koncentracije primijenio odredbe
Zakona, Odluke o na¢inu podnoSenja prijave i kriterijima za
ocjenu koncentracija gospodarskih subjekata ("Sluzbeni glasnik

1 (..y** podatak predstavlja poslovnu tajnu
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BiH", broj 34/10) i Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10). Pored navedenih
odredbi, Konkurencijsko vije¢e se sukladno sa ¢lankom 43.
stavak (7) Zakona koristilo sudskom praksom Europskog suda i
odlukama Europske komisije.

3. Pravni temelj i oblik predmetne koncentracije

Pravni temelj koncentracije/transakcije je Ugovor o
kupoprodaji udjela zakljucen dana 31.7.2023. godine, izmedu g.
Boguljuba Panteli¢a, kao prodavatelja i gospodarskog subjekta
DS Smith Packaging, kao kupca.

Ugovor se odnosi na kupovinu 100% udjela i stjecanje
pojedinatne kontrole od strane Podnositelja prijave nad
gospodarskim subjektom Bosis.

Dakle radi se o koncentraciji u smislu ¢lanka 12. stavak
(1) toc¢ka b) pod 1).

4. Mjerodavno trziste

Mjerodavno trziste koncentracije, u smislu ¢lanka 3.
Zakona, te ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista,
¢ini trziSte odredenih proizvoda/usluga koje su predmet
obavljanja djelatnosti na odredenom zemljopisnom trzistu.

Prema odredbi c¢lanka 4. Odluke o utvrdivanju
mjerodavnog trziSta, mjerodavno trziste u proizvodnom smislu
smatraju medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uvjetima,
imajuéi u vidu posebno njihove bitne znacajke, kvalitetu,
uobicajenu namjenu, nacin uporabe, uvjete prodaje i cijene.

Nadalje prema c¢lanku 5. Odluke o utvrdivanju
mjerodavnog trzista, mjerodavno trziste u zemljopisnom smislu
obuhvaca cjelokupan ili dio teritorija Bosne i Hercegovine na
kojem gospodarski subjekt djeluje u prodaji i/ili kupovini
mjerodavnog proizvoda pod jednakim ili dovoljno ujednacenim
uvjetima i koji to trziSte bitno razlikuje od uvjeta trzi$ne
konkurencije na susjednim zemljopisnim trzistima.

Stoga je utvrdeno mjerodavno trziste, kao trziSte lito-
laminiranih kutija od valovitog kartona i kutija od preklopnog -
sklopivog kartona i to na nacionalnoj razini, odnosno na
teritoriju Bosne i Hercegovine.

Podnositelj u prijavi navodi da nema dostupnih eksternih
izvora, koji mogu da se koriste za kalkulaciju trzi$nih udjela
konkurenata samo na trzi$tu lito-laminiranih kutija od valovitog
kartona u BiH, te se procjena istih daje na temelju opsega
ukupnog offset trzista (koje ukljucuje i lito-laminirane kutije od
valovitog kartona i kutije od preklopnog-sklopivog kartona) u
BiH u 2022. godini, gdje je Podnositelj interno procijenio
().

Pregled opsega offset trzista za DS Smith Grupu i Ciljno
drustvo u 2022.godini u Bosni i Hercegovini, te procjena
trzisnog udjela u odnosu na opseg ukupnog offset trzista:

10. |Ostali uvoznici (.)**
Ukupno 100
8+9 (zajednicki trzi$ni udjel sudionika koncentr.) (.)**

Horizontalno preklapanje izmedu aktivnosti sudionika
predmetne koncentracije u Bosni i Hercegovini, postoji samo
na trziStu za lito-laminirane kutije od valovitog kartona, gdje
Podnositelj prijave procjenjuje zajednicki trzisni udjel u
rasponu od 20-25%.

Medutim navedeni zajednicki trzi$ni udjel je procjenjen
na usko definiranom trziStu za lito-laminirane kutije od
valovitog kartona, gdje nisu obuhvaceni i preklopni-sklopivi
kartoni, koje prodaje ciljno drustvo, te se ne moze smatrati
mjerodavnim za ocjenu predmetne koncentracije.

5. Ocjena prijave namjere koncentracije

Konkurencijsko vijeée je nakon analize podataka iz
Prijave, utvrdilo da sudionici koncentracije nisu bili u obvezi
podnijeti prijavu namjere koncentracije budué¢i da nisu
ispunjeni uvjeti propisani ¢lankom 14. stavak (1) tocke a) i b)
Zakona.

Naime, Podnositelj prijave, dostavio je podatke o ukupno
ostvarenom prihodu sudionika koncentracije u 2022. godini,
kako slijedi:

Tablica 3.
Gospodarski subjekt Prihod u svijetu u KM Prihod u BiH u KM
DS Smith Grupe (.)** (.)**
Bosis (.)** (.)**

Tablica 1.
Ukupna prodaja Obim um® Trzi$ni udjel u %
(“)** (“)** (“)**
(")** (")** (”)**

Interna procjena trzisnog udjela konkurenata prikazana u
donjoj tablici, takoder je izraCunata u odnosu na opseg ukupnog
offset trzista:

Tablica 2.

Red.br Naziv gospodarskog subjekta TrZi$ni udjel u %
1.  |Grin doo Gracanica, BiH (.)**
2. |C.P.A. doo Trojsi¢i, BiH (.)**
3. |Atlantik BB doo, BiH (.)**
4. |Grafotisak doo Banja Luka, BiH (.)**
5. |Smurfit Kappa Grupa (Srbija) (.)**
6. |Grafi¢ar Grupa (Hrvatska) (.)**
7. |GPI Istra dd (Hrvatska) (.)**
8. |DS Smith Grupa (.)**
9. |Bosis (.)**

Iz navedenogse moze =zakljuciti da sudionici ne
ispunjavaju financijske pragove za obvezu podnoSenja prijave,
sukladno s ¢lankom 14. Zakona o konkurenciji.

Prema dostavljenim i gore prikazanim podatcima, vidljivo
je da na ovom trzistu postoji veliki broj konkurenata sa
znacajnim trziSnim udjelima, koji mogu vrSiti konkurentski
pritisak na Sudionike, a najviSe veliki regionalni igraci kao $to
su: Smurfit Kappa iz Srbije, te Graficar i GPI iz Hrvatske.
Lokalni poduzetnici aktivni na ovom trziStu su Grin Gracanica,
C.P.A., Atlantik i Grafotisak. Takoder, nije otezan ni uvoz lito-
laminiranih kutija od valovitog kartona, odnosno ne postoji
uvozna barijera.

Ciljno drustvo je na trziStu u Bosni i Hercegovini
neizravno prisutno kao mali igra¢, nema proizvodnih kapaciteta
na ovom trzistu, tako da predmetna koncentracija nece imati
utjecaja na trziSnu strukturu, odnosno neée voditi sprjecavanju,
ograni¢avanju ili naruSavanju konkurencije na mjerodavnom
trziStu u Bosni 1 Hercegovini.

Konkurencijsko vijeée je iz navedenog razloga odlucilo
kao u izreci ovog Zakljucka.

6. Administrativna pristojba

Podnositelj Prijave na ovaj Zaklju¢ak, sukladno sa
Clankom 2. Tarifni broj 108. to¢ka c) Odluke o visini
administrativnih pristojbi u svezi sa procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06,
18/11 i 75/18) duzan je platiti administrativnu pristojbu u
ukupnom iznosu od 1.000,00 KM u korist Proraduna institucija
Bosne i Hercegovine.

7. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Zakljucka nije dopusten priziv.

Broj UP-01-26-1-027-11/23
7. ozujka 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begi¢

Konkypenmmjckn caBjer bocHe u XeprieropuHe Ha
ocHOBY wiaHa 25. craB (1) Tauka e), wiana 42. craB (2), a 'y
Be3u ¢ wi. 12., 14. u 16. 3akoHa o xoHKypeHuHju ("CayxOeHu
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rnacauk buX", 6p. 48/05, 76/07 u 80/09), a pjemiaBajyhu no
[IpujaBn Hamjepe KOHIEHTpanuje NpHUBpexHOr cyOjekra DS
Smith Packaging South East GmbH, beu, Ayctpuja,
3anpuMIbeHOj nana 7.8.2023. romune, nox 6pojem YI1-01-26-1-
027-1/23, Ha 4. cjemuuim onmpxaHoj mana 7.3.2024. roauue,
JIOHHO je

3AK/bYYAK

1. Onpbanyje ce IlpmjaBa Hamjepe  KOHICHTpanuje
npuspegHor cyojekta DS Smith Packaging South East
GmbH, beu, Ayctpuja, koja ce ogHOCH Ha ctumame 100%
yajena U mojeJMHauyHe KOHTPOJIE y IPUBPEIHOM CYOjeKTy
BOCHUC pmoo BameBo, Penybmuka Cpbuja, pamu
HemocTojama o0aBe3e IOAHOLICHA IMpHjaBe, Yy CMHUCITY
qiana 14. ctas (1) 3akoHa 0 KOHKYPEHIIH]H.

2. Oo6asesyje ce mpuBpennu cybjexar DS Smith Packaging
South East GmbH, beu, Aycrpuja, nma ymiatu
aJIMUHHCTPATHBHY Takcy y yKymHoM m3Hocy ox 1.000,00
KM (xuspany KoHBepTHOMIHUX Mapaka) y Kopuct bynera
nHcTUuTynuja bocHe u Xepuerosune.

3. Osgaj 3akspyuak Ouhie o0jaBbeH y "CirykOEHOM TIIACHUKY
buX", cmyxOGeHUM TlIacCHUOMMa eHTUTeTa W bpuko
Huctpukra bocHe u Xepiueroune.

Oopasioxeme

Konkypenmmjcku casjer bocae u Xepuerosusre (y gajbem
TekcTy: KonkypeHuujcku casjer) je manHa 7.8.2023. roamse,
nox Opojem  YII-01-26-1-027-1/23, 3anpumuo IlpujaBy
KOHIeHTpanuje (masbe y Tekcry: IlpuwjaBa) mnpuBpeqHOT
cyojekta DS Smith Packaging South East GmbH, beu,
Aycrpuja ( masme y Tekcry: [lomHocumanm mpujaBe mwiu DS
Smith Packaging), koja ce ogHocH Ha cTumame 100% yuenrha u
nojeJMHavYHe KOoHTpousie y mpuBpenHoM cydjekry BOCUC noo
Baseno, Pemyomuka Cpouja (nasbe y TekcTy: bocwuc).

IlpuBpennu cy6jekar DS Smith Packaging, npujaBy
KOHIeHTpanuje KOHKypeHIMjCKOM caBjeTy IMOIHHO je IyTeM
cBor myHoMmohHuKa, agBokata Huxana Cujepunha uz CapajeBa
(masee y Tekcry: [lomHOCHan npujase).

IlomHocunan mpujaBe je HaBeo na he o6aBe3Hy
JIOKyMEHTAILMjy Koja HHje JIOCTaBJbeHA y3 MpHjaBy, JOCTABUTH
HakHagHO. Mcra je nmomymena nana 11.8.2023. romguue, Te
6.10.2023. romune, noauecuuma 6poj YI1-01-26-1-027-2/23 u
VI1-01-26-1-027-3/23.

Tlojammeme mocTaB/beHE TOKYMEHTANUjEe y3 TIPHjaBy Kao
W JIONMYyHCKH MOJAlH, [OCTaBJbeHH Cy KOHKYpeHIHjCKOM
cagjety 27.11.2023. n 29.11.2023. romune, mojxHecunma Op.
VI1-01-26-1-027-5/23 u Y11-01-26-1-027-6/23.

IlpujaBa je mojHeceHa y NPOIMCAHOM POKY Y CMHCIY
ynmana 16. craB (1) 3akoHa O KOHKYpPEHIHWjH, y3 HAllOMEHY
MMOJHOCHOIIA 1a CMaTpa Jia TpaHCaKIKja He MOoJUIHjexe 00aBe3n
MOJHONICHa TIpHjaBe, jep HUCY HCIOYHBEHH NpParoBu 3a
00aBe3HO MOAHOIICHE IPHjaBe, NPOIICAaHN WIaHOM 14. 3akoHa
0 KOHKYPEHIIHjH.

[MogHocunan mpujaBe je HaBeO JOa je y TPEHYTKY
MMOTHOIICHa OBE MpHjaBe, Beh MOAHNO WM TUIAHUPA TIOJHU]ETH
MpHjaBy Hamjepe KOHIIEHTpalWje HaJUIe)KHUM OpraHuMa 3a
3amTUTy KOHKypeHIHje y Pemybmumu CpOuju, CjeBepHOj
Makenonuju u AnbGanuju.

Konkypenuujcku casjer je y cmuciy wiana 30. cras (3)
3akona, [TotBpry o mpujemy komiuieTHe W ypense Ilpujase
n3gao naHa 5.3.2024.rogmue, mox Opojem YII-01-26-1-027-
9/23.

KonkypeHmnmjckn caBjer je Ha OCHOBY IIojaTaka W3
NOCTaBJbeHe JoKyMeHTanuje y3 [IpujaBy, U3BpLIMO aHANIN3Y U
yTBpaHo cibenehe:

1. YdecHMIM KOHIIEHTPALHje H ’bHX0BA BJIACHUYKA
CTPYKTYypa

YdyecHUIIM TpaHCaklMje cy NpuBpeaHu cybdjekar DS
Smith Packaging u npuBpennu cy6jexar bocuc.

IpuBpennu cy6jexat DS Smith Packaging, kao kynau u
MOIHOCHJIAIL IPHjaBe

DS Smith Packaging je 3aBHCHO IpyIITBO Y HHAUPEKTHOM
MOTIYHOM  BiacHUIITBY apymrBa DS Smith Ple, ca
peructpoBanoM azapecom Level 3, 1 Paddington Square,
London W2 1DL, Vjeaumeno KpabeBcTBO, O perucTapckum
opojeM 1377658, koje je kpajie MaTHYHO JApymTBo DS Smith
IPyNH ApyLITaBa Koja je akTHBHA IPEBACXOHO Y MPOU3BOABU
U Tmponaju ambaiake OJ BaJOBHTOI KapTOHa y 3eMibaMa
EBpomnckor exoHomckor mpoctopa. DS Smith I'pyna Takobe
NPUKYIUbAa MCKOPUIITCHH IIAllMp M BaJOBUTU KapTOH, 32
NPOM3BOJGY PELMKIMPAHOT Mamupa 3a am0anaxy of
BaJoBUTOr KaproHa. DS Smith Ipyma je BepTukamHo
HUHTETPUCAaHa Tpylna aKTHBHA Y MpPUKYIUbaly M HabaBLUU
PEIMKIMPAHOT Tanupa, MPOU3BOAKU U MPOoJaju aMmbanaxa of
BAJIOBUTOT MaTepHjajia, NMPOU3BOMKBH U IPOAajU BaJTOBHTUX
IUI0Ya U MPOU3BOAKY U TPOJajH BaJIOBUTHX aMOanaxa.

DS Smith TIpyma wuma 1Ba 3aBHCHa [JpyIITBa
perucrpoBana y bocuu n Xepuerosunu: DS Smith Packaging
BH mo.0. CapajeBo ( aKkTHBHO Yy  TNPOU3BOILH
KOHBCHI[MOHAIHUX  BAJOBHTHX IUI0Ya UM  aMOalaXHHUX
npomsBoga) u DS Smith Recycling Bosnia 1.0.0. bama Jlyka
(aKTHBHO y TpPHKYIUbamwy, 00paJu M TPrOBHHHM HE-METAJIHHM
OTIAaZIOM M ocTanuMa (OAHOCHO penmkiIaxu). I[locaoBHE
aktuBHOCTH DS Smith Recycling Bosna 1.0.0. bama Jlyka, ce
100% cmpoBoje yHyTap TpyIme, oaHOCHO 3a oTpede DS Smith
Grupe.

DS Smith I'pyna mpomaje auTO-TaMHHHpaHE KyTHj€ OJ
BaJIOBUTOI KapToHa y bocHuM m XepueroBUHH ITUPEKTHO W3
cBojux TBOpHHIA y Ibemaukoj u CloBeHHjH W HE TOCjeayje
JIOKaJIHE TIPOM3BOAHE KamanuTere y bocHu m XeprieroBunu 3a
PpEJIeBaHTHH TIPOM3BOJ OBE KOHLIEHTlpaHI/Ije.

DS Smith I'pyna Huje umana ~(..)**.

IIpuBpennu cydjext bocuc, kao HHBHO APYIUTBO

[puspenun cy6jext bocuc moo Bamepo, Ilomyuke 60,
14000 BameBo PemyOmmka Cp6uja, umju je 100% BracHuK
¢usnuko nune, r. borosmyo [Nantenuh, ynucan je y Perucrap
npuBpeqHux cyoOjekata PemyOmuke CpOuje mom Opojem:
07368208, xao mpom3Bohay NPHHTAHMX U JIAMHHHPAHHX
KapTOHCKUX amOamnaxka U Omucrep ambanaxa. OBa KOMITaHH]ja
cHabaujeBa Bume of 170 Kymama y pasHHM HHAyCTpHjaMa ca
amMOaTa)XHUM IIPOM3BOIMMA BHCOKOT KBAJIHTETa MPOU3BEICHIX
y BHXOBOj TBOPHUILM Y MjecTy [lomyuke, BasbeBo.

Bocuc mponaje cibemehe mpomsBone y bocHum u
XepleroBUH: JIUTO-TaMUHHPAaHE KyTHje OJl BaJOBHUTOT
KapTOHA M MPEKJIOMHEe-CKIIONNBE KapTOHE.

Bocuc Hema 3aBucHUX JpyliTaBa perucTpupanux y bocuu
n XepUeroBMHM WIH OWIO THAje Opyro, HHATH TOCjenyje
npou3BoHe Karnanutere y bocuu u Xepuerosunu, Beh M3Bo3u
cBoje npousBosic y bocHy n XepIieroBuHy u3 CBoje TBOPHHIIE Y
CpOuju.

2. IIpaBHM OKBHP OljjeHe KOHIleHTpauuje

Konkypennumjckn caBjer je y mpoBohemy MOCTYIKa
OlLjeHe JIOMYILITEHOCTH MPeJMETHE KOHLIEHTPALNje TPUMHjEHHO
onpende 3akona, Omiyke O HauyMHY MOTHOIICHA NpHUjaBe U
KpUTEPHjyMHMa 3a OLjeHY KOHIEHTpaluja INPUBPEAHHUX
cyojexta ("Cayx0enn rmacauk buX", 6poj 34/10) u Omnyke o
yrBphuBamy peneBantHor TpxumTa ("CiryxOGeHH TITacCHUK

! (.)** monaTak npe/cTaBIba MOCIOBHY TajHy



Broj 22 - Strana 8

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 29. 3. 2024.

buX", 6p. 18/06 u 34/10). Ilopex HaBeaeHHX oOnpeaAOH,
KonkypeHnujcku casjer ce y ckiany ca wiaHoMm 43. cras (7)
3akoHa KOPHCTHO CYyICKOM HpakcoM EBporckor cyma u
ourykama EBporicke komucuje.

3. IlpaBHM OCHOB M 00JIMK NpeJIMeTHe KOHLEHTpaluje

TIpaBHU OCHOB KOHIIEHTpAIlHje/TpaHCaKIHje je YTOBOp O
Kymonponaju ydemha 3akbydeH ngaHa 31.7.2023. rozamne,
n3mehy r. borympy6a Ilanrenuha, kao nmpoxaBua u MpUBPETHOT
cy6jexta DS Smith Packaging, kao xymma.

YroBop ce omHocn Ha KkymoBuHy 100% ywemha n
CTULIAKE MOjeMHa4YHe KOHTposie ojn crpaHe IlomHocuona
MpujaBe HaJ IpUBpeaAHUM cyOjexToMm bocuc.

Jlakne pagu ce O KOHIEHTpalMju y CMHCIY WiaHa 12.
ctaB (1) Tauka 6) mox 1).

4. PeJieBaHTHO TpPsKUILTE

PeneBaHTHO Tp KUINTE KOHIEHTPALHje, y CMUCIY WiaHa 3.
3akoHa, Te wi. 4. u 5. Ognyke o yTBphUBamYy pEICBaHTHOT
TPIXKHIITA, YHHU TPXKHULITE ofpeheHHX Mpom3Bojaa/yciayra Koje
cy mnpeaMer oOaBbama JjelaTHOCTH Ha  oapehenom
reorpa)cKOM TPIKHIITY.

Ilpema oxpendu wunana 4. Omnyke o yTBphuBamy
PENEeBaHTHOT TPIKHIITA, PEICBAHTHO TPXKUIITE Y MPOU3BOJHOM
cmuciay oOyxBaha cBe TIpoW3BOAE W/WIH yCayre Koje
MOTPOINAYMd  W/WIM  KOPUCHHIM  CMaTpajy  MelycoOHO
3aMjeHBHUBUM, O]l IPUXBAT/FHBUM YCIOBHMA, HMajyhu y BUIY
MoceOHO HHMXOBE OWTHE OCOOWMHE, KBAJIHTET, yoOHYajeHy
HaMjeHy, HaYMH ynotpede, YCIoBe Mpo/iaje U IHjeHe.

Hamame mnpema wuwmany 5. Omiyke o yTBphuBamy
PEJIEBAHTHOT TPXKUILTA, PEJICBAHTHO TP)KMIUTE Y reorpad)ckoM
cmucay o0yxBaha IjeNoOKyNHY WM IHO Teputopuje bocHe u
XepueroBiHe Ha KOjeM IMPHUBPEIHH cy0jeKar ajenyje y mpoaaju
W/WIA KYIOBHHH PEJIEBAHTHOT IIPOM3BOJA IOJ jeIHAKHM WU
JIOBOJPHO yjeIHAYeHHM YCIOBHMAa M KOJU TO TPXKMIUTE OUTHO
pa3nuKyje O yCIOBa TPXKHUIIHE KOHKYPEHIMje Ha CYCjeIHHM
reorpad)cKuM TP>KUIITHMA.

C Tora je yTBpheHO peleBaHTHO TPXKUILITE, KA0 TPXKUILTA
JIMTO-TAMUHUPAHHUX KyTHja OJ BAaJOBUTOT KapTOHA M KyTHja O
MPEKJIONHOr - CKJIONMBOT KAapTOHA M TO HAa HAIMOHAJIHOM
HHBOY, OJJHOCHO Ha TepuTopHju bocHe u Xepuerosnxe.

IMopHocHial, y mNpHjaBM HAaBOOM Ja HeEMa JOCTYIHHX
EKCTEPHHUX H3BOPA, KOjH MOTY /1a ce€ KOPHCTE 3a KaJKyJalujy
TPXKUIIHUX ydelnhia KOHKypeHaTa caMO Ha TPXKHIUTY JIHTO-
JAMAHUPAHUX KyTHja OJf BaJOBUTOT KapToHa y buX, Te ce
NpoLjjeHa WCTHX Jaje Ha OCHOBy obuma ykymHor offset
TpkumTa (Koje YKJbydyje W JIMTO-JAMHHHpaHE KyTHje OJ
BAJIOBUTOI KapTOHA M KyTHje OJ IPEKIOMHOT-CKIOMUBOT
kaptoHa) y buX y 2022. roguan, raje je [logHocHIan HHTEPHO
MIPOIIMjEHHO OOMM YKYITHOT odceT TpKumTa Ha (..)**.

IIpernen obuma offset Tpxwumra 3a IC Cmutx ['pymy u
Hwsho npymrso y 2022.ronunu y bochu u Xepuerosunu, te
npoLjeHa TpXUIIHOr ydemha y OJHOCY Ha OOMM YKYIHOT
oddceer TpkumTa:

Tabena 1.

[Cpadorucax noo bawa Jlyka, buX

(.)**

[Smurfit Kappa I'pyna (Cp6uja) ()**

Cpaduuap I'pyna (XpBarcka) (.)**

[CT11 Vcrpa jut (XpBarcka) (.)**

DS Smith Grupa (.)**

I B Il Ko Sl B

[bocuc ()**

10. |Ocramu yBosmuum (>

Y kynHo 100

8+9 (3ajenHMYKH TPXKHIIHU yAUO yYECHUKA ()

[KOHIIEHTD. )

XOpU30HTATHO  Tpeknamame  u3Melly  akTMBHOCTH
VYdecHuka mpeaMeTHe — KOHIEHTpanuje y bocam n
XepIeroBuHy, IOCTOjH CcaMO Ha TPXKHIITY 3a JIUTO-
JIaMHHUpaHe KyTHje O]l BAJIOBHTOT KapToHa, raje [loaHocuarg
IpYjaBe Opoljemyje 3ajeJHUYKO TPXKUIIHO ydenthe y pacnoHy
ox 20-25%.

MehyTiuM HaBeOeHO 3ajeJHUYKO TPXKUIIHO ydemihe je
NPOLEHEeH0 Ha YCKO JAe(hUHHCAHOM TPXKUINTY 3a JIUTO-
JaMUHHUpaHe KyTHjeé OJ BaJOBUTOT KapTOHA, TIJje HHCY
oOyxBaheHN W TNPEKIONHU-CKIONMBU KAapTOHH, KOje Hpojaje
IJBHO JIPYIITBO, T€ CE€ HE MOXKE CMATpaTd pENeBaHTHHM 3a
OIjeHy MpeaIMeTHE KOHIIEHTpaIyje.

5. Oujena npujaBe HaMjepe KOHIEHTPaLuje

KoHKypeHIIMjCKH caBjeT je HaKOH aHalIW3e IMojaraka U3
IpujaBe, yIBpAMO 1a YYECHUIN KOHICHTpaLHje HUCY OWIH y
00aBe3 MOTHMjETH MpHjaBy Hamjepe KOHIECHTpanuje Oymyhu
Jla HUCY UCIyHEHH YCJIOBH NpomucaHu diaHoM 14. ctaB (1)
Tayke a) ¥ 0) 3aKoHa.

Hamme, IlomHocmnan mpujaBe, IOCTaBHO je IMONATKE O
YKYIIHO OCTBapeHOM IIPHUXOJy Y4YECHHKa KOHLEHTpauuje y
2022. roauHu, KaKo CIUjeIH:

Tabena 3.
Ilpuspennn cydjexar | Ilpuxony ceujery y KM | Ipuxoay buXy KM
DS Smith Grupe (.)** (.)**
Bocuc (.)** (.)**

YKynHa npoaaja Ooum y M Tpxumno yuemhe y %

(.)** (.)** (.)**

(“)** (“)** (“)**

VHTepHa mnpoljeHa TpXUIIHOT yyemha KOHKypeHaTa
MpHKa3aHa y I0’k0j Tabemn, Takohe je m3padyHaTa y OJHOCY Ha
obum ykymHor offset Tpxwumra:

Tabena 2.

Pen.
op

Tpaxumno yyemhe y

Ha3us npuspeaHor cydjexkra %

1. |I'pus noo I'pauanuna, buX

(._)**

2. JILILA. oo Tpojumhn, buX (.)**

3. JAmnantux BB oo, buX (.)**

U3 HaBeneHOr ce MOXXE 3aKJbYYUTH Jla yJYeCHHIH He
UCITyHaBajy (uHaHCHjcKe mparoBe 3a o0aBe3y ITOJHOIICHA
mpujaBe, y CKJIaay ¢ WwiaHoM 14. 3akoHa 0 KOHKYPEHII]jH.

Ilpema [OCTaBJbEHHUM M TOpe HPHKA3aHHM IOJALUMA,
BUJUBMBO j€ Ja Ha OBOM TPXKUIITY IIOCTOjH BEIWKH OpoOj
KOHKypEHaTa ca 3HauajHUM TP)KUIITHUM ydemhuMa, KOjU MOTy
BPILIMTH KOHKYPEHTCKH IPUTHCAK HAa YUECHHKe, a HajBHUILeE
BEJIMKM PErHOHAHM Wrpadu kao mto cy: Smurfit Kappa us
Cpbuje, te I'papmuap m ITIM wu3 Xpearcke. JlokamHu
MO/Y3eTHUIM aKTHBHU Ha OBOM TpikHIuTy cy I'pun I'payannia,
L.IT.A., Atnaatuk u ['padorucak. Takohe, HUje OTekaH HH
YBO3 JIMTO-TAaMUHHMPAaHHX KyTHja OJ BaJOBUTOI KapTOHa,
OJIHOCHO HE TIOCTOjH yBO3HA OapHjepa.

[weHO JOpymTBO je Ha TpxumTy y bBocHM m
XepLeroBMHH HHAMPEKTHO MPHUCYTHO Kao Malld Wrpad, Hema
NPOM3BOJHUX KamalUTeTa Ha OBOM TPXKHIITY, Tako Ja
MpeMeTHa KOHIIEHTpanuja Hehe uMmaTi yTHmaja Ha TPIKUIIHY
CTPYKTYpy,  omHocHO  Hehe  BOAMTH  CIIpjeyaBamy,
OrpaHHyYaBaly WIM  HapyllaBalkby  KOHKYpEHIMje  Ha
pesieBaHTHOM TpXXUIITY y bocHn u XepueroBuHu.

KonkypeHnmjckn caBjeT je U3 HaBEOCHOT pasora
OJIy4HO Kao y IUCIIO3UTHBY OBOT 3aKJby4Ka.

6. AAMMHUCTPAaTHUBHA TaKca

[Tonxocunan IlpujaBe Ha oBaj 3akipydak, y CKiaay ca
yinanoM 2. Tapubum 6poj 108. Tauka n) Omiyke o BHCHHH
aJIMUHHCTPAaTUBHAX TaKCH Yy Be3W ca IPOLECHUM pajambaMa
npen Konkypennujcknm casjeroM ("Cmyx0Oenn rmacauk buX",
Op. 30/06, 18/11 u 75/18) myaH je MIATUTA aIMUHACTPATHBHY
Takcy y ykynHoM uzHocy oz 1.000,00 KM y kopuct Bbynera
nHctuTynuja boche u Xeprerosuse.



Petak, 29. 3. 2024.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 22 - Strana 9

7. Iloyka 0 IpaBHOM JIHjeKy
IIpoTtuB oBor 3aksbyyKa HUje JOMYIITCHA jKax0a.
Bpoj YI1-01-26-1-027-11/23
7. mapta 2024. ronuHe
CapajeBo

[pencjennunma
Anuca Beruh

ESEIIIIIIIIIIIIIIIIII

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine na osnovu
Clana 25. stav (1) tacka e), ¢lana 42. stav (2), a u vezi s ¢l. 12.,
14. 1 16. Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
48/05, 76/07 i 80/09), a rjeSavaju¢i po Prijavi namjere
koncentracije  privrednog subjekta Deutsche Lufthansa
Aktiengesellschaft, Keln, Njemacka, zaprimljenoj dana
21.6.2023. godine, pod brojem: UP-03-26-1-023-1/23, na 2.
sjednici odrzanoj dana 08.02.2024. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava namjere koncentracije privrednog
subjekta Deutsche Lufthansa Aktiengesellschaft, Keln,
Njemacka, koja se odnosi na kupovinu 41% dionica sa
dodatnim upravljackim pravima u privrednom subjektu
Italia Transporto Aero S.p.a. ltalija, radi nepostojanja
obaveze podnoSenja prijave, u smislu ¢lana 14. stav (1)
Zakona o konkurenciji.

2. Obavezuje se privredni subjekt Deutsche Lufthansa
Aktiengesellschaft, Keln, Njemacka, da uplati
administrativnu taksu u ukupnom iznosu od 1.000,00 KM
(hiljadu konvertibilnih maraka) u korist Budzeta
institucija Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasnicima entiteta i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine.

OBRAZLOZENJE

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Konkurencijsko vijeée) je dana 21.6.2023. godine, pod
brojem: UP-03-26-1-023-1/23, zaprimilo Prijavu koncentracije
(dalje u tekstu: Prijava) privrednog subjekta Deutsche
Lufthansa Aktiengesellschaft, Keln, Njemacka (dalje u tekstu:
Podnosilac prijave ili DLH), koja se odnosi na kupovinu 41%
dionica sa dodatnim upravljackim pravima u privrednom
subjektu Italia Transporto Aero S.p.a. Italija (dalje u tekstu:
ITA).

Privredni  subjekt DLH, prijavu  koncentracije
Konkurencijskom vije¢u podnio je putem punomocénika, tj.
advokata Nihada Sijer¢i¢a iz Sarajeva. (dalje u tekstu:
Podnosilac prijave).

Podnosilac prijave je naveo da ¢e potrebnu, obaveznu
dokumentaciju dostaviti naknadno, te je prijavu dopunio dana
15.9.2023. godine, podneskom broj: UP-03-26-1-023-2/23.

Prijava je podnesena u propisanom roku u smislu ¢lana
16. stav (1) Zakona o konkurenciji, uz napomenu podnosioca
da smatra da transakcija ne podlijeze obavezi podnosenja
prijave, jer ciljno drustvo nije prisutno na trzistu BiH, ali da se
ista podnosi iz predostroznosti.

Podnosilac prijave je naveo da je u trenutku podnoSenja
ove prijave, ve¢ podnio ili planira podnijeti prijavu namjer
koncentracije Evropskoj komisiji, te nadleznim organima za
zastitu konkurencije u Republici Srbiji, Crnoj Gori, Sjevernoj
Makedoniji, Kosovu, Albaniji, Brazilu, CEMAC-u, Kolumbiji,
Izraelu, Keniji, Kuvajtu, Mroku, Nigeriji, Saudijskoj Arabiji i
Velikoj Britaniji.

Konkurencijsko vije¢e je u smislu ¢lana 30. stav (3)
Zakona, Potvrdu o prijemu kompletne i uredne Prijave izdalo
dana 08.02.2024. godine pod brojem: UP-03-26-1-023-3/23.

Konkurencijsko vijete je na osnovu podataka iz
dostavljene dokumentacije uz Prijavu, izvrsilo analizu i utvrdilo
sljedece:

1. U€esnici koncentracije i njihova vlasni¢ka struktura

Ucesnici transakcije su privredni subjekt DLH i privredni
subjekt ITA.

Privredni subjekt DLH, kao podnosilac prijave

Privredni subjekt Deutsche Lufthansa Aktiengesellschaft
(DLH), sa sjediStem na adresi Venloer Strasse 151-153, 50672
Keln, Njemacka, registrovan je u privrednom registru lokalnog
suda u Kelnu pod registarskim brojem HRB 2168. Prema
registru dioni¢ara, njemacki investitori posjeduju 74,8%
dionica, sa 10,5% dionica, su dioni¢ari iz SAD-a, dok su ostalo
sitni pojedinacni dionicari.

DLH je holding drustvo Lufthansa Grupe, njemacke avio-
kompanije koja obavlja letove ka 320 destinacija u 104 zemlje,
pruzajuéi usluge zra¢nog prijevoza putnika, zra¢nog prijevoza
tereta i povezane usluge.

DLH je c¢lanica Star Alliance, koja ukljucuje Aegean
Airlines, Air Canada, Air China, Air India, Air New Zealand,
All Nippon Airways, Asiana, Austrian Airlines, Avianca,
Brussels Airlines, Copa Airlines, Croatia Airlines, EgyptAir,
Ethiopian Airlines, EVA Air, LOT Polish Airlines,
Scandinavian Airlines, Shenzhen Airlines, Singapore Airlines,
South African Airways, Swiss International Air Lines, TAP
Portugal, Thai Airways, Turkish Airlines i United Airlines.

U Bosni i Hercegovini, Lufthansa Grupa nema
registrovano zavisno drustvo, ali ima dva registrovana
predstavnistva i to: Austrian Airlines AG i Deutche Lufthansa
Aktiengesellschaft, oba na adresi Kurta Schorka 36, Sarajevo.

Lufthansa Grupa obavlja letove iz/za Bosnu i
Hercegovinu gdje je ostvarila prihod u 2022. godini, u iznosu
od (.)**.

Privredni subjekt ITA, kao ciljno drustvo

Privredni subjekt Italia Trasporto Aereo S.p.A., (ITA) je
drustvo osnovano u skladu sa zakonima Italije, sa sjediStem na
adresi Via Venti Settembre, 97, Rim, Italija, 00187,
registrovano pri Privrednom registru u Rimu pod brojem
1590766100.

ITA, koja posluje kao ITA Airways, je nacionalni avio-
prijevoznik Italije, pretezno aktivna u oblasti pruzanja usluga
zratnog prijevoza putnika na domaéim i medunarodnim
linjjama i u potpunom je vlasniStvu i pod kontrolom
italijanskog Ministarstva ekonomije i finansija Italije (MEF).

ITA je c¢lanica globalne alijanse avio-kompanija Sky
Team, koja uklju¢uje Aerolineas Argentinas, Aeromexico, Air
Europa, Air France, China Airlines, China Eastern Airlines
Corporation Limited, Czech Airlines, Delta Air Lines, Garuda
Indonesia, Kenya Airways, KLM Royal Dutch Airlines, Korean
Air, Middle East Airlines, Saudia, TAROM (rumunski avio-
prevoznik), Vietnam Airlines, Xiamen Airlines.

U Bosni i Hercegovini, ITA nema registrirano zavisno
drustvo i ne obavlja letove iz/za Bosnu i Hercegovinu.

2. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vije¢e je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti predmetne koncentracije primijenio odredbe
Zakona, Odluke o nacinu podnoSenja prijave i kriterijima za
ocjenu koncentracija privrednih subjekta ("SluZzbeni glasnik
BiH", broj 34/10) i Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10). Pored navedenih
odredbi, Konkurencijsko vijece se u skladu sa ¢lanom 43. stav

1 (..y** podatak predstavlja poslovnu tajnu
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(7) Zakona koristilo sudskom praksom Evropskog suda i
odlukama Evropske komisije.

3. Pravni osnov i oblik predmetne koncentracije

Pravni osnov koncentracije/transakcije je Ugovor o
ulaganju zakljucen dana (..)**, izmedu Ministarstva privrede i
finansija Vlade Italije (MEF), kao prodavca, privrednog
subjekta DLH, kao kupca i privrednog subjekta ITA, kao
ciljnog drustva.

Ugovor se odnosi na kupovinu 41% dionica u privrednom
subjektu ITA (ciljno drustvo) od strane privrednog subjekta
DLH, prilikom ¢ega ¢e DLH steci pojedinaénu kontrolu nad
ITA-om, zbog dodatnih upravljackih prava.

().

**

o

Pravni oblik koncentracije, predstavlja sticanje kontrole
od strane privrednog subjekta DLH nad privrednim subjektom
ITA, u smislu ¢lana 12. stav (1) tatka b) (2) Zakona.

4. Relevantno trziste

Relevantno trziSte koncentracije, u smislu c¢lana 3.
Zakona, te ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista,
¢ini trziste odredenih proizvoda/usluga koje su predmet
obavljanja djelatnosti na odredenom geografskom trzistu.

Prema odredbi ¢lana 4. Odluke o utvrdivanju relevantnog
trzista, relevantno trziSte u proizvodnom smislu obuhvacéa sve
proizvode 1i/ili usluge koje potroSaci i/ili korisnici smatraju
medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uslovima, imajuc¢i u
vidu posebno njihove bitne osobine, kvalitet, uobicajenu
namjenu, nacin upotrebe, uslove prodaje i cijene.

Nadalje prema ¢lanu 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog
trziSta, relevantno trziSte u geografskom smislu obuhvaca
cjelokupnu ili dio teritorije Bosne i Hercegovine na kojem
privredni subjekt djeluje u prodaji i/ili kupovini relevantnog
proizvoda pod jednakim ili dovoljno ujednacenim uslovima i
koji to trziSte bitno razlikuje od uslova trzisne konkurencije na
susjednim geografskim trziStima.

Uzimajuéi u obzir osnovnu djelatnost ucesnika
koncentracije, a to je pruzanja usluga zra¢nog prijevoza putnika
na doma¢im i medunarodnim linijama, relevantno trziSte
proizvoda za potrebe ove Prijave definise se kao trziste
pruzanja usluga redovnog avio-prijevoza putnika, po osnovu
mjesta polaska/dolaska iz ili za Bosnu i Hercegovinu, a kao
relevantno trziSte predmetne koncentracije u geografskom
smislu je utvrdeno podrucje Bosne i Hercegovine.

5. Ocjena prijave namjere koncentracije

Konkurencijsko vije¢e je nakon analize podataka iz
Prijave, utvrdilo da uéesnici koncentracije nisu bili u obavezi
podnijeti prijavu namjere koncentracije budué¢i da nisu
ispunjeni uslovi propisani ¢lanom 14. stav (1) tacke a) i b)
Zakona.

Naime, Podnosilac prijave, privredni subjekt DLH, na
svjetskom trziStu ostvario je ukupan prihod u iznosu od
64.107.179.287,32 KM, dok je Ciljno drustvo ostvarilo ukupan
prihod na svjetskom trzistu u iznosu od (..)**.

Na trzistu Bosne i Hercegovine, ciljno drustvo u 2022.
godini nema ostvarenog prihoda, dok je Podnosilac prijave
ostvario ukupan prihod u iznosu od (..)**, pruZanjem usluga
redovnog avio-prijevoza putnika na sljede¢im (povratnim)
linijama:

Frankfurt - Sarajevo, Be¢ - Sarajevo, Keln - Sarajevo,
Stutgart - Sarajevo, Cirih - Sarajevo i Dizeldorf - Mostar, te je
na ovim konkretnim linijama ostvario trzisni udio (..)**.

Medutim, ovaj iznos trzisnog uces¢a Podnosioca prijave,
ostvaren na ovim konkretno navedenim linijama u Bosni i

Hercegovini, ne moZe se smatrati relevantnim u smislu
ispunjenosti uslova za obaveznu prijavu koncentracije iz ¢lana
14. stav (1) tacke b) Zakona, s obzirom da se relevantno trziste
predmetne koncentracije ne moze tako usko segmentirati, u
odnosu na ciljno drustvo, koje na njemu nije ni prisutno,
odnosno ITA ne leti za Bosnu i Hercegovinu, niti je na istom
ostvarila prihod.

Naime, ciljno drustvo ne djeluju uopste na teritoriji Bosne
i Hercegovine, odnosno na utvrdenom relevantnom trzistu
njegovo trzisno ucesée je (..)** u pogledu letova iz/za Bosnu i
Hercegovinu izmedu ucesnika koncentracije.

Imajuéi u vidu da ne postoje horizontalna preklapanja
izmedu uclesnika koncentracije na utvrdenom relevantnom
trzistu, te s obzirom da ITA nije uopste bila prisutna u Bosni i
Hercegovini, predmetna koncentracija nece imati uticaja na
trziSnu strukturu u Bosni i Hercegovini, niti ¢e dovesti do
sprijeCavanja, ograni¢avanja ili jatanja dominantnog polozaja
koji bi moga imati bilo kakve negativne efekte na trziSte u
Bosni i Hercegovini.

Prema podacima navedenim u prijavi, uéesnici takoder
nemaju planove za istrazivanje ili ulaganje u Bosni i
Hercegovini, niti je navedena koncentracija usmjerena na
relevatno trziste Bosne i Hercegovine.

Prvenstveni cilj ove koncentracije, u skladu s ciljevima
navedenim u biznis planu, jeste proSirivanje portfolio ITA-e,
njeno ucesée u svjetskoj alijansi, izgradnju strateskog
partnerstva sa evropskim prevoznicima, i izlazak na strateska
zra¢na ¢vorista i ekonomski odrzive rute, kako bi povecala broj
korisnika na dugo-linijskim letovima, te obezbijedila
italijanskim korisnicima §iri spektar putnickih letova.

Konkurencijsko vije¢e je iz navedenog razloga odlucilo
kao u dispozitivu ovog Zakljucka.

6. Administrativna taksa

Podnosilac Prijave na ovaj Zakljucak, u skladu sa ¢lanom
2. Tarifni broj 108. tacka c) Odluke o visini administrativnih
taksi u vezi sa procesnim radnjama pred Konkurencijskim
vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06, 18/11 i 75/18)
duzan je platiti administrativnu taksu u ukupnom iznosu od
1.000,00 KM u korist Budzeta institucija Bosne i Hercegovine.

7. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Zakljucka nije dopustena zalba.

Broj UP-03-26-1-023-5/23

08. februara 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begi¢

Konkurencijsko vijece Bosne i Hercegovine na temelju
Clanka 25. stavak (1) tocka e), ¢lanka 42. stavak (2), a u svezi s
¢l. 12., 14. i 16. Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), a rjeSavajuci po Prijavi namjere
koncentracije gospodarskog subjekta Deutsche Lufthansa
Aktiengesellschaft, Keln, Njemacka, zaprimljenoj dana
21.6.2023. godine, pod brojem: UP-03-26-1-023-1/23, na 2.
sjednici odrzanoj dana 08.02.2024. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava namjere koncentracije gospodarskog
subjekta Deutsche Lufthansa Aktiengesellschaft, Keln,
Njemacka, koja se odnosi na kupovinu 41% dionica sa
dodatnim upravljackim pravima u gospodarskom subjektu
Italia Transporto Aero S.p.a. ltalija, radi nepostojanja
obveze podnosenja prijave, u smislu ¢lanka 14. stavak (1)
Zakona o konkurenciji.
Obvezuje se gospodarski subjekt Deutsche Lufthansa
Aktiengesellschaft, Keln, Njemacka, da uplati
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administrativnu pristojbu u ukupnom iznosu od 1.000,00
KM (tisuéu konvertibilnih maraka) u korist Proracuna
institucija Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine.

OBRAZLOZENJE

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Konkurencijsko vijece) je dana 21.6.2023. godine, pod
brojem: UP-03-26-1-023-1/23, zaprimilo Prijavu koncentracije
(daljnje u tekstu: Prijava) gospodarskog subjekta Deutsche
Lufthansa Aktiengesellschaft, Keln, Njemacka (daljnje u tekstu:
Podnositelj prijave ili DLH), koja se odnosi na kupovinu 41%
dionica sa dodatnim upravljackim pravima u gospodarskom
subjektu Italia Transporto Aero S.p.a. Italija (daljnje u tekstu:
ITA).

Gospodarski  subjekt DLH, prijavu koncentracije
Konkurencijskom vijeéu podnio je putem punomo¢nika, tj.
odvjetnika Nihada Sijer¢i¢a iz Sarajeva (daljnje u tekstu:
Podnositelj prijave).

Podnositelj prijave je naveo da ¢e potrebnu, obveznu
dokumentaciju dostaviti naknadno, te je prijavu dopunio dana
15.9.2023. godine, podneskom broj: UP-03-26-1-023-2/23.

Prijava je podnesena u propisanom roku u smislu ¢lanka
16. stavak (1) Zakona o konkurenciji, uz napomenu
podnositelja da smatra da transakcija ne podlijeZze obvezi
podnosenja prijave, jer ciljno drustvo nije prisutno na trziStu
BiH, ali da se ista podnosi iz predostroznosti.

Podnositelj prijave je naveo da je u trenutku podnoSenja
ove prijave, ve¢ podnio ili planira podnijeti prijavu namjer
koncentracije Europskoj komisiji, te nadleznim organima za
zaStitu konkurencije u Republici Srbiji, Crnoj Gori, Sjevernoj
Makedoniji, Kosovu, Albaniji, Brazilu, CEMAC-u, Kolumbiji,
Izraelu, Keniji, Kuvajtu, Mroku, Nigeriji, Saudijskoj Arabiji i
Velikoj Britaniji.

Konkurencijsko vije¢e je u smislu ¢lanka 30. stavak (3)
Zakona, Potvrdu o prijemu kompletne i uredne Prijave izdalo
dana 08.02.2024. godine pod brojem: UP-03-26-1-023-3/23.

Konkurencijsko vijeCe je na temelju podataka iz
dostavljene dokumentacije uz Prijavu, izvrsilo analizu i utvrdilo
sljedece:

1. Sudionici koncentracije i njihova vlasni¢ka struktura

Sudionici transakcije su gospodarski subjekt DLH i
gospodarski subjekt ITA.

Gospodarski subjekt DLH, kao podnositelj prijave

Gospodarski subjekt Deutsche Lufthansa
Aktiengesellschaft (DLH), sa sjediStem na adresi Venloer
Strasse 151-153, 50672 Keln, Njemacka, registriran je u
gospodarskom registru lokalnog suda u Kelnu pod registarskim
brojem HRB 2168. Prema registru dioni¢ara, njemacki
investitori posjeduju 74,8% dionica, sa 10,5% dionica, su
dionicari iz SAD-a, dok su ostalo sitni pojedinacni dioni¢ari.

DLH je holding drustvo Lufthansa Grupe, njemacke avio-
kompanije koja obavlja letove ka 320 destinacija u 104 zemlje,
pruzajuéi usluge zracnog prijevoza putnika, zracnog prijevoza
tereta i povezane usluge.

DLH je c¢lanica Star Alliance, koja ukljucuje Aegean
Airlines, Air Canada, Air China, Air India, Air New Zealand,
All Nippon Airways, Asiana, Austrian Airlines, Avianca,
Brussels Airlines, Copa Airlines, Croatia Airlines, EgyptAir,
Ethiopian Airlines, EVA Air, LOT Polish Airlines,
Scandinavian Airlines, Shenzhen Airlines, Singapore Airlines,
South African Airways, Swiss International Air Lines, TAP
Portugal, Thai Airways, Turkish Airlines i United Airlines.

U Bosni i Hercegovini, Lufthansa Grupa nema
registrirano ovisno druStvo, ali ima dva registrirana
predstavnistva i to: Austrian Airlines AG i Deutche Lufthansa
Aktiengesellschaft, oba na adresi Kurta Schorka 36, Sarajevo.

Lufthansa Grupa obavlja letove iz/za Boshu i
Hercegovinu gdje je ostvarila prihod u 2022. godini, u iznosu
od (.)**.

Gospodarski subjekt ITA, kao ciljno drustvo

Gospodarski subjekt Italia Trasporto Aereo S.p.A., (ITA)
je drustvo utemeljeno sukladno sa zakonima Italije, sa
sjediStem na adresi Via Venti Settembre, 97, Rim, Italija,
00187, registrirano pri Privrednom registru u Rimu pod brojem
1590766100.

ITA, koja posluje kao ITA Airways, je nacionalni avio-
prijevoznik Italije, pretezito aktivna u oblasti pruzanja usluga
zranog prijevoza putnika na domaéim i medunarodnim
linijjama i u potpunom je vlasnistvu i pod kontrolom
italijanskog Ministarstva ekonomije i financija Italije (MEF).

ITA je C¢lanica globalne alijanse avio-kompanija Sky
Team, koja ukljucuje Aerolineas Argentinas, Aeromexico, Air
Europa, Air France, China Airlines, China Eastern Airlines
Corporation Limited, Czech Airlines, Delta Air Lines, Garuda
Indonesia, Kenya Airways, KLM Royal Dutch Airlines, Korean
Air, Middle East Airlines, Saudia, TAROM (rumunski avio-
prijevoznik), Vietnam Airlines, Xiamen Airlines.

U Bosni i Hercegovini, ITA nema registrirano ovisno
drustvo i ne obavlja letove iz/za Bosnu i Hercegovinu.

2. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vije¢e je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti predmetne koncentracije primijenio odredbe
Zakona, Odluke o nacinu podnoSenja prijave i kriterijima za
ocjenu koncentracija gospodarskih subjekta ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 34/10) i Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10). Pored navedenih
odredbi, Konkurencijsko vijece se u skladu sa ¢lanom 43. stav
(7) Zakona koristilo sudskom praksom Evropskog suda i
odlukama Evropske komisije.

3. Pravni temelj i oblik predmetne koncentracije

Pravni temelj koncentracije/transakcije je Ugovor o
ulaganju zakljuéen dana (..)**, izmedu Ministarstva privrede i
financija Vlade Italije (MEF), kao prodavca, gospodarskog
subjekta DLH, kao kupca i gospodarskog subjekta ITA, kao
ciljnog drustva.

Ugovor se odnosi na kupovinu 41% dionica u
gospodarskom subjektu ITA (ciljno drustvo) od strane
gospodarskog subjekta DLH, prilikom ¢ega ¢e DLH steéi
pojedina¢nu kontrolu nad ITA-om, zbog dodatnih upravljackih
prava.

Pravni oblik koncentracije, predstavlja stjecanje kontrole
od strane gospodarskog subjekta DLH nad gospodarskim
subjektom ITA, u smislu ¢lanka 12. stavak (1) tocka b) (2)
Zakona.

4. Mjerodavno trziste

Mjerodavno trziste koncentracije, u smislu ¢lanka 3.
Zakona, te ¢l. 4. i 5. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista,
¢ini trziSte odredenih proizvoda/usluga koje su predmet
obavljanja djelatnosti na odredenom zemljopisnom trzistu.

Prema odredbi clanka 4. Odluke o utvrdivanju
mjerodavnog trzista, mjerodavno trziste u proizvodnom smislu

1 (..y** podatak predstavlja poslovnu tajnu
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smatraju medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uvjetima,
imaju¢i u vidu posebno njihove bitne znacajke, kvalitetu,
uobicajenu namjenu, nacin uporabe, uvjete prodaje i cijene.

Nadalje prema ¢lanku 5. Odluke o utvrdivanju
mjerodavnog trzista, mjerodavno trziste u zemljopisnom smislu
obuhvaca cjelokupnu ili dio teritorija Bosne i Hercegovine na
kojem gospodarski subjekt djeluje u prodaji i/ili kupovini
mjerodavnog proizvoda pod jednakim ili dovoljno ujednacenim
uvjetima i koji to trziSte bitno razlikuje od uvjeta trziSne
konkurencije na susjednim zemljopisnim trzistima.

Uzimajué¢i u obzir temeljnu djelatnost sudionika
koncentracije, a to je pruZanja usluga zranog prijevoza putnika
na doma¢im i medunarodnim linijjama, mjerodavno trziste
proizvoda za potrebe ove Prijave definira se kao trziste
pruzanja usluga redovitog avio-prijevoza putnika, po osnovu
mjesta polaska/dolaska iz ili za Bosnu i Hercegovinu, a kao
mjerodavno trZi§te predmetne koncentracije u zemljopisnom
smislu je utvrdeno podrucje Bosne i Hercegovine.

5. Ocjena prijave namjere koncentracije

Konkurencijsko vijee je nakon analize podataka iz
Prijave, utvrdilo da sudionici koncentracije nisu bili u obvezi
podnijeti prijavu namjere koncentracije budu¢i da nisu
ispunjeni uvjeti propisani ¢lankom 14. stavak (1) tocke a) i b)
Zakona.

Naime, Podnositelj prijave, gospodarski subjekt DLH, na
svjetskom trziStu ostvario je ukupan prihod u iznosu od
64.107.179.287,32 KM, dok je Ciljno drustvo ostvarilo ukupan
prihod na svjetskom trzistu u iznosu od (..)**.

Na trzistu Bosne i Hercegovine, ciljno drustvo u 2022.
godini nema ostvarenog prihoda, dok je Podnositelj prijave
ostvario ukupan prihod u iznosu od (..)**, pruzanjem usluga
redovitog avio-prijevoza putnika na sljede¢im (povratnim)
linijama:

Frankfurt - Sarajevo, Be¢ - Sarajevo, Keln - Sarajevo,
Stutgart - Sarajevo, Cirih - Sarajevo i Dizeldorf - Mostar, te je
na ovim konkretnim linijama ostvario trzisno ucesce (..)**.

Medutim, ovaj iznos trzi§nog udjela Podnositelja prijave,
ostvaren na ovim konkretno navedenim linijama u Bosni i
Hercegovini, ne moze se smatrati mjerodavnim u smislu
ispunjenosti uvjeta za obveznu prijavu koncentracije iz ¢lanka
14. stavak (1) tocke b) Zakona, s obzirom da se mjerodavno
trziSte predmetne koncentracije ne moze tako usko
segmentirati, u odnosu na ciljno drustvo, koje na njemu nije ni
prisutno, odnosno ITA ne leti za Bosnu i Hercegovinu, niti je
na istom ostvarila prihod.

Naime, ciljno drustvo ne djeluju uopée na teritoriju Bosne
i Hercegovine, odnosno na utvrdenom mjerodavnom trzistu
njegovo trzisno ucesce je (..)** u pogledu letova iz/za Bosnu i
Hercegovinu izmedu sudionika koncentracije.

Imajué¢i u vidu da ne postoje horizontalna preklapanja
izmedu sudionika koncentracije na utvrdenom mjerodavnom
trzistu, te s obzirom da ITA nije uopée bila prisutna u Bosni i
Hercegovini, predmetna koncentracija neée imati utjecaja na
trziSnu strukturu u Bosni i Hercegovini, niti ¢e dovesti do
sprijeCavanja, ograni¢avanja ili jacanja vladajuéeg polozaja koji
bi moga imati bilo kakve negativne ucinke na trziSte u Bosni i
Hercegovini.

Prema podatcima navedenim u prijavi, sudionici takoder
nemaju planove za istrazivanje ili ulaganje u Bosni 1
Hercegovini, niti je navedena koncentracija usmjerena na
mjerodavno trziste Bosne i Hercegovine.

Prvenstveni cilj ove koncentracije, sukladno s ciljevima
navedenim u biznis planu, jeste proSirivanje portfolio ITA-e,
njeno sudjelovanje u svjetskoj alijansi, izgradnju strateskog

partnerstva sa europskim prijevoznicima, i izlazak na strate$ka
zracna Cvorista i ekonomski odrzive rute, kako bi povecala broj
korisnika na dugo-linijskim letovima, te obezbijedila
italijanskim korisnicima 8iri spektar putnickih letova.

Konkurencijsko vijeée je iz navedenog razloga odlucilo
kao u izreci ovog Zakljucka.

6. Administrativna pristojba

Podnositelj Prijave na ovaj Zakljucak, sukladno sa
¢lankom 2. Tarifni broj 108. tocka c) Odluke o visini
administrativnih pristojbi u svezi sa procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vijeéem ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06,
18/11 i 75/18) duzan je platiti administrativnu pristojbu u
ukupnom iznosu od 1.000,00 KM u korist Proracuna institucija
Bosne i Hercegovine.

7. Pouka o pravnom lijeku
Protiv ovog Zakljucka nije dopusten priziv.
Broj UP-03-26-1-023-5/23
08. veljace 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begi¢

Konkypenmmjcku caBjer bocHe u XepreroBuHe Ha
ocHOBY wnaHa 25. craB (1) Tauka e), wiana 42. craB (2), a 'y
Be3u ¢ wi. 12., 14. u 16. 3akona o koHkypeHumju ("Ciryx0eHn
racHuk buX", 6p. 48/05, 76/07 u 80/09), a pjemasajyhu mo
IlpujaBn Hamjepe KOHIEHTpaIMje IPHBPEIHOr cyOjekra
Deutsche Lufthansa Aktiengesellschaft, Kemn, Ibemauka,
3anpuMIbeHoj aana 21.6.2023. rogune, moa 6pojem: YI1-03-26-
1-023-1/23, nma 2. cjemuuim oxapxanoj mana 08.02.2024.
TOJIMHE, TIOHHUO je

3AK/bYYAK
1. Onoamyje ce IlpujaBa Hamjepe  KOHIICHTpaluje
MIPUBPETHOT cy0jexra Deutsche Lufthansa

Aktiengesellschaft, Kenn, Hbemauka, koja ce ogHOCH Ha
kynoBuHy 41% akmuja ca JOJATHHM  YIPaBJbAYKHM
IpaBUMa y mpuBpenHoM cyOjekty Italia Transporto Aero
S.p.a. Urtanuja, paau HemocTojama o0bOaBe3e MOHOIICHA
npujaBe, y cmucny wiana 14. craB (1) 3akona o

KOHKYPEHIIH]H.
2. O6agesyje ce mpuBpenau cybjexkatr Deutsche Lufthansa
Aktiengesellschaft, Kemn, Ibemauka, ga ymmatu

aJIMUHUCTPATUBHY Takcy y yKymHoM u3Hocy ox 1.000,00
KM (xubany KOHBEpTHOMIIHUX Mapaka) y Kopuct byirera
nHcrutynuja bocHe n Xeprierosuse.

3. Osaj 3axspydak Ouhe objaBibeH y "Cimyk0e€HOM TIaCHUKY
buX", cmyxObeHuM TiacHHMIMMa eHTUTeTa W bpuko
Huctpukra boche u XepueroBuse.

OBPA3JIOXKEILE

Konkypennujcku casjetr bocue n Xepuerosune (y gabeM
Tekcry: KoHkypeHuujcku casjer) je mana 21.6.2023. roause,
mon  Opojem: YII-03-26-1-023-1/23, 3ampummo [IpujaBy
KOHIeHTpanuje (masse y Tekcty: IlpujaBa) mpuBpegHOT
cyojekra Deutsche Lufthansa Aktiengesellschaft, Kemnn,
Hemauka (mame y Tekcry: IlomHocunan mpujase win DLH),
Koja ce omHOCH Ha KymoBuHY 41% akiMja ca JOAaTHUM
ynpaBjbaykKuM MpaBHUMa Yy TpHBpeAHOM cyOjekty Italia
Transporto Aero S.p.a. Uranuja (nasee y Texkcry: 1TA).

[puspenan cy6jekar DLH, mnpujaBy KOHIEHTpaluje
KoHKypeHIIHjCKOM caBjeTy OAHUO je IMyTeM ITyHOMONHHUKA, Tj.
anBokata Huxana Cujepunha u3 CapajeBa. (Dajbe y TEKCTY:
[MoxHOCHNal ipHjaBe).

[TonHocunan mpujase je HaBeo 1a he motpedHy, obaBe3Hy
JOKYMEHTAIMjy JAOCTaBUTH HAKHAIHO, TE j€ MpHUjaBy JOMYHHO
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nmana 15.9.2023. romune, momHeckoMm Opoj: YII-03-26-1-023-
2/23.

IIpujaBa je momHeceHa y MHPOIMCAHOM POKY y CMHUCIY
ygaHa 16. craB (1) 3akoHa O KOHKYpEHIMjH, y3 HaIlOMEHY
MMOJHOCHOIIA Ja cMaTpa Jia TpaHCaKLKja He MoIHjexe 00aBe3n
MOJHOIICHa MPHjaBe, jep LUUJBHO APYIITBO HUjE MPUCYTHO Ha
TpxuIITY buX, anu 1a ce ucTa NOJHOCH U3 NPENOCTPOKHOCTH.

IlomHocunan mpujaBe je HaBeo Ja je y TPEHYTKY
MIOJTHONIEha OBE TIpHjaBe, Beh MOJHNO WM IUTAaHUpa ITOJHU)ETH
IpUjaBy Hamjepe KOHIeHTpanuje EBporckoj Komumcwju, Te
HaJJIOKHUM OpPraHuMa 3a 3aIITUTY KOHKypeHIuje y PermryOnuun
Cpbuju, Lpnoj Topu, CjeBepHoj Makenonuju, Kocosy,
AnbGanuju, bpasuny, CEMAC-y, Komnymbuju, MW3paeny,
Kennju, Kysajry, Mpoky, Hurepuju, Caynujckoj Apabuju u
Bemxkoj Bpurannju.

Konkypenmmjcku casjet je y cmucity wiana 30. cras (3)
3akoHa, [loTBpay o mpujemy kommieTHe U ypenHe Ilpujase
n3nao nana 08.02.2024. rogune nox 6pojem: YII-03-26-1-023-
3/23.

KoHkypeHIMjCcKM caBjeT je Ha OCHOBY IIOJaTaka W3
JIOCTaBJbeHe JOKyMeHTalwje y3 [IpujaBy, H3BpIImio aHanu3y u
YTBpAMJIO cibenehe:

1. YuecHUIIM KOHIEHTPaLKje U )bUX0BA BJIACHHYKA
CTpyKTYpa

VYyecHunu TpaHcakuuje cy mpuBpenHu cydjekatr DLH u
npuBpenHu cyojext ITA.

[puBpeann cydjexar DLH, kxao nogHocuan npujase

TIpuBpenun cy0jexar Deutsche Lufthansa
Aktiengesellschaft (DLH), ca cjeaumrem Ha aapecu Venloer
Strasse 151-153, 50672 Kenn, Fbemauka, perucTpoBan je y
MPUBPEIHOM PErucTpy JokamHor cyma y Kenny mof
perucrapckum 6pojem XPb 2168. [Ipema peructpy akuuoHapa,
BEMaYKH HHBECTHTOPH Tocjenyjy 74,8% akmwmja, ca 10,5%
akija, cy akmuoHapu u3 CAJl-a, MOk cy ocTalio CHUTHH
MOjeJMHAYHY aKIIMOHAPH.

DLH je xommuar apymrso Lufthansa I'pyne, memauke
aBHO-KOMIIaHUje Koja obOaBipa neToBe ka 320 mecTHHaNMja y
104 3emibe, mpyxajyhu yciyre 3padHor MpHjeBo3a MYTHHKA,
3pavyHor MPEeB03a TepeTa U MOBE3aHe yCIIyre.

DLH je unanuma Star Alliance, koja yk/byuyje Aegean
Airlines, Air Canada, Air China, Air India, Air New Zealand,
All Nippon Airways, Asiana, Austrian Airlines, Avianca,
Brussels Airlines, Copa Airlines, Croatia Airlines, EgyptAir,
Ethiopian Airlines, EVA Air, LOT Polish Airlines,
Scandinavian Airlines, Shenzhen Airlines, Singapore Airlines,
South African Airways, Swiss International Air Lines, TAP
Portugal, Thai Airways, Turkish Airlines u United Airlines.

Y bBocan u Xepuerosunw, Lufthansa I'pyna nema
PETHCTPOBAHO 3aBHCHO JPYIITBO, ald WMa [BA PETHCTPOBAHA
npexcTaBHUAIITBA M To: Austrian Airlines AG u Deutche
Lufthansa Aktiengesellschaft, o6a na anpecu Kurta Schorka 36,
Capajeso.

Lufthansa I'pyma o6aBmpa neroBe wu3/3a bocHy u
Xepuerosuny raje je octBapmia npuxon y 2022. roxuHH, y
m3HoCy o7 (..)**.

[puBpeann cydjexat ITA, kao HWbHO IPyIITBO

[IpuBpennu cy6jekar Italia Trasporto Aereo S.p.A., (ITA)
je JApYyLITBO OCHOBaHO y CKJagy ca 3akoHuMa Hrammje, ca
cjemumreM Ha agpecu Via Venti Settembre, 97, Pum, Uranuja,
00187, peructpoBano npu IIpuBpeanom peructpy y Pumy non
opojem 1590766100.

! (..)** mopaTak npeJcTaBIba MOCIOBHY TajHy

ITA, xoja mocnmyje xkao ITA Airways, je HallMOHAJIHH
aBHO-TIPHjeBO3HUK lTanumje, MpeTe)KHO aKTHBHA y oONacTi
npyXKama yclIyra 3padHor IpHjeBo3a ITyTHHKa Ha JomMahuMm U
MeljyHapoJHUM JIMHMjaMa | y TOTIIYHOM j€ BIIACHUIITBY U ITOJ
KOHTPOJIOM HTaJMjaHCKOT MMHHUCTAapCcTBAa EKOHOMHjE H
¢unancuja Uranuje (MED).

ITA je unanuna rinobajHe anijaHce aBHO-KoMmaHuja Sky
Team, koja yxipydyje Aerolineas Argentinas, Aeromexico, Air
Europa, Air France, China Airlines, China Eastern Airlines
Corporation Limited, Czech Airlines, Delta Air Lines, Garuda
Indonesia, Kenya Airways, KLM Royal Dutch Airlines, Korean
Air, Middle East Airlines, Saudia, TAROM (pymyHCKU aBHO-
npeBo3HKK), Vietnam Airlines, Xiamen Airlines.

Y bocau u Xepuerosunu, ITA Hema perucrpoBaHo
3aBUCHO JPYIITBO M He oOaBiba JyeroBe u3/3a bBocHy nu
XepLeroBusy.

2. IlpaBHM OKBHP OljjeHe KOHIIEHTpauuje

Konkypenimjcku capjer je y mpoBohemy NOCTYIKa
olfjeHe JOMYMITEHOCTH NpeAMETHE KOHICHTPAIH]e TPUMH]jSHUO
onpende 3akona, OmiIyke O HauyWMHY IOJHOUICHKA NMPHjaBE H
KPUTEpPHjyMHMa 3a OIjeHy KOHLEHTpauuja IPHBPEIHHX
cyojekra ("Cnyx06enu rinacauk buX", 6poj 34/10) u Omyke o
yrBphuBamy peneBaHTHOr TpxkumTa ("Cioy)OCHH TJIacCHHK
buX", 6p. 18/06 m 34/10). Ilopem HaBemeHHX ompeadH,
Konkypenmnujcku casjetr ce y ckinany ca wiaHoM 43. crtas (7)
3akoHa KOPHCTHO CYICKOM IIpakcoM EBporckor cyma u
omrykama EBporicke koMmucuje.

3. [IpaBHU OCHOB H 00JIMK NpeMeTHe KOHLIIEHTpaLuje

[IpaBHU OCHOB KOHILIEHTpalLHWje/TpaHCaKIHje je YTOBOpP O
ynaramy 3akjbydeH pnaHa (..)**, wmsmely MunmncrapcTa
npusperne u punancuja Brage Utanmje (ME®), xao mpoaasia,
npuspenHor cybjekra DLH, xao xynna u npuBpenHor cy0jexkra
ITA, xao uuspHOT APYIITBA.

Yroeop ce omHocu Ha KkymoBuHy 41% akmuja y
npuspeqaoM cyojekry ITA (uwpHO OpymITBO) O CTpaHe
npuspensor cy0jexkra DLH, mpumukom yera he DLH crehn

nojeuHauyHy KoHTpoiny Hax ITA-om, 30or momaTHHX
yIpaBJbayKHX IpaBa.

()

()

(.)**.

[IpaBHU OONWK KOHIIEHTpalHWje, MPEACTaBJba CTHIAKE
KOHTpOJIE Of CTpaHe mpuBpenHor cybjekra DLH Han
npuspenuuM cydjexrom ITA, y cmueny uwrana 12. cras (1)
Tauka 0) (2) 3akoHa.

4. PesieBaHTHO TP KHIITE

PeneBaHTHO TPIKUIITE KOHILEHTpALKje, y CMHUCITY 4ilaHa 3.
3akoHa, Te wi. 4. u 5. Omnyke o yTBphUBamy peJIeBaHTHOT
TPKUILTA, YAHH TPXKUIITE OApeheHnx mpomsBoja/yciyra Koje
Cy TmpeaMmer oOaBibama  JjeNATHOCTH Ha  oapeheHom
reorpadcKOM TPIKHIITY.

Ipema onmpendu wumana 4. Omnyke o yrBphuBamy
PEJIEBAHTHOT TPIXKHILTA, PEICBAHTHO TPXKUILTE y MPOU3BOTHOM
cmucay oOyxBaha cBe TpOM3BOJIE W/WIHM yCiIyre Koje
MOTPOIIAYH  W/WIM  KOPUCHHIM  cMaTpajy  MehycoOHO
3aMjelHBUM, MO/ NPUXBAT/BMBUM YCIOBHMa, UMajyhu y BUIY
noceOHO HUXOBE OMTHE OCOOMHE, KBAIMTET, YOOWUajeHy
HaMjeHy, HaulH yroTpebe, YCIoBe Mpoaje U LHjeHe.

Haname mnpema wiany 5. Omiyke o yTBphuBamy
PEJIEBaHTHOT TPXKUILTA, PEJICBAHTHO TPXKHIITE Y reorpad)ckom
cMmuciay oOyxBaha IjeNOKYIHY WM OHO Teputopuje bocHe u
XeplerosuHe Ha KojeM NPUBPEIHU cyOjekar Jjeiyje y npojaju
W/WIN KYIIOBUHH PEJICBAHTHOT MPOW3BOJA I0J] jeAHAKUM WIIH
JIOBOJBHO YjEJHAUEHHM YCIOBMMA M KOjU TO TPXKHIUTE OMTHO
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pa3nuKyje Ol YCIOBa TPXKHIIHE KOHKYpEHIMje Ha CyCjeIHUM
reorpad)CKuM TP KUIITHMA.

VY3umajyhim y 003Up OCHOBHY JIjelaTHOCT yYECHHUKA
KOHIIEHTpanyje, a TO je MHpyXkama yciIyra 3padHor IIpeBo3a
MyTHUKA Ha foMahuM U Mel)yHapoIHUM JHMHHUjaMa, PeIeBaHTHO
TPXKUILTE Mpou3BoJa 3a motpede ose IlpujaBe meduHmIIE Cce
Kao TPXKMINTE IpYyXama YCIyra PeIOBHOT aBHO-TIPHjeBO3a
ITyTHUKA, II0 OCHOBY MjecTa Iojlacka/onacka u3 mwim 3a bocay
1 XepleroBuHy, a Kao peJeBaHTHO TPXKHINTE HpeIMeTHE
KOHIIEHTpanuje y reorpa)ckoM CMHUCIY je yTBpheHo moapydje
bocue u Xepuerosuse.

5. Oujena npujaBe HaMjepe KOHIEHTPaLuje

KonkypeHmujcku capjeT je HaKOH aHaNIM3€ MOJaTaka W3
[pujase, yIBpauo fa y4eCHUIM KOHIEHTpanuje HUCY OWIH y
obaBe3n NMOJHUjETH NpHjaBy HaMjepe KOHIeHTpamuje Oymyhu
Jla HECY WCIYHGHH YCIIOBH TpomnucaHu wiaHoM 14. cras (1)
Tauke a) u 0) 3akoHa.

Hauwme, [lognocunar npujase, npuspensu cy0jexkar DLH,
Ha CBjETCKOM TPXKHIITY OCTBAPHO je YKYNaH MPUXOJ Yy H3HOCY
on 64.107.179.287,32 KM, nok je llusbHO IpyImTBO OCTBAPUIIO
YKYIaH IIPUX0J] Ha CBj€TCKOM TPXKHUIITY y U3HOCY Of (..)**.

Ha tpxumry bocue u Xepuerosuse, LIUbHO APYIITBO Y
2022. roguHU HEMa OCTBapeHOT Ipuxona, Aok je [logHocunan
MpHjaBe OCTBApUO YKyHaH Npuxox y wu3Hocy on (..)*%,
IpY)XamkeM YyciIyra PpeJOBHOI aBHO-NIPHjeBO3a ITyTHUKA Ha
cipenehnm (IoBpaTHUM) JINHUjaMa:

Opankdpypr - CapajeBo, beu - CapajeBo, Kemn -
CapajeBo, Ultyrrapt - CapajeBo, Ilupux - CapajeBo u
Hmsennopd - Mocrap, Te je Ha OBUM KOHKPETHHM JIMHHjaMa
0CTBapUo TPXKHUIIHO yuemrhe (..)**.

Mehyrum, oBaj m3HOC TpkumHOT yuemrha IlomHocmona
IIpUjaBe, OCTBAPEH Ha OBUM KOHKPETHO HaBEICHHUM JIMHUjaMa y
Bochu n XepueroBuHu, He MOXe Ce CMaTpaTH PENICBaHTHUM Y
CMHCITy HUCIYHBCHOCTH YyClIOBa 3a 00aBe3Hy IpHjaBy
KoHIeHTpanuje u3 wiana 14. craB (1) tauke 0) 3akoHa, C
003MpOM  Ja Ce  pPENeBAaHTHO  TPXXHUIUTE  IPEAMETHE
KOHIICHTpAIHje HE MOXKE TaKO YCKO CErMEHTHPATH, Y OJHOCY
Ha MUJBHO JPYIITBO, KOj€ Ha HeMy HUje HH NIPUCYTHO, OTHOCHO
ITA ne nern 3a BocHy m XepreroBuHy, HUTH je Ha MCTOM
OCTBapwIIa MPUXO/I.

Hamme, mweHO aApymITBO HE Jjenyje YoNmuTe Ha
teputopuju bocHe u XepueroBuHe, 0JHOCHO Ha YTBpheHOM
PENEBaHTHOM TPXKHIITY FHETOBO TpXKUIIHO ydemhe je (..)** y
morJiey JetoBa nu3/3a bocHy n Xepiierosuny u3mel)y yuaecHuKa
KOHIICHTpaIlHje.

Wmajyhm y BHAy mJa He TII0OCTOje XOPH30OHTAJHA
mpekianama m3Mel)y yuecHHka KOHIIEHTpaluje Ha yTBpheHoMm
PENIeBaHTHOM TPXKHUIUTY, Te ¢ 003mpoM nma ITA Huje yommre
Omnma mnpucytTHa y bocHm u XepreroBWHW, TpeaMeTHa
KOHIIeHTpanuja Hehe HMaTH yTuIlaja Ha TPXKUIIHY CTPYKTYPY Y
Bocuu n XepueroBuHn, HUTH he OBECTH IO CpHjeuaBama,
OorpaHMYaBama WIM javyarmba JOMHHAHTHOT IOJIOXKaja KOju Ou
Mora MMatd OHJIO KakBe HeraTHBHE e(eKTe Ha TPXKHIITE Y
Bbocuu u Xepuerosunu.

IlpemMa mojauMMa HaBEAGHHM Y TPUjaBH, YYECHHIH
Takohe HeMajy IUIAHOBE 3a HCTPAXKUBAKE WIN Ylarame Y
BocHn u XepueropuHW, HUTH je HaBeJeHa KOHIEHTpaIHja
ycMjepeHa Ha penieBaTHO TpxuiuTe bocue n Xepuerosuse.

TIpBeHCTBEHM LB OBE KOHIEHTpAlWje, y CKIaay cC
[MJbCBIMA HABEACHUM Yy OW3HUC IUIaHy, jecTe MPOLIMPUBAE
noptdommo ITA-e, meHo ydemhe y CBjeTCKOj alldjaHCH,
U3rpajlby  CTPATelIKOr  MapTHEpCTBA  Ca  EBPOICKUM
NPEBO3HUIMMA, U M3J1a3aK Ha CTpAaTEeIlKa 3pavyHa YBOPHUILTA U
E€KOHOMCKHU OJIpXKHBE pyTe, Kako O6u mosehana Opoj kopucHHKa

Ha Jyro-JTWHHUjCKUM JIETOBUMA, T¢ 00e301jenIa NTaIujaHCKIM
KOPHCHHMIIMMA IINPH CIEKTap ITyTHUYKUX JICTOBA.

KoHkypeHIMjCKH caBjeT je W3 HaBEICHOTI pasJora
OJUTY9HO Kao Y JMCIIO3UTUBY OBOT 3aKJbydKa.

6. AIMMHHCTPaTHBHA TaKca

Honmnocunan IlpujaBe Ha oBaj 3ak/by4ak, y CKIamy ca
ynanoM 2. Tapuduu 6poj 108. Tauka 1) Omanyke O BUCHHH
aJIMUHHUCTPAaTUBHAX TaKCH Yy Be3W ca IIPOIECHUM pajambaMa
npen Konkypennujcknm casjeroM ("Ciyx0enu rimacHuk buX",
6p. 30/06, 18/11 u 75/18) myxaH je MIATUTH aAMUHHCTPATUBHY
Takcy y ykymHoMm usHocy ox 1.000,00 KM y xopuct Bbynera
nHcTuTynMja bocHe u Xepuerosuse.

7. Iloyka 0 NpaBHOM JIHjeKy

[Ipotus oBor 3akJbyyka HUje AOMYIITEHA XKajba.

bpoj YI1-03-26-1-023-5/23

08. dpedpyapa 2024. rogune
CapajeBo

[pencjennuna
Anuca Beruh

UPRAVA BOSNE | HERCEGOVINE ZA
ZASTITU ZDRAVLJA BILJA

253

Na osnovu ¢lana 86. stav (2) Zakona o zastiti zdravlja
bilja ("Sluzbeni glasnik BiH", 23/03), ¢lana 61. stav (2) Zakona
o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), ¢lana 5.
stav (1) Pravilnika o mjerama za sprjecavanje Sirenja i kontrole
krompirovih cistolikih nematoda ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
98/12), clana 3. stav (1) tacka a) Pravilnika o provodenju
sistemske kontrole i preduzimanju mjera u cilju sprjeavanja
unoSenja, S$irenja i kontrole smede trulezi krompira i
bakterijalnog uvenuca na krompiru i paradajzu prouzrokovanih
bakterijom Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/09) i ¢lana 3. stav (1)
Pravilnika o provodenju sistemske kontrole i preduzimanju
mjera u cilju sprje¢avanja unosenja, Sirenja i kontrole prstenaste
trulezi gomolj krompira koju uzrokuje bakterija Clavibacter
michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. ("SluZbeni glasnik
BiH", broj 90/09), c¢lana 5. Pravilnika o mjerama za
sprjeCavanje unoSenja i Sirenja uzroCnika bolesti vretenaste
krtole krompira — Potato spindle tuber viroid ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 30/13) Uprava Bosne i Hercegovine za
zastitu zdravlja bilja, u saradnji sa nadleznim organima entiteta
i Bréko distrikta Bosne i Hercegovine, donosi

PROGRAM
POSEBNOG NADZORA (SISTEMSKE KONTROLE)
KARANTINSKIH STETNIH ORGANIZAMA NA
KROMPIRU U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
2024. GODINU

1. UvOD

Jedna od obaveza Uprave Bosne i Hercegovine za zastitu
zdravlja bilja i nadleznih organa entiteta i Bréko distrikta Bosne
i Hercegovine je provodenje posebnog nadzora pod kojim se
podrazumijeva sistematsko prikupljanje i ¢uvanje podataka o
prisutnosti Stetnih organizama, praéenje i implementacija
programa, a ukljucuje inspekcijske preglede, pracenje
zdravstvenog stanja bilja i sistematsko istrazivanje nad
zarazenim, ugrozenim i nezarazenim podru¢jima.

Ova obaveza proistie iz Zakona o zastiti zdravlja bilja
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/03) (u daljnjem tekstu:
Zakon), Pravilnika o listama Stetnih organizama, listama bilja,
biljnih proizvoda i reguliranih objekata ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 48/13), Pravilnika koji reguliSu zdravlje krompira
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(koji su navedeni u preambuli ovog Programa), kao i
Medunarodne konvencije o zastiti bilja.

Bosna i Hercegovina je u svoje fitosanitarno
zakonodavstvo ugradila odredbe iz direktiva i odluka EU
kojima se propisuje obaveza pracenja odredenih Stetnih
organizama na krompiru, nain njihova pracenja, kao i
provedba odredenih fitosanitarnih mjera.

Uvazavajuci pomenute obaveze, a prije svega radi zastite
domace poljoprivredne proizvodnje, od 2011. godine u
kontinuitetu se provodi Program posebanog nadzora (sistemske
kontrole) karantinskih S§tetnih organizama u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Poseban nadzor), a na osnovu
odobrenih godi$njih programa.

2. CILJEVI POSEBNOG NADZORA

Poseban nadzor se provodi s ciljem utvrdivanja prisustva,
odnosno odsustva karantinskih Stetnih organizama na krompiru
na mjestima ulaska posiljki krompira koje se uvoze u BiH, te na
mjestima proizvodnje sjemenskog i merkantilnog krompira,
distributivnim centrima i mjestima skladiStenja.

U osiguranju postizanja postavljenog cilja, posebnim
nadzorom, istrazit ¢e se Sire podrucje, odnosno lokaliteti, na
kojima se u BiH uzgaja krompir kako bi se odredio status
istrazivanog podru¢ja u odnosu na ciljane organizme, te
utvrdila moguéa putanja njihovog ulaska i/ili Sirenja u BiH.
Bitan cilj posebnog nadzora je i ispunjavanje fitosanitarnih
uslova za proizvodnju, premjestanje i posebno izvoz krompira.

3. MJESTO | PREDMET NADZORA

Poseban nadzor,radi  detekcije  karantinskih  Stetnih
organizama na krompiru, provodice se na cijeloj teritoriji BiH.
Posebni nadzor i provodenje mjera provodit ¢e nadlezni organi
entiteta i Bréko distrikta Bosne i Hercegovine u koordinaciji i
saradnji s Upravom.

Poseban nadzor na podru¢ju Republike Srpske provode
nadlezni organi i ovlaStene institucije u Republici Srpskoj,
Poseban nadzor na podrucju Federacije BiH provode nadlezni
federalni inspektori i ovlasteni federalni Zavodi, Poseban
nadzor na podrucju Brcko distrikta BiH provode nadlezne
ovlastene stru¢ne sluzbe Brcko distrikta BiH.

Nadzor nad karantinskim Stetnim organizamima na
krompiru u 2024.godini u Republici Srpskoj, finansiranje i
izvjeStavanje provodi se u skladu sa Programom posebnog
nadzora karantinskih S$tetnih organizama na krompiru u
Republici Srpskoj u 2024. godini, koji je uskladen sa
Programom  posebnog nadzora  (sistemske  Kkontrole)
karantinskih S$tetnih organizama na krompiru u Bosni i
Herzegovini za 2024. godinu.

Odabir odgovarajuc¢ih lokacija vrSit ¢e se na osnovu
biologije ciljanih Stetnih organizama, klimatske pogodnosti za
njihov razvoj, geografske distribucije i veli¢ine komercijalnih
proizvodnih podruc¢ja krompira kao glavne biljke domacina i
zastupljenih sorti. Vrijeme vrSenja nadzora odredit ¢e se na
osnovu zivotnih ciklusa ciljanih Stetnih organizama, njihove
biologije i fenologije biljaka domacina.

Posebnim nadzorom, osim krompira, obuhvatit ¢e se i
druge biljke domacdini ciljanih Stetnih organizama (gajene i
samonikle), te zemljiste na kojem se proizvode ili rastu i voda
koja se koristi za navodnjavanje i otpadne vode iz
preradivackih kapaciteta. Ostale biljke domacini bit ce
obuhvacene nadzorom, postupkom sluc¢ajnog uzorkovanja ili
ukoliko se prilikom vrSenja pregleda uoce simptomi koji
upucuju na mogucu zarazu ciljanim Stetnim organizmima.

4. PODRUCJE I METOD RADA

Podruéje rada su mjesta ulaska, proizvodnje, prerade i
distribucije krompira u BiH. Nadzorom ¢e biti obuhvaéena
mjesta ulaska posiljki krompira na grani¢nim prijelazima, kao
moguceg puta unosenja karantinskih $tetnih organizama u BiH,
kao i mjesta na kojima se krompir uzgaja (zemlja i usjevi za
proizvodnju sjemenskog i merkantilnog krompira) i prostori u
kojima se doraduje, ¢uva i skladisti.

Poseban nadzor nad prisustvom karantinskih S$tetnih
organizama u sjemenskom i merkantilnom krompiru odvija se u
fazama:

| Faza - Uzimanje uzoraka tla u cilju ispitivanja cistolikih
krompirovih nematoda sa proizvodnih povrSina na kojima se
planira uzgajati krompir.

Il Faza - pregled krompira u vegetaciji (od pocetka aprila)

Il Faza - pregled gomolja krompira prilikom vadenja
(maj - oktobar)

IV Faza- uzorkovanje zemlje nakon vadenja krompira s
ciljem ispitivanja na prisutvo galovih krompirovih nematoda u
sjemenskoj i merkantilnoj proizvodnji i cistoloikih nematoda u
merkantilnoj proizvodniji.

V Faza - pregled gomolja krompira u magacinima
proizvodaca (septembar-oktobar)

VI Faza- pregled gomolja krompira u distributivnim
centrima i zbirnim magacinima preradivaca (oktobar).

Planirani broj zvani¢nih uzoraka i geografski raspored za
laboratorijsko ispitivanje  latentne infekcije  Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus iz
uvoza dat je u Tabeli 1.

Planirani broj i geografski raspored za vizuelni pregled i
laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u
domac¢em merkantilnom krompiru kao i vode i korovske biljke
Solanum dulcamara dat je u Tabeli 2.

U oviru vizuelnih pregleda na prisustvo simptoma latentne
infekcije fitopatogenim bakterijama Ralstonia solanacearum i
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus, vr$i se i vizuelni
pregled na prisustvo simptoma infekcije fitopatogenom gljivom
Synchytrium endobioticum uzroénika bolesti raka krompira i
Potato spindle tuber viroid, vretenaste gomolja krompira.

Uzorkovanje se vrS§i u skladu sa Instrukcijom za
uzorkovanje i zdravstveni pregled krompira ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 63/13).

Samo u slu¢aju postojanja sumnje na zarazu
fitopatogenom gljivom Synchytrium endobioticum i Potato
spindle tuber viroid potrebno je uzeti uzorak i izvrSiti
laboratorijsku analizu*.

Prilikom pregleda i uzimanja uzoraka iz uvoza treba
obratiti paznju na eventualno prisustvo Epitrix spp. posebno na
posiljkama krompira gdje je zemlja porijekla Portugal i Spanija
gdje je otkriven ovaj Stetni organizam. U slucaju postojanja
oc¢iglednih simptoma potrebno je uzeti uzorak i izvrSiti
laboratorijsku analizu.

4.1. Analiza gomolja krompira na prisustvo Ralstonia
solanacearum i Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus

Tab. 1. Distribucija broja zvanicnih uzoraka za laboratorijsko ispitivanje

latentne infekcije Ralstonia solanacearum i Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus iz uvoza

Uzorci FBiH R. Srpska Bréko Distrikt
Uvezeni sjemenski krompir 14 14 2
Uvezeni merkantilni krompir 14 14 2
Ukupno: 28 28 4
UKUPNO ZA BIH 60
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Tab. 2. Pregled distribucije i broja uzoraka za vizuelni pregled i laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia solanacearum i Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus u domaéem merkantilnom krompiru kao i vode i korovske biljke Solanum dulcamara u pojedinacnim administrativnim jedinicama BiH

po kantonima i regijama

Uzorkovanje merkantilnog Domadéi Voda, otpadne vode i
N Samo vizuelni Preg!ed sa uzgrkovanjem krompira u skladiStima merkanti_lini korov Solanum
Regije/Kanton . radi testiranja latentne proizvodaca/trapovi krompir dulcamara*
pregled (broj) infekcije (broj) (broj) distributivni centri i
prodajna mjesta
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

Unsko-sanski kanton 7 3 6

Kanton Posavski 3 2 4

[Tuzlanski kanton 7 3 17

Zenicko-dobojski kanton 7 3 15

Bosanskopodrinjski kanton 5 2 8

Srednjobosanski kanton 9 5 16

Hercegovacko-neretvanski kanton 8 8 8

Zapadno-hercegovacki kanton 9 15 7

Kanton Sarajevo 3 3 7

Kanton 10 8 5 22

Ukupno: 66 49 110 35 9

REPUBLIKA SRPSKA

Regija Prijedor** 6 3 7

Regija Banja Luka** 18 6 53

Regija Doboj** 6 2 9

Regija Bijeljina** 10 5 18

Regija |. Sarajevo** 18 6 38

Regija Trebinje** 8 3 9

Ukupno: 66 25 134 35 9

BRCKO DISTRIKT BiH

[Bréko Distrikt BiH 8 | 5 0 | 2 | 2
Ukupno za BiH: 140 | 72 | 251 | 72 | 20
UKUPNO UZORAKA 415

*Od planiranog ukupnog broja uzoraka obavezno je uzeti najmanje po 2 uzorka otpadnih voda u preradivackim centrima u razli¢itim vremenskim intervalima u
skladu sa procjenom rizika na osnovu dinamike uvoza krompira u te preradivacke kapacitete

**Regioni su usaglaSeni s organizacijom Inspektorata Republike Srpske

4.1.1. Sjemenski krompir

Obavezno uraditi vizuelne preglede (1% od ukupne
povrsine). Obavezno ispitati svaku partiju/lot domaceg
sjemenskog krompira na prisustvo Ralstonia solanacearum i
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u okviru
zdravstvene kontrole proizvodnje sjemena krompira i struénog
nadzora.

4.1.2. Druge biljke domac¢ini

Kao domacdini fitopatogene bakterije bilje iz porodice
Solanacea (paradajz, paprika, patlidzan i dr.) i pelargonija su
ukljuene u posebni nadzor prisustva bakterije Ralstonia
solanacearum u okviru nadzora drugih karantinskih Stetnih
organizama. Ako provjera na prisustvo bakterije Ralstonia
solanacearum nije pokazala nista sumnjivo, ovaj nalaz takoder
ulazi u finalni izvjestaj. Vizuelni pregled paradajza se vrs$i i na
prisustvo Potato spindle tuber viroid, a samo u slu¢aju
postojanja sumnje na zarazu potrebno je uzeti uzorak i izvrsiti
laboratorijsku analizu.

Broj vizuelnih pregleda kod usjeva u proizvodnji
paradajza i u proizvodnji presadnica je 24 u Republici
Srpskoj, 24 u Federaciji BiH i 2 u Bréko distriktu BiH.

U slucaju postojanja simptoma bolesti uzimaju se uzorci i
Salju na laboratorijska ispitivanja moguceg prisustva Ralstonia
solanacearum i Potato spindle tuber viroid.

4.1.3. Voda i korov Solanum dulcamara (razvodnik,
paskvica, gorkoslat)

Uzorkovanje otpadnih voda u preradivackoj industriji
krompira i u vodotocima u blizini proizvodnih parcela krompira
radi  laboratorijskog pregleda na prisustvo Ralstonia

solanacearum vrse predstavnici ovlastenih institucija u skladu
sa planom navedenim u Tabeli 2.

Uzorci vode trebaju biti uzeti na mjestima gdje se ta voda
skuplja, a treba uzeti i uzorak otpada (zemlje) u kontejneru u
koji se odlaze otpad. Uzima se i uzorak tla u ekonomskom
dvoristu preradivackog objekta.

Prikupljeni uzorci vode i korova Solanum dulcamara
(razvodnik, paskvica, gorkoslat) ¢e se u laboratoriji testirati na
prisustvo bakterije Ralstonia solanacearum. Prilikom uzimanja
uzoraka treba biti posebno oprezan u pogledu moguéeg nalaza
korovske biljke Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica,
gorkoslat). U slucaju nalaza ovih biljaka uzima se uzorak za
ispitivanje  latentne  infekcije  bakterijom  Ralstonia
solanacearum.

Vrijeme pregleda: druga polovina avgusta (savjetuje se
da se u slucaju potrebe uzorkovanje ponovi nakon dvije
sedmice).

4.2. Analiza zemljiSta na kojem je uzgajan krompir i
druge biljne vrste na prisustvo karantinskih nematoda
Globodera rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi i Meloidogyne fallax

Pri. kontroli na prisustvo karantinskih nematoda
Globodera rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi i Meloidogyne fallax, predstavnici ovlastenih
institucija ¢e izvrsiti uzorkovanje i analizu zemljiSta na kojem
je uzgajan krompir i druge biljne vrste.

Pri opisu mijesta uzimanja uzoraka (koji navodimo u
zapisniku o uzimanju uzoraka i prijavi uzoraka) potrebno je §to
detaljnije opisati mjesto uzorkovanja sa obaveznim unosenjem
GPS pozicije.
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Tab.3. Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko ispitivanje na prisustvo karantinskih nematoda Globodera rostochiensis i Globodera pallida,
Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po kantonima i regijama**

Bilje iz Priloga |

Pravilnika o

mjerama za .

e . Uzorci iz
- Parcelg sa spriecavanje Sistematska pakirnica i iz Uvoz
Regije/Kanton merkantilnim Sirenja i uzorkovania distribuciie Krompira*** Ukupno
krompirom kontrole ) K cl) P
S rompira

krompirovih

cistolikih

nematoda

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Unsko-sanski kanton 5 1 0 1 4 11
Kanton Posavski 2 1 0 1 6 10
[Tuzlanski kanton 5 1 0 1 0 7
IZeni¢ko-dobojski kanton 5 1 0 1 0 7
Bosanskopodrinjski kanton 3 1 0 1 0 5
ISrednjobosanski kanton 8 1 0 1 0 10
Hercegovacko-neretvanski kanton 12 1 11 1 2 27
[Zapadno-hercegovacki kanton 11 1 9 1 4 26
Kanton Sarajevo 3 1 0 1 0 5
Kanton 10 6 1 0 1 4 12
Ukupno: 60 10 20 10 20 120
REPUBLIKA SRPSKA
Regija Prijedor* 8 2 0 2 12
Regija Banja Luka* 28 3 10 6 47
Regija Doboj* 7 1 0 2 10
Regija Bijeljina* 10 4 0 4 18
Regija |. Sarajevo* 37 0 10 4 51
Regija Trebinje* 16 0 0 2 18
Ukupno: 106 10 20 20 40 196
BRCKO DISTRIKT BiH

Bréko Distrikt BiH [ 14 | 6 | 4 [ 4 | 2 | 30
Ukupno za BiH: | 180 [ 26 [ 44 | 34 | 62 | 346

*Regioni su usaglaSeni sa organizacijom Inspektorata Republike Srpske

**Prilikom ispitivanja uzoraka na prisustvo karantinskih nematoda Globodera rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne fallax

treba obratiti paznju na eventualno prisustvo Ditylenchus destructor Thorne.

***Ukupno planiran broj uzoraka krompira iz uvoza za FBiH je 20, a planirani broj uzoraka po pojedinim kantonima je orijentacion i moZe biti promijenjen

ovisno od frenkvencije uvoza na pojedinim GP

4.2.1. Sjemenski krompir

Obavezno ispitati parcele za uzgoj sjemenskog krompira
na prisustvo Globodera rostochiensis i Globodera pallida, u
okviru zdravstvene kontrole proizvodnje sjemena krompira i
strué¢nog nadzora.

Uzorkovanje zemlje u cilju ispitivanja na prisustvo
cistolikih krompirovih nematoda moze biti u jesen tekuce
godine, a podaci se mogu Koristiti za Program u narednoj
godini. Nosioci Programa su obavezni dostaviti [zvjestaje za te
uzorke 15 dana poslije objave Programa za narednu godinu.
Ovo uzorkovanje i ispitivanje ima za cilj da proizvodaci
krompira mogu Koristiti ovaj nalaz prije zasnivanja, odnosno
prijave sjemenske proizvodnje.

5. IZVRSITELJI POSEBNOG NADZORA

Pregled usjeva domaceg sjemenskog i merkantilnog
krompira, pregled paradajza i pelargonije, kao i korovske biljke
Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica, gorkoslat), te
pregled gomolja u skladiStima proizvodaéa, uzimanje uzoraka i
dijagnostic¢ko laboratorijska ispitivanja uzetih uzoraka krompira
(vlastitih i inspekcijskih), paradajza, pelargonije, korovske
biljke Solanum dulcamara vode i zemljiSta vr$it ¢e ovlastene
institucije u skladu sa ovlastenjima koja su im dodijeljena.

Uzimanje uzoraka krompira iz uvoza kao i vrSenje
pregleda i uzorkovanje krompira u skladiStima preradivaca,
odnosno u distributivnim centrima, vrSit ¢e fitosanitarni
inspektori inspektorata entiteta i Bréko distrikta BiH.

6. LABORATORIJSKE ANALIZE
6.1. Pregled broja uzoraka za ispitivanje latentne infekcije

Pregled broja i rasporeda uzoraka za ispitivanje latentne
infekcije sa  Ralstonia solanacearum i Clavibacter

michiganensis ssp. sepedonicus raznih kategorija krompira u
pojedinim administrativnim  jedinicama na cjelokupnom
podrucju Bosne i Hercegovine naveden je u Tabeli 2.

Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko
ispitivanje na prisustvo karantinskih nematoda Globodera
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i
Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po
kantonima i regijama naveden je u Tabeli 3.

6.2. Laboratorijske dijagnosticke procedure

Laboratorijska ispitivanja uzoraka vrsit ¢e se u skladu sa
odredbama Pravilnika navedenim u preambuli ovog Programa.
Laboratorijski izvjeStaji, osim rezultata analiza, obavezno
moraju sadrZavati metode po kojima je vrSena detekcija.

7. KARTOGRAFSKI PRIKAZ POSEBNOG NADZORA

Na osnovu rezultata provodenja posebnog nadzora,
uzorkovanja 1 izvjeStaja iz laboratorija bit ¢e izradena karta

geografske disperzije pregledanih povrSina 1 lokacija
uzorkovanja nadziranih karantinskih Stetnih organizama
krompira.

Svaka lokacija uzorkovanja treba da je jasno prikazana na
karti Bosne i Hercegovine i da pokazuje mjesto odakle su uzeti
uzorci (napomena uz odgovaraju¢i sistem za ponovnu
identifikaciju), uz obavezu koristenja GPS-a.

8. EVIDENTIRANJE I IZVJESTAVANJE

Svi izvrSioci posebnog nadzora su obavezni dostaviti
Upravi izvjestaj o provedenom Programu posebnog nadzora u
skladu sa rokovima za realizaciju pojedinih faza.

Svi  izvrSioci posebnog nadzora obavezni su
blagovremeno izvjestavati Upravu i nadlezne organe entiteta i
Brcéko distrikta Bosne i Hercegovine o posebnim dogadajima
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tokom provodenja Programa, a posebno o svim slucajevima
otkrivanja (detekcije) Stetnih organizama koji su predmet
posebnog nadzora.

Izvjestaj o provodenju Programa na teritoriji entiteta i
Bréko distrikta Bosne i Hercegovine, izvrSioci posebnog
nadzora obavezni su dostaviti nadleznim entitetskim
ministarstvima za  poljoprivredu, odnosno Odjelu za
poljoprivredu Vlade Brcko distrikta Bosne i Hercegovine.

Uprava, entitetska ministarstva nadlezna za poljoprivredu,
QOdjel za poljoprivredu Vlade Brcko distrikta BiH i inspektorati
entiteta i Brcko distrikta Bosne i Hercegovine sacinit cée
zajedno finalni godi$nji izvjestaj.

Finalni godi$nji IzvjeStaj o provodenju Programa
posebnog nadzora Uprava ¢e proslijediti:

- DG SANTE pri Evropskoj Komisiji.

Finalni godisnji Izvjestaj prema Evropskoj Komisiji se
Salje za period 01.06. tekuce godine do 31.05. naredne godine.

Nakon usvajanja ovog IzvjeStaja Uprava ¢e o istom
obavijestiti entitetska ministarstva nadlezna za poljoprivredu,
QOdjel za poljoprivredu Vlade Brcko distrikta BiH i inspektorate
entiteta i Bréko distrikta BiH.

9. FINANSIRANJE

Provodenje Programa posebnog nadzora, koji provode
nadlezni organi entiteta i Brc¢ko distrikta BiH, u proizvodnji
finansira se iz budZzeta entiteta i Br¢ko distrikta BiH. Troskove
analize uzoraka iz uvoza, snosi uvoznik.

10. POSEBNE ODREDBE

Samo u slucaju postojanja sumnje na prisustvo
(infekcija/infestacija) ~ Stetnim  organizmima  Synchytrium
endobioticum uzroé¢nika bolesti raka krompira, Potato spindle
tuber viroid, vretenastog gomolja krompira i Ditylenchus
destructor Thorne, nosioci nadzora predlazu izmjenu i dopunu
program u tom dijelu. Izmjene i dopune ¢e biti doneSene po
istoj proceduri kao i Program.

Broj uzoraka koji je predviden programom nadzora ne
moze se mijenjati iz jedne faze u drugu. Broj uzoraka naveden
u tabeli 1, 2 i 3 je minimalan broj, a ukoliko se procijeni da je
potrebno uzet ¢e se veéi broj uzoraka.

Program posebnog nadzora (sistemske kontrole)
karantinskih Stetnih organizama na krompiru u BiH za 2024.
godinu stupa na snagu narednog dana od dana donosenja.

11. PRILOZI

11.1. Uputa o obavljanju fitosanitarnog pregleda uskladiStenog
merkantilnog krompira (Prilog 1)

11.2. Tok vizuelnog pregleda (Prilog I1)

11.3. Zapisnik za poseban nadzor krompira (Prilog 1)

11.4. Tabela 1. - Obrazac evidencije (za svaki karantinski $tetni
organizam posebno u krompiru) (Prilog 1V)

11.5.Tabela 2. - Obrazac evidencije o kontrolisanim
proizvoda¢ima (Prilog V)

11.6. Tabela 3. - Obrazac evidencije o kontroli u distributivnim
centrima (kontrolisani) (Prilog VI)

11.7 Obrazac 1. Ukupni rezultati sistemati¢nog istrazivanja
prstenaste  trulezi  Clavibacter michiganensis  spp.
sepedonicus u 2024. godini.

Obrazac 2. Ukupni rezultati sistematiénog istrazivanja
smede trulezi Ralstonia solanacearum u 2024. godini
(Prilog V1)
Broj 06-02-2-2-12/24
11. marta 2024. godine
Sarajevo

Direktor
Predrag Jovi¢, s. r.

PRILOG I

UPUTA
O OBAVLJANJU FITOSANITARNOG PREGLEDA
MERKANTILNOG KROMPIRA

Sve ovlaStene institucije u postupku fitosanitarnog
pregleda merkantilnog krompira na podrucju svog djelovanja,
kao i fitosanitarni inspektori u distributivnim centrima, duzni su
provoditi slijedece aktivnosti:

1. Vizuelni pregled

a) Nacin pregleda — vizuelni pregled gomolja krompira
na prisustvo karakteristicnih simptoma karantinski
Stetnih organizama krompira se obavlja na slijedeci
nadin:

i)  tok pregleda — opis toka pregleda naveden je u
Prilogu II;

ii) Sema za formiranje uzorka merkantilnog
krompira na prisustvo karantinskih Stetnih
organizama je propisana u Instrukciji za
uzorkovanje i zdravstveni pregled krompira
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 63/13).

b) Jedinica pregleda u magacinu i distributivnom
centru je lot.

c)  Zapisnik iz Priloga Ill se odnosi na ZAPISNIK ZA
POSEBAN NADZOR KROMPIRA  (poljski
pregledi, pregled gomolja i uzorkovanje gomolja za
laboratorijsku analizu) obiljezava se vaSim brojem.

d) Nacin popunjavanja Tabele 1 iz Priloga III. Kolona
vizuelni pregled i presijecanje gomolja se uvijek
popunjava sa - da. Kolona uzorkovanje za
laboratorijsku analizu se popunjava na slijedeci
nadin:

i) ne - ukoliko nije
simptoma;

ii) da— ukoliko je bilo karakteristi¢nih simptoma i
to samo za onaj Stetni organizam na koji se
simptomi odnose (broj izvjestaja laboratorije
upisuje se samo za taj Stetni organizam), i

iii) da — za Ralstonia solanacearum i Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus. u tabeli
ukoliko se uzorkuje na prisustvo latentne
infekcije. U slucaju uzorkovanja na prisustvo
latentne infekcije, to se dodaje i u napomeni.

e)  Vrijeme pregleda: — oktobar;

f)  Mjesto pregleda:

i)  Skladiste proizvodaca merkantilnog krompira
(ovlastene institucije);

ii)  Distributivni centri (fitosanitarni inspektori);

g) Predmet pregleda: Pri fitosanitarnom pregledu prati
se prisustvo karakteristicnih simptoma  koje
prouzrokuju slijededi karantinski $tetni organizmi:

i)  Fitopatogene bakterije: Ralstonia
solanacearum i Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus.

ii) Nematode: Globodera rostochiensis (Woll.) i
Globodera pallida  (Stone)  Meloidogyne
chitwoodi i Meloidogyne fallax.

iii) Fitopatogena gljiva Synchytrium endobioticum
i viroid Potato spindle tuber viroid.

2. Evidencije za bazu podataka

Nakon zavrsetka Programa posebnog nadzora popunjene
tabele u elektronskoj formi je potrebno dostaviti Upravi, na e-
mail: infouprava@uzzb.gov.ba

Rok za zavrSetak navedenih poslova je 31. decembar
2024. godine.

bilo karakteristi¢nih
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3. Laboratorijska analiza

a)

b)

Laboratorijska analiza merkantilnog krompira u
sluaju sumnje na prisustvo karantinskih Stetnih
organizama:

i) U slugaju sumnje na prisustvo karantinskih
Stetnih  organizama formirati uzorak od
gomolja sa simptomima, koji se prosljeduje u
ovlastenu laboratoriju na analizu.

Laboratorijska analiza merkantilnog krompira na

prisustvo latentne infekcije karantinskih bakterija

Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis

ssp. sepedonicus prema planu programa posebnog

nadzora:

i)  Obavezno uzorkovanje i laboratorijska analiza
200 gomolja na prisustvo latentnih infekcija
karantinskih bakterija.

Laboratorijska analiza u slu¢aju sumnje na prisustvo

karantinskih nematoda:

i) U slucaju sumnje na prisustvo Karantinskih
nematoda potrebno je formirati uzorak od
gomolja sa simptomima koji se prosljeduje na
analizu u ovlastenu laboratoriju.

PRILOG Il

TOK VIZUELNOG PREGLEDA

Uzeti gomolje na nadin propisan u Instrukciji za

uzorkovanje i zdravstveni pregled krompira ("Sluzbeni

glasnik BiH", broj 63/13).

Formirati uzorak od 200 gomolja.

—  Napomena: Prilikom uzimanja uzorka rukovoditi se
prvenstveno uzimanjem gomolja sa karakteristicnim
simptomima uz dopunu do potrebnog broja (200) sa
gomoljma bez simptoma.

Izvrsiti vizuelni pregled svakog uzorka od 200 gomolja
na prisustvo simptoma karantinskih $tetnih organizama, te
izdvojiti sve krtole sa simptomima.
Presijecanje gomolja: Sve gomolje sa simptomima za
koje se sumnja da imaju simptome bolesti u unutrasnjem
dijelu gomolja treba presje¢i. Ukoliko takvih gomolja
nema potrebno je presijecati gomolje bez simptoma do
broja od 200 gomolja.
U sluéaju utvrdivanja karakteristiénih simptoma
karantinskih S$tetnih organizama potrebno je hitno
obavjestiti nadleznog fitosanitarnog inspektora, koji ¢e
formirati uzorak od gomolja s karakteristicnim
simptomima i osigurati njihov transport do ovlastene
laboratorije.
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PRILOG III

ZAPISNIK ZA POSEBAN NADZOR KROMPIRA
(poljski pregledi, pregled gomolja i uzorkovanje gomolja za laboratorijsku analizu)

Broj: br. regije-br. sluzbe - faza (I, IL, III, IV 1 V) — vas$ broj/podbrojevi lotova/godina
Npr.: 01-01la- I11-10/1,2,3,4,5,6,7..../2024.

Datum:

Sifre uzorka:

Podaci o proizvodacw/skladistaru

Naziv:

Adresa:

Telefon:

Broj poljoprivrednog gazdinstva:

Podaci o usjevu

Region/Kanton:

Opéina;

Katastarska op¢ina:

Potes:

Pregledana povrsina :

Porijeklo usjeva:

Zalivni sistem:

GPS koordinate:

Merkantilni krompir/sorta

Sjemenski krompir/sorta

Ostali uzorei

Podaci 0 magacinu

Region/Kanton:

Opéina:

Vrsta magacina:

Kapacitet magacina:

Broj lotova u magacimu

Sorte:

Dospijevanje otpadnih voda iz magacina
u vodotokove

Merkantilni krompir/sorta

Sjemenski krompir/sorta

Pregledana koli¢ina lota

Podbroj lota
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Tabela 1.
Vizuelni Utvrdeni U ;

: o o zorkovanje

Karantinski organizmi prggled L kare_lktenstl_cru za lab. analizu
presijecanje simptomi ( dé/ne)

gomolja (da/ne) (da/ne
Ralstonia solanacearum i | | dal a1
ne [ | ne| | ne| |
Clavibacter michiganensis ssp. da [ | da[ | da[ |
sepedonicus ne | | ne|l | ne ||
Globodera rostochiensis 1 da |_| da[ | da| |
Globodera pallida ne ne ne

Meloidogyne chitwoodi 1 da || dal | da[ |
Meloidogyne fallax ne || ne |_| ne ||
Ostali Stetni organizmi da [] da[] da[]
ne [] ne[] ne[]

Primjedbe:

Odgovorno lice
proizvodad¢/distributivni centar

Ovlasteno lice
za fitosanitarni pregled
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PRILOG IV

TABELA 1. - EVIDENCIJA (za svaki karantinski $tetni organizam posebno na krompiru)

Sluzba/zavod/Fitosanitarna insp ekcija
Ovlateno lice sluzbe:

Broj Vrsta usjeva Ukupno
Red. br.unosa | Troizvodac | Region/ Op¢ina L katpa | Ppotes LaEalin] Lhe e pregledana
/vlasnik kanton op¢ina reele sjemenski, (za sjeme) i
povrsina
spontana flora)
Broj Datum Utvrden
Vrsta gz::.l; Broj uz]iiir\.m i Zvjestaj i llgsl;uka pregled stetni Licekojeje | Prva GPS Druga GPS Godina
das 1 uzoraka | P K alab. P led afuzork organiza uzorkovalo | koordinata koordinata
g e anal. pregieca ovanja m +/-
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PRILOG V

TABELA 2. - Proizvodadi
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PRILOG VI

TABELA 3. - Distributivni centri
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Na temelju ¢lanka 86. stavak (2) Zakona o zastiti zdravlja
bilja ("Sluzbeni glasnik BiH", 23/03), ¢lanka 61. stavak (2)
Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09),
Clanka 5. stavak (1) Pravilnika o mjerama za sprjecavanje
Sirenja i kontrole krumpirovih cistolikih nematoda ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 98/12), ¢lanka 3. stavak (1) tocka a)
Pravilnika o provodenju sustavne kontrole i poduzimanju mjera
u cilju sprje¢avanja unosenja, Sirenja i kontrole smede trulezi
krumpira i bakterijalnog uvenuéa na krumpiru i rajéici
prouzrokovanih bakterijom Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/09), ¢lanka 3.
stavak (1) Pravilnika o provodenju sustavne kontrole i
preduzimanju mjera u cilju sprjeCavanja unoSenja, $irenja i
kontrole prstenaste trulezi gomolja krumpira koju uzrokuje
bakterija Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 90/09), i ¢lanka 5. Pravilnika o mjerama za
SprjeCavanje unoSenja i Sirenja uzrocnika bolesti vretenastog
gomolja krumpira — Potato spindle tuber viroid ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 30/13) Uprava Bosne i Hercegovine za
zastitu zdravlja bilja, u suradnji sa nadleznim organima entiteta
i Br¢ko distrikta Bosne i Hercegovine, donosi

PROGRAM
POSEBNOG NADZORA (SUSTAVNE KONTROLE)
KARANTENSKIH STETNIH ORGANIZAMA NA
KRUMPIRU U BOSNI | HERCEGOVINI ZA
2024. GODINU

1. UvOD

Jedna od obveza Uprave Bosne i Hercegovine za zastitu
zdravlja bilja i nadleznih organa entiteta i Brcko distrikta Bosne
i Hercegovine je provodenje posebnog nadzora pod kojim se
podrazumijeva sustavno prikupljanje i ¢uvanje podataka o
prisutnosti ~ Stetnih  organizama, pradenje 1 briga o
implementaciji programa, a ukljuuje inspekcijske preglede,
pracenje zdravstvenog stanja bilja i sustavno istrazivanje nad
zarazenim, ugrozenim i nezarazenim podrucjima.

Ova obveza proisti¢e iz Zakona o zastiti zdravlja bilja
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/03) (u daljnjem tekstu:
Zakon), Pravilnika o listama Stetnih organizama, listama bilja,
biljnih proizvoda i reguliranih objekata ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 69/09), Pravilnika koji reguliraju zdravlje krumpira
(koji su navedeni u preambuli ovog Programa), kao i
Medunarodne konvencije o zastiti bilja.

Bosna i Hercegovina je u svoje fitosanitarno
zakonodavstvo ugradila odredbe iz direktiva i odluka EU
kojima se propisuje obveza pracenja odredenih Stetnih
organizama na krumpiru, nacin njihova pracenja, kao 1
provedba odredenih fitosanitarnih mjera.

Uvazavajué¢i pomenute obveze, a prije svega radi zastite
domace poljoprivredne proizvodnje, od 2011. godine u
kontinuitetu se provodi poseban nadzor nad odredenim Stetnim
organizmima na krumpiru, a na temelju odobrenih godi$njih
programa.

2. CILJEVI POSEBNOG NADZORA

Poseban nadzor se provodi s ciljem utvrdivanja prisustva,
odnosno odsustva karantenskih Stetnih organizama na krumpiru
na mjestima ulaska posiljki krumpira koje se uvoze u BiH, te na
mjestima proizvodnje sjemenskog i merkantilnog krumpira,
distibutivnim centrima i mjestima skladistenja.

U osiguranju postizanja postavljenog cilja, posebnim
nadzorom, istrazit ¢e se Sire podruc¢je, odnosno lokaliteti, na
kojima se u Bosni i Hercegovini uzgaja krumpir kako bi se
odredio status istrazivanog podru¢ja u odnosu na ciljane

organizme, te utvrdila moguéa putanja njihovog ulaska i/ili
Sirenja u BiH. Bitan cilj posebnog nadzora je i ispunjavanje
fitosanitarnih uvjeta za proizvodnju, premjestanje i posebno
izvoz krumpira.

3. MJESTO | PREDMET NADZORA

Poseban nadzor, radi detekcije karantenskih S$tetnih
organizama na krumpiru, provodit ¢e se na cijelom teritoriju
BiH. Posebni nadzor i provodenje mjera provodit ¢e nadlezni
organi entiteta i Bréko distikta BiH u koordinaciji i suradnji s
Upravom.

Poseban nadzor na podrudju Republike Srpske provode
nadlezni organi i ovlastene institucije u Republici Srpskoj,
Poseban nadzor na podruéju Federacije BiH provode nadlezni
federalni inspektori i ovlasteni federalni Zavodi, Poseban
nadzor na podrucju Brcko distrikta BiH provode nadlezne
ovlastene stru¢ne sluzbe Brcko distrikta BiH.

Nadzor nad karantenskim S$tetnim organizamima na
krumpiru u 2024.godini u Republici Srpskoj, finansiranje i
izvjeStavanje provodi se u skladu sa Programom posebnog
nadzora Kkarantinskih Stetnih organizama na krumpiru u
Republici Srpskoj u 2024. godini, koji je uskladen sa
Programom posebnog nadzora (sustavne kontrole) karantenskih
Stetnih organizama na krumpiru u Bosni i Herzegovini za 2024.
godinu.

Odabir odgovarajuc¢ih lokacija vrSit ¢e se na temelju
biologije ciljanih Stetnih organizama, klimatske pogodnosti za
njihov  razvitak, zemljopisnoj distribuciji i  velicini
komercijalnih proizvodnih podru¢ja krumpira kao glavne biljke
domacina i zastupljenih sorti. Vrijeme vrSenja nadzora odredit
¢e se na temelju zivotnih ciklusa ciljanih Stetnih organizama,
njihove biologije i fenologije biljaka domacéina.

Posebnim nadzorom, osim krumpira, obuhvatit ¢e se i
druge biljke domacdini ciljanih Stetnih organizama (gajene i
samonikle), te zemljiste na kojem se proizvode ili rastu i voda
koja se koristi za navodnjavanje i otpadne vode iz
preradivackih kapaciteta. Ostale biljke domacini bit ce
obuhvacene nadzorom, postupkom sluc¢ajnog uzorkovanja ili
ukoliko se prilikom vrSenja pregleda uoce simptomi koji
upucuju na mogucu zarazu ciljanim $tetnim organizmima.

4. PODRUCJE I METOD RADA

Podrucje rada su mjesta ulaska, proizvodnje, prerade i
distribucije krumpira u BiH. Nadzorom ¢e biti obuhvadena
mjesta ulaska posiljki krumpira na grani¢nim prijelazima, kao
moguénog puta unoSenja karantenskih S$tetnih organizama u
BiH, kao i mjesta na kojima se krumpir uzgaja (zemlja i usjevi
za proizvodnju sjemenskog i merkantilnog krumpira) i prostori
u kojima se doraduje, Cuva i skladisti.

Poseban nadzor na prisustvo karantenskih Stetnih
organizama u sjemenskom i merkantilnom krumpiru odvija se u
fazama:

| Faza - Uzimanje uzoraka tla u cilju ispitivanja cistolikih
krumpirovih nematoda sa proizvodnih povrSina na kojima se
planira uzgajati krumpir.

Il Faza — pregled krumpira u vegetaciji (od pocetka
travnja)

Il Faza- pregled gomolja krumpira prilikom vadenja
(svibanj, listopad)

IV Faza — uzorkovanje zemlje nakon vadenja krumpira s
ciljem ispitivanja na prisutvo galovih krompirovih nematoda u
sjemenskoj i merkantilnoj proizvodniji i cistoloikih nematoda u
merkantilnoj proizvodniji.

V Faza — pregled gomolja krumpira u magacinima
proizvodaca (rujan-listopad)

VI Faza — pregled gomolja krumpira u distributivnim
centrima i zbirnim magacinima preradivaca (listopad)
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Planirani broj zvani¢nih uzoraka i zemljopisni raspored za
laboratorijsko ispitivanje  latentne infekcije  Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus iz
uvoza dat je u Tabeli 1.

Planirani broj i zemljopisni raspored za vizualni pregled i
laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u
domacéem merkantilnom krumpiru kao i vode i korovske biljke
Solanum dulcamara dat je u Tabeli 2.

U okviru vizualnih pregleda na prisustvo simptoma
latentne infekcije fitopatogenim bakterijama Ralstonia
solanacearum i Clavibacter michiganensis ssp.sepedonicus,
vr§i se i vizualni pregled na prisustvo latentne infekcije
fitopatogenom gljivom Synchytrium endobioticum uzro¢nikom
bolesti raka krumpira Potato spindle tuber viroid , vretenastog
gomolja krumpira.

Uzorkovanje se vr$i u sukladno sa Instrukcijom za
uzorkovanje i zdravstveni pregled krumpira ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 63/13).

Samo u slufaju postojanja sumnje na zarazu
fitopatogenom gljivom Synchytrium endobioticum i Potato
spindle tuber viroid potrebno je uzeti uzorak i izvrSiti
laboratorijsku analizu.*

Prilikom pregleda i uzimanja uzoraka iz uvoza treba
obratiti paznju na eventualno prisustvo Epitrix spp. posebno na
posiljkama krumpira gdje je zemlja podrijetla Portugala i
Spanjolska gdje je otkriven ovaj Stetni organizam. U slucaju
postojanja ociglednih simptoma potrebno je uzeti uzorak i
izvrsiti laboratorijsku analizu.

4.1. Analiza gomolja krumpira na prisustvo Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus

Tab. 1. Distribucija broja zvanicnih uzoraka za laboratorijsko ispitivanje

latentne infekcije Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus iz uvoza

Uzorci FBiH R. Srpska Bréko Distrikt
Uvezeni sjemenski krumpir 14 14 2
Uvezeni merkantilni krumpir 14 14 2
Ukupno: 28 28 4
UKUPNO ZA BIH 60

Tab. 2. Pregled distribucije i broja uzoraka za vizualni pregled i laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia solanacearum, Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus u domacem merkantilnom krumpira kao i vode i korovske biljke Solanum dulcamara u pojedinacnim administrativnim jedinicama BiH

po kantonima i regijama

) ) Pregled sa uzorkovanjem Uzorkovanje merkantilnog |Domaéi merk_antilini Voda, otpadne vode i
- Samo vizualni . A krumpira u skladistima Krumpir korov Solanum
Regije/Kanton A radi testiranja latentne h < . o . *
pregled (broj) . . ; proizvodaca/trapovi distributivni centri i dulcamara
infekcije (broj) . . .
(broj) prodajna mjesta

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Unsko-sanski kanton 7 3 6
Kanton Posavski 3 2 4
[Tuzlanski kanton 7 3 17
[Zeni¢ko-dobojski kanton 7 3 15
Bosanskopodrinjski kanton 5 2 8
Srednjobosanski kanton 9 5 16
Hercegovacko-neretvanski kanton 8 8 8
Zapadno-hercegovacki kanton 9 15 7
Kanton Sarajevo 3 3 7
Kanton 10 8 5 22
Ukupno: 66 49 110 35 9

REPUBLIKA SRPSKA
Regija Prijedor** 6 3 7
Regija Banja Luka** 18 6 53
Regija Doboj** 6 2 9
Regija Bijeljina** 10 5 18
Regija |. Sarajevo** 18 6 38
Regija Trebinje** 8 3 9
Ukupno: 66 25 134 35 9
BRCKO DISTRIKT BiH

[Bréko Distrikt BiH 8 | 5 0 | 2 | 2
Ukupno za BiH: 140 | 72 | 251 | 72 | 20
UKUPNO UZORAKA 415

*Od planiranog ukupnog broja uzoraka obavezno je uzeti najmanje po 2 uzorka otpadnih voda u preradivackim centrima u razlicitim vremenskim intervalima u
skladu sa procjenom rizika na osnovu dinamike uvoza krumpira u te preradivacke kapacitete

**Regioni su usaglaseni s organizacijom Inspektorata Republike Srpske

4.1.1. Sjemenski krumpir

Obvezno uraditi vizualne preglede (1% od ukupne
povrsine). Obvezno ispitati svaku partiju/lot domaceg
sjemenskog krumpira na prisustvo Ralstonia solanacearum i
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u okviru
zdravstvene kontrole proizvodnje sjemena krumpira i struénog
nadzora.

4.1.2. Druge biljke domacini

Kao domacini fitopatogene bakterije Solonaceae (rajica,
paprika, patlidzan i dr.) i pelargonija su ukljuceni u posebni
nadzor radi utvrdivanja prisustva bakterije Ralstonia
solanacearum u okviru nadzora drugih karantenskih Stetnih

organizama. Ako provjera na prisustvo bakterije Ralstonia
solanacearum nije pokazala niSta sumnjivo, ovaj nalaz takoder
ulazi u finalno izvjesée. Vizualni pregled rajcice se vrsi i na
prisustvo Potato spindle tuber viroid, a samo u slucaju
postojanja sumnje na zarazu potrebno je uzeti uzorak i izvrsiti
laboratorijsku analizu.

Broj vizualnih pregleda kod usjeva u proizvodnji
rajcice i u proizvodnji presadnica je 24 u Republici Srpskoj,
24 u Federaciji BiH i 2 u Br¢ko distriktu BiH.

U slu¢aju postojanja simptoma bolesti uzimaju se uzorci i
Salju na laboratorijska ispitivanja moguceg prisustva Ralstonia
solanacearum i Potato spindle tuber viroid.
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4.1.3. Voda i korov Solanum dulcamara (razvodnik,
paskvica, gorkoslat)

Uzorkovanje otpadnih voda u preradivackoj industriji
krumpira ili u vodotocima u blizini proizvodnih parcela
krumpira radi laboratorijskog pregleda na prisustvo Ralstonia
solanacearum vrse predstavnici ovlatenih institucija sukladno
planu navedenom u Tabeli 2.

Uzorci vode trebaju biti uzeti na mjestima gdje se ta voda
skuplja, a treba uzeti i uzorak otpada (tla) u kontejneru u koji se
odlaze otpad. Uzima se i uzorak tla u ekonomskom dvoristu
preradivackog objekta.

Prikupljeni uzorci vode i korova Solanum dulcamara
(razvodnik, paskvica, gorkoslat) ¢e se u laboratoriji testirati na
prisustvo bakterije Ralstonia solanacearum. Prilikom uzimanja
uzoraka treba biti posebno oprezan glede moguénog nalaza
korovske biljke Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica,
gorkoslat). U slu¢aju nalaza ovih biljaka uzima se uzorak za

ispitivanje  latentne  infekcije  bakterijom  Ralstonia
solanacearum.

Vrijeme pregleda: druga polovina kolovoza (savjetuje se
da se u slucaju potrebe uzorkovanje ponovi nakon dva tjedna).

4.2. Analiza zemlji§ta na kojemu je uzgajan krumpir i
druge biljne vrste na prisustvo karantenskih nematoda
Globodera rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi i Meloidogyne fallax

Pri kontroli na prisustvo karantenskih nematoda
Globodera rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi i Meloidogyne fallax, predstavnici ovlastenih
institucija izvrSiti ¢e uzorkovanje i analizu tla na kojemu je
uzgajan krumpir i druge biljne vrste.

Pri opisu mjesta uzimanja uzoraka (koji navodimo u
zapisniku o uzimanju uzoraka i prijavi uzoraka) potrebno je §to
detaljnije opisati mjesto uzorkovanja sa obaveznim unosenjem

GPS pozicije.

Tab.3. Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko ispitivanje na prisustvo karantenskih nematoda Globodera
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po kantonima i

regijama**

Bilje iz Priloga |

Pravilnika o

mje.ravma Z'::l Uzorci iz

Regiie/Kant Palzcelte_lsa_l spriecavanje Sustavna pakirnica i iz Uvoz Uk
ege/kanton merkantiinim | - sirenja uzorkovanja distribucije krumpira*** upno
krumpirom kontrole Krumoira

Kkrumpirovih P

cistolikih

nematoda

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Unsko-sanski kanton 5 1 0 1 4 11
Kanton Posavski 2 1 0 1 6 10
[Tuzlanski kanton 5 1 0 1 0 7
[Zenicko-dobojski kanton 5 1 0 1 0 7
Bosanskopodrinjski kanton 3 1 0 1 0 5
ISrednjobosanski kanton 8 1 0 1 0 10
Hercegovacko-neretvanski kanton 12 1 11 1 2 27
[Zapadno-hercegovacki kanton 11 1 9 1 4 26
Kanton Sarajevo 3 1 0 1 0 5
Kanton 10 6 1 0 1 4 12
Ukupno: 60 10 20 10 20 120
REPUBLIKA SRPSKA
Regija Prijedor* 8 2 0 2 12
Regija Banja Luka* 28 3 10 6 47
Regija Doboj* 7 1 0 2 10
Regija Bijeljina* 10 4 0 4 18
Regija |. Sarajevo* 37 0 10 4 51
Regija Trebinje* 16 0 0 2 18
Ukupno: 106 10 20 20 40 196
BRCKO DISTRIKT BiH

Breko Distrikt BiH [ 14 [ 6 4 | 4 [ 2 | 30
Ukupno za BiH: | 180 | 26 | 44 | 34 | 62 | 346

*Regioni su usaglaSeni sa organizacijom Inspektorata Republike Srpske

**Prilikom ispitivanja uzoraka na prisustvo karantenskih nematoda Globodera rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne fallax

treba obratiti paznju na eventualno prisustvo Ditylenchus destructor Thorne.

***Ukupno planiran broj uzoraka krumpira iz uvoza za FBiH je 20, a planirani broj uzoraka po pojedinim kantonima je orijentacion i moze biti promijenjen

ovisno od frenkvencije uvoza na pojedinim GP.

4.2.1. Sjemenski krumpir

Obavezno ispitati parcele za uzgoj sjemenskog krumpira
na prisustvo Globodera rostochiensis i Globodera pallida, u
okviru zdravstvene kontrole proizvodnje sjemena krumpira i
struénog nadzora.

Uzorkovanje tla u cilju ispitivanja na prisustvo cistolikih
krumpirovih nematoda moze biti u jesen tekuce godine, a
podaci se mogu koristiti za Program u narednoj godini. Nosioci
Programa su obavezni dostaviti [zvjestaje za te uzorke 15 dana
poslije objave Programa za narednu godinu. Ovo uzorkovanje i

ispitivanje ima za cilj da proizvodac¢i krumpira mogu koristiti
ovaj nalaz prije zasnivanja, odnosno prijave sjemenske
proizvodnje.

5. IZVRSITELJI POSEBNOG NADZORA

Pregled usjeva domaceg sjemenskog i merkantilnog
krumpira, pregled rajéice i pelargonije, kao i korovske biljke
Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica, gorkoslat), te
pregled gomolja u skladistima proizvodaca, uzimanje uzoraka i
dijagnosti¢ko laboratorijska ispitivanja uzetih uzoraka krumpira
(vlastitih i inspekcijskih), rajcice, pelargonije, korovske biljke
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Solanum dulcamara vode i tla vrsit ¢e ovlastene institucije u
skladu sa ovlastenjima koja su im dodijeljena.

Uzimanje uzoraka Kkrumpira iz uvoza kao i vrSenje
pregleda i uzorkovanje krumpira u skladistima preradivaca,
odnosno u distributivnim centrima, vrSit ¢e fitosanitarni
inspektori inspektorata entiteta i Brcko distrikta BiH.

6. LABORATORIJSKE ANALIZE
6.1. Pregled broja uzoraka za ispitivanje latentne infekcije

Pregled broja i rasporeda uzoraka za ispitivanje latentne
infekcije sa Ralstonia solanacearum, Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus raznih kategorija krumpira u
pojedinim administrativnim jedinicama na cjelokupnom
podrucju Bosne i Hercegovine naveden je u Tabeli 2.

Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko
ispitivanje na prisustvo karantenskih nematoda Globodera
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i
Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po
kantonima i regijama naveden je u Tabeli 3.

6.2. Laboratorijske dijagnosticke procedure

Laboratorijska ispitivanja uzoraka vrsit ¢e se u sukladno
sa odredbama Pravilnika navedenim u preambuli ovog
Programa. Laboratorijski izvjeStaji, osim rezultata analiza,
obvezno moraju sadrZavati metode po kojima je vrSena
detekcija.

7. ZEMLJOVIDNI PRIKAZ POSEBNOG NADZORA

Temeljem rezultata provodenja posebnog nadzora,
uzorkovanja i izvje$c¢a iz laboratorija bit ¢e izraden zemljovid
zemljopisne disperzije pregledanih povrSina 1 lokacija
uzorkovanja nadziranih karantenskih S$tetnih organizama
krumpira.

Svaka lokacija uzorkovanja treba da je jasno prikazana na
zemljovidu Bosne i Hercegovine i da pokazuje mjesto odakle
su uzeti uzorci (napomena uz odgovarajuci sustav za ponovnu
identifikaciju), uz obvezu koristenja GPS-a.

8. EVIDENTIRANJE I IZVJESTAVANJE

Svi izvrsitelji posebnog nadzora su obvezni dostaviti
Upravi izvjeS¢e o provedbi Programa posebnog nadzora
sukladno rokovima za realizaciju pojedinih faza.

Svi izvrsitelji posebnog nadzora obvezni su pravovremeno
izvjes¢ivati Upravu i nadlezne organe entiteta i Brcko distrikta
Bosne i Hercegovine o posebnim dogadajima tijekom provedbe
Programa, a posebice o svim slucajevima otkrivanja (detekcije)
Stetnih organizama koji su predmet posebnog nadzora.

Izvjesée o provedbi Programa na teritoriji entiteta i Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine, izvr§ioci posebnog nadzora
obvezni su dostaviti nadleznim entitetskim Ministarstvima za
poljoprivredu, odnosno Odjelu za poljoprivredu Vlade Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine.

Uprava, entitetska ministarstva nadlezna za poljoprivredu,
QOdjel za poljoprivredu Vlade Bréko distrikta BiH i inspektorati
entiteta i Brcko distrikta BiH sacinit ¢e zajedno finalno
godisnje izvjesce.

Finalno godisnje IzvjeS¢e o provodenju Programa
posebnog nadzora Uprava ¢e proslijediti:

- DG SANTE pri Europskoj Komisiji.

Finalno godi$nje IzvjeS¢e prema Europskoj Komisiji se
Salje za period 01.06. tekuce godine do 31.05. naredne godine.

Nakon usvajanja ovog Izvjes¢a Uprava ¢e o istom
obavijestiti entitetska ministarstva nadlezna za poljoprivredu,
Odjel za poljoprivredu Vlade Brcko distrikta BiH i inspektorate
entiteta i Br¢ko distrikta BiH.

9. FINANSIRANJE

Provodenje Programa posebnog nadzora, koji provode
nadlezni organi entiteta i Bréko distrikta BiH, u proizvodnji
finansira se iz budZeta entiteta i Br¢ko distrikta BiH. Troskove
analize uzoraka iz uvoza, snosi uvoznik.

10. POSEBNE ODREDBE

Samo u sluaju postojanja sumnje na prisustvo
(infekcija/infestacija) ~ Stetnim  organizmima  Synchytrium
endobioticum uzro¢nika bolesti raka krumpira, Potato spindle
tuber viroid, vretenastog gomolja krumpira i Ditylenchus
destructor Thorne, nosioci nadzora predlazu izmjenu i dopunu
programu u tom dijelu. Izmjene i dopune ¢e biti doneSene po
istoj proceduri kao i Program.

Broj uzoraka koji je predviden programom nadzora ne
moZe se mijenjati iz jedne faze u drugu. Broj uzoraka naveden
u tabeli 1., 2. i 3. je minimalan broj, ukoliko se procijeni da je
potrebno uzece se veci broj uzoraka.

Program  posebnog nadzora  (sustavne  kontrole)
karantinskih Stetnih organizama na krumpiru u BiH za 2024.
godinu stupa na snagu narednog dana od dana donoSenja.

11. PRILOZI

11.1.Naputak o obavljanju fitosanitarnog
uskladiStenog merkantilnog krumpira (Privitak I)
11.2. Tijek vizualnog pregleda (Privitak I1)
11.3. Zapisnik za poseban nadzor krumpira (Privitak I11)
11.4. Tabela 1. - Obrazac evidencije (za svaki karantenski $tetni
organizam posebice u krumpiru) (Privitak V)
11.5.Tabela 2. - Obrazac evidencije o kontroliranim
proizvodadima (Privitak VI)
11.6. Tabela 3. - Obrazac evidencije o kontroli u distributivnim
centrima (kontrolirani) (Privitak V1)
11.7.Obrazac 1. Ukupni rezultati sustavnog istrazivanja
prstenaste  trulezi  Clavibacter michiganensis  spp.
sepedonicus u 2024. godini.
Obrazac 2. Ukupni rezultati sustavnog istraZivanja smede
trulezi Ralstonia solanacearum u 2024.godini (Privitak
VII).
Broj 06-02-2-2-12/24
11. ozujka 2024. godine
Sarajevo

pregleda

Direktor
Predrag Jovi¢, s. 1.

PRVITAK I

NAPUTAK
O OBAVLJANJU FITOSANITARNOG PREGLEDA
MERKANTILNOG KRUMPIRA

Sve ovlaStene institucije u postupku fitosanitarnog
pregleda merkantilnog krumpira na podrucju svog djelovanja,
kao i fitosanitarni inspektori u distributivnim centrima, duzni su
provoditi slijedece aktivnosti:
1.Vizualni pregled

a) Nacin pregleda — vizualni pregled gomolja krumpira

na prisustvo karakteristicnih simptoma karantenskih

Stetnih organizama krumpira se obavlja na slijede¢i

nadin:

i)  tijek pregleda — opis tijeka pregleda naveden je
u Privitku II;

ii) Sema za formiranje uzorka merkantilnog
krumpira na prisustvo karantenskih S$tetnih
organizama je propisana u Instrukciji za
uzorkovanje i zdravstveni pregled krumpira
("Sluzbeni glasnik" broj 63/13).
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b) Jedinica pregleda u magacinu i distributivnom
centru je lot.

c)  Zapisnik iz Privitka 111 se odnosi na ZAPISNIK ZA
POSEBAN NADZOR KRUMPIRA  (poljski
pregledi, pregled gomolja i uzorkovanje gomolja za
laboratorijsku analizu) obiljezava se vasim brojem.

d) Nacin popunjavanja Tabele 1 iz Privitka III. Kolona
vizualni pregled i presijecanje gomolja se uvijek
popunjava sa - da. Kolona uzorkovanje za
laboratorijsku analizu se popunjava na slijedeci
nacin:

i) ne — wukoliko nije bilo Kkarakteristi¢nih
simptoma;

ii) da—ukoliko je bilo karakteristi¢nih simptoma i
to samo za onaj Stetni organizam na koji se
simptomi odnose (broj izvjes¢a laboratorije
upisuje se samo za taj Stetni organizam), i

iii) da — za Ralstonia solanacearum i Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus u tabeli
ukoliko se uzorkuje na prisustvo latentne
infekcije. U slucaju uzorkovanja na prisustvo
latentne infekcije, to se dodaje i u napomeni.

e)  Vrijeme pregleda: — listopad;

Mjesto pregleda:

i)  Skladiste proizvodada merkantilnog krumpira
(ovlastene institucije);

ii)  Distributivni centri (fitosanitarni inspektori);

g) Predmet pregleda: Pri fitosanitarnom pregledu prati
se prisustvo karakteristicnih simptoma  koje
prouzrokuju slijedeéi karantenski Stetni organizmi:

i)  Fitopatogene bakterije: Ralstonia solanacearum
i Clavibacter michiganensis ssp. Sepedonicus.

ii) Nematode: Globodera rostochiensis (Woll.) 1
Globodera pallida (Stone) Meloidogyne
chitwoodi i Meloidogyne fallax

iii) Fitopatogena gljiva Synchytrium endobioticum
i viroid Potato spindle tuber viroid

2. Evidencije za bazu podataka

Nakon zavrsetka Programa posebnog nadzora popunjene
tabele u elektronskoj formi je potrebno dostaviti Upravi, na e-
mail: infouprava@uzzb.gov.ba

Rok za zavrsetak navedenih poslova je 31. prosinac 2024.
godine.

3. Laboratorijska analiza

a) Laboratorijska analiza merkantilnog krumpira u
slu¢aju sumnje na prisustvo karantenskih S$tetnih
organizama:

i) U slucaju sumnje na prisustvo karantenskih
Stetnih  organizama formirati uzorak od
gomolja sa simptomima, koji se prosljeduje u
ovlastenu laboratoriju na analizu.

b) Laboratorijska analiza merkantilnog krumpira na
prisustvo latentne infekcije karantenskih bakterija
Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus prema planu programa posebnog
nadzora:

i)  Obavezno uzorkovanje i laboratorijska analiza
200 gomolja na prisustvo latentnih infekcija
karantenskih bakterija.

c) Laboratorijska analiza u slu¢aju sumnje na prisustvo
karantenskih nematoda:

i) U sluCaju sumnje na prisustvo karantenskih
nematoda potrebno je formirati uzorak od
gomolja sa simptomima koji se prosljeduje na
analizu u ovlasteni laboratorij.

PRIVITAK II

TIJEK VIZUALNOG PREGLEDA

Uzeti gomolje na nadin propisan u Instrukciji za

uzorkovanje i zdravstveni pregled krumpira ("Sluzbeni

glasnik BiH", broj 63/13).

Formirati uzorak od 200 gomolja.

—  Napomena: Prilikom uzimanja uzorka rukovoditi se
prvenstveno uzimanjem gomolja sa karakteristicnim
simptomima uz dopunu do potrebnog broja (200) sa
gomoljima bez simptoma.

Izvrsiti vizualni pregled svakog uzorka od 200 gomolja
na prisustvo simptoma karantenskih $tetnih organizama, te
izdvojiti sve gomolje sa simptomima.
Presijecanje gomolja: Sve gomolje sa simptomima za
koje se sumnja da imaju simptome bolesti u unutrasnjem
dijelu gomolja treba presje¢i. Ukoliko takvih gomolja
nema potrebno je presijecati gomolje bez simptoma do
broja od 200 gomolja.
U sluéaju utvrdivanja karakteristiénih simptoma
karantenskih §tetnih organizama potrebno je hitno
obavjestiti nadleznog fitosanitarnog inspektora, koji ¢e
formirati uzorak od gomolja s karakteristi¢cnim
simptomima i osigurati njihov transport do ovlastenog
laboratorija.
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PRIVITAK III

ZAPISNIK ZA POSEBAN NADZOR KRUMPIRA
(poljski pregledi, pregled gomolja i uzorkovanje gomolja za laboratorijsku analizu)

Broj: br. regije-br. sluzbe - faza ( I, II, 11T, IV 1 V ) — vas$ broj/podbrojevi lotova/godina
Npr.: 01-0la- I11-10/1,2.3,4,5.,6.7..../2024.

Datum:

Sifre uzorka:

Podaci o proizvodacu/skladistaru

Naziv:

Adresa:

Telefon:

Broj poljoprivrednog gazdinstva:

Podaci o usjevu

Region/Kanton:

Opéina:

Katastarska op¢ina:

Potes:

Pregledana povrsina :
Podrijetlo usjeva:

Zalivni sustav:

GPS koordinate:
Merkantilni krumpir/sorta

Sjemenski krumpir/sorta
Ostali uzorci

Podaci 0 magacinu

Region/Kanton:

Op¢ina:

Vista magacina:

Kapacitet magacina:

Broj lotova u magacinu:

Sorte:

Dospijevanje otpadnih voda iz magacina
u vodotokove

Merkantilni krumpir/sorta

Sjemenski krumpir/sorta

Pregledana kolic¢ina lota
Podbroj lota
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Tabela 1.
Vizualn Utvrdeni .
. .-« . | Uzorkovanje
Karantenski organizmi prggled 1. kargktensﬁ_cm za lab. analizu
presijecanje simptomi (da/ne)
gomolja (da/ne) (da/ne)
Ralstonia solanacearum dal | dal ] da
ne ne [] ne
Clavibacter michiganensis ssp. da| | da[] da|_|
sepedonicus ne [ ] ne [] ne [ ]
Globodera rostochiensis 1 da|_| da[] da| |
Globodera pallida ne[ | ne [] ne [ |
Meloidogyne chitwoodi 1 da| | da[] da[]
Meloidogyne fallax ne [ ] ne [] ne [ |
Ostali &tetni organizmi da[] da[] dal[]
ne [ ] ne [] ne []

Primjedbe:

Odgovorna osoba

proizvodad/distributivni centar

Ovlastena osoba
za fitosanitarm pregled
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PRIVITAK IV

TABELA 1. - EVIDENCIJA (za svaki karantenski $tetni organizam posebno na krumpiru)

Sluzba/zavod/Fitosanitarna inspekcija:

Ovlastena osoba sluzbe:

Braj Vrsta usjeva Ukorn
Red-br.unosa Prmzvu(.‘iac Region/ Opéina Kﬁt kat.pa Potes (m.erkanulni, Kategnn]a Pregldana
/vlasnik kanton op¢ina reele sjemenski, (za sjeme) S
povrsina
spontana flora)
Broj Datum Utvrden .
Uzorln |\ Bl ook zvjestaj Br | pregied | stemi | ©S%P3K0ia | pr, gps | Drugages -
i (Foranic aka pazityni alab Zapknic afuzork organiza 1e koordinata koordinata Godina
da/me HeOn uzoraka g pregleda % 20 e uzorkovala
anal. gvanja m +/-
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PRIVITAK V

TABELA 2. - Proizvodadi
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PRIVITAK VI

TABELA 3. - Distributivni centri
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Ha ocHoBy unana 86. ctaB (2) 3akoHa O 3aIITHTH 3ApaBiba
omwpa ("Cmyx6enn rmacauk buX", 23/03), wiana 61. cras (2)
3akona o ympaBu ("Cimyx06enn tmacHuk buX", 6p. 32/02 wu
102/09), uwmama 5. craB (1) IlpaBmmHmka o Mjepama 3a
CIpjedaBame LIMPEHa M KOHTPOJE KPOMITMPOBHX LIHCTOJIMKHX
nemaroza ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj 98/12), unana 3. cras
(1) Tauka a) IIpaBunHHKa O TpPOBOhEHY CHCTEMCKE KOHTPOJIE M
Tpey3uMary Mjepa y IIJbY CIpjedaBara YHOIICHA, IIHpemka ’
KOHTpoJIe cMele Tpynexxu KpoMIupa U GakTepHjckor yBeHyha Ha
KpOMITHPY W Tapajj3y Ipoy3poKoBaHHX Oakrepujom Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. ("CnyxGeHn riacHHK
BbuX", 6poj 90/09), unana 3. cras (1) [IpaBmwiHnKa 0 mpoBOhemy
CHCTEMCKE KOHTPOJIC U IPEAY3UMamy Mjepa y LIJbY ClIpjedaBamba
VHOIICHa, IMHpeka M KOHTPOJE IPCTEHAcTe TPYIEeXKU KPToia
KpoMmIhpa Kojy y3pokyje Gakrepuja Clavibacter michiganensis
(Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff)
Davis et al. ("Cayx6enu riacauk buX", 6poj 90/09), u unana 5.
[IpaBwiHnKa 0 Mjepama 3a CIpjeyaBambe YHOIICHA U IIHpEHa
y3pOouYHHKa OoJiecTH BpeTeHacTe Kproje Kpommmpa — Potato
spindle tuber viroid ("Ciyx6enn rimacauk buX", 6poj 30/13)
Vnpasa bocHe u XepueroBuHe 3a 3allITUTY 37paBiba Owba, y
capaiiby ca HaJUIS)KHIM OpTraHiMa eHTHTeTa ¥ bpuko qucrpukra
Bbocue u Xepuerosune, noHocu

IMPOI'PAM
MNOCEBHOI' HAZI30PA (CUCTEMCKE KOHTPOJIE)
KAPAHTUHCKHUX IHITETHUX OPTAHU3AMA HA
KPOMIIUPY Y BOCHU U XEPIIEI'OBUHU ZA
2024. TOAUHY

1. YBOJ

Jenna on obaBeza VYmpaBe bocHe m XepueroBmHe 3a
3AIITHTY 31paB/ba OMJba M HA[VIOKHHX OpPraHAMa CHTHTETa |
Bpuko muctpukra bBocHe u XepiieroBune, je CrHpoBoleme
noceOHOr Has30pa MOA KOjUM Ce HOJApasyMHjeBa CHCTEMATCKO
NPUKYIUBAFe W UyBambe II0JaTaka O IPUCYTHOCTH INTETHHX
opranuzamMa, npaheme 1 Opura 0 UMIUIEMEHTAalUjH Mporpama, a
YKJbY4Yje HHCIEKIHjCKe Tperiesae, npahemne 3ApaBCTBEHOT CTamba
Onba U CHCTEMATCKO HCTPAKMBAE HAMl 3aPKEHUM, YTPOXKEHUM
1 He3apa)kKEHUM TMOAPYyIjUMa.

OBa o0aBe3a NMpoUCTHYE M3 3aKOHA O 3AIUTUTH 3]pPaBiba
owna ("Cnyx6enn rmacauk buX", Opoj 23/03) (y nammem
TeKkcTy: 3akoH), [IpaBHiIHMKA O NHCTamMa INTETHHX OpraHu3ama,
nmicTaMa Omiba, OWJBHHX IIPOM3BOJA W PETyIMCAaHHMX oOjexara
("Cyxx6enn timacauk buX", Opoj 69/09), IlpaBmiHuKa KOju
peryiuily 3apaBjbe Kpomimpa (Koju Cy HaBe[eHH Y mpeaMOyIu
oBor [Iporpama), kao u MeljyHaponHe KOHBEHIHjE O 3aIlTHTH
ousba.

Bocha um XepueroBuHa je y cBoje (PHTOCAaHHTAPHO
3aKOHOJABCTBO yrpajiiia OApende W3 JUPEKTHBa W omiyka EY
KojuMa ce mpomucyje obaBe3a mpahema onpeheHHX MITETHHX
opraHM3aMa Ha KpOMITHpY, HauMH HHXoBa mnpahema, Kao H
cripoBoljerse oapeheHnx purocaHUTapHUX Mjepa.

VBaxaBajyhu mnomeHyte oOaBe3e, a Ipuje cBera paau
3amTrTe JoMahe ToJbOIPUBPEIHE IPON3BOaLE, o 201 1. rommHe
Yy KOHTHHYHTETY C€ CIIPOBOIM Toce0aH Haa3op Hal oapeheHnM
IITETHAM OpraHM3MHUMa Ha KPOMITHPY, & Ha OCHOBY OJOOpEHHX
roaulImkbUX IIporpama.

2. IWJbEBHU ITOCEBHOI' HA/I30PA

[Toceban Ham30p ce CHPOBOOM C IMJbEM YTBphuBamba
NPHUCYCTBA, OJHOCHO OJICYCTBA  KapaHTHHCKMX  ILITETHHX
OpraHi3amMa Ha KpPOMIIMPY Ha MjecTMMa yjacka MHOIINIBKH
KpoMmIipa Koje ce yBose y buX, Te Ha MjecTHMa MpPOHM3BOIE
CJEMEHCKOT W  MEPKaHTWJIHOT KPOMIHpA, AWCTHOYTHBHUM
LEHTPHMa M MjeCTUMA CKJIaIUIITCHHA.

VY ocurypamy HOCTH3aa MOCTABJLEHOT IMJba, MOCEOHUM
HaZ30poM, UcTpaxkuhe ce mmpe MoApydje, OXHOCHO JOKAIHTETH
Ha KojuMa ce y bocHn u XeplieroBiHm y3raja KpoMIHp, Kako Ou
Ce OZIPEIINO CTAaTyC UCTPAKUBAHOT MOAPYYja y OXHOCY HA IMJbaHe
OpraHusMe, Te yTBpAWIa Moryha myTama BUXOBOT yJlacKa W/HiIH
mpema y buX. butan s noceOHOT Hamzopa je U NCIyHhaBamke
(uTOCAHWTApHUX YCIOBa 3a MPOHM3BOIY, IPEMjCIUTARE U
MOCEOHO M3B03 KPOMIIHpA.

3.MJECTO U IPEIMET HAI30PA

[Noceban Ham30p, pagy AETEKNHje KapaHTHHCKHUX INTETHHX
opraHuzamMa Ha KpOMIIUpY, CIpoBoauhe ce Ha 1IHjenoj TEpUTOPUjI
buX. TlocebHn Ham3op u cmpoBoleme Mjepa HpoBoAMT he
HAJUIeXHU OpraHu eHturera M bpuko muctukra buX vy
KOOPJMHAIW]H U Capaiibu ca YIIPaBoM.

[Moceban Hamzop Ha moapy4yjy Pemy6nuke Cpricke npoBose
HaIJIOKHA OpraHM M OBJamheHe HHCTHTYLHje y PemyOmmrm
Cprckoj, Iloceban Ham3op Ha mnoxpydjy Penepammje buX
CIIPOBOJIE HAICKHHM (EACPATHM HMHCICKTOPH W  OBJAIITCHH
tdenepaman  3aBoau, Iloceban Ham3op Ha moapydjy bpuxo
JucTpukTta buX crnpoBozse HamlexHE OBIALITEHE CTPY4HE
ciyx6e Bpuko nucrpukra buX.

Ham3op Haj KapaHTMHCKMM INTETHHM OpraHM3aMHMa Ha
kpommupy y 2024.roquan y Pemy6mimm Cprickoj, puHAHCHpame
1 M3BjEIITaBAKE COPOBOAM Ce y CKiany ca [Iporpamom moceGHOT
Ha/130pa KapaHTHHCKUX IITETHUX OpraHH3aMa Ha KPOMIIMDY Y
Peny6rmin Cprickoj y 2024, romuHu, Koju je yckialjeH ca
IIporpaMom  moceOHOr  Hag3opa  (CHCTEMCKE  KOHTPOJIC)
KapaHTUHCKUX IITETHUX OpraHu3aMa Ha Kpommupy y bocru n
Xepaerosunu 3a 2024. roauHy.

Opmabup onrosapajyhmx nokarnuja Bpiumhe ce Ha OCHOBY
Guonoryje NMbaHUX IITETHHX OpraHM3aMa, KJIMMAaTCKHX YCIIOBa
32 WHXOB pas3Boj, reorpadcke TUCTPHOYIHje W BEIUYUHE
KOMEpLHjaTHUX MPOM3BOAHUX MOJPYdja KPOMIIMpa Kao TIIaBHE
Owbpke noMmahiMHa W 3aCTyIUBEHHX COpTH. Bpujeme Bpema
Haj3opa oapenulie ce Ha OCHOBY JKMBOTHHX LHMKITyCa IMJbaHHX
LITETHUX OpraHW3aMa, BUXOBE OUosoruje U (eHonoruje Onmpaka
JomahuHa.

INocebHrM Ham30poM, OCHM Kpommmpa, oOyxBaruhe ce H
npyre Owibke JOMalMHY IMJBAHUX IITETHHX OpraHu3ama (rajeHe
W CaMOHMKIIE), Te 3eMJBUILTE HA KOjeMy CE MPOM3BOJE WU PACTY
M BOJIa KOja Cce KOPHMCTH 32 HABOIHABAE M OTMAJHE BOJC M3
npepahuBaukux kamarmrera. Ocrane Omybke nomahmHm Ouhe
oOyxBaheHe Haa30pOM, MOCTYIIKOM CIy4ajHOT y30pPKOBAaH-a WITH
YKOJIMKO C€ TPHIIMKOM BpIIEHa Tperiea youe CUMITOMH KOjH
ynyhyjy Ha Moryhy 3apa3y HHJbaHHM IITETHUM OpraHU3MHMa.

4.TIOIPYYJE M1 METOJI PAJIA

[onpydje pama cy mjecta yiacka, IPOU3BOJIE, TIPEPaie U
muctpuoynuje kpommupa y buX. Hagzopowm he 6urn obyxsahena
MjecTa yJaacka MOIIMJBKM KPOMITMpA Ha TPAHMYHHUM TIpella3uMa,
Ka0 MOryhHOr TIyTa yHOIIEHka KAapaHTMHCKUX INTETHHX
opranuzama y buX, kao ¥ Mjecta Ha KOjuMa ce KPOMITHD y3raja
(3eMJba W YCjeBU 3a MPOW3BOMAKY CjEMEHCKOT W MEPKAHTHJIHOT
KpOMITHpa) H TMPOCTOPH y KojumMa ce Jjopahyje, dyBa u
CKJTAIUIITH.

INoceban Ham30p HA NPUCYCTBO KAPAHTWHCKHUX INTETHHX
OpraHu3aMa y CjeMEeHCKOM ¥ MEPKaHTHIIHOM KPOMIIMPY OJIBHja ce
y dpazama:

[ ®a3za -Y3umame y30paka Tia y LUJbYy HCIHUTHBamba
IUCTOJIMKHX KPOMITMPOBHUX HEMATO/Ia Ca MPOM3BOAHHX ITOBPIIIIHA
Ha KOjUMa Ce IUTaHUpPa y3rajaTH KPOMIIHP.

Il ®aza — mpernen kpommupa y Beretanuju (O IMOYETKa
anpuia)

Il da3a- mpernen kprona KpomIupa NPUIMKOM Baljerma
(maj,oxTo0ap)
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IV ®aza — y3opkoBame 3eMJbe Nociuje Baljera KpoMIupa ¢
MbEM HCIHTHBaka Ha TPUCYCTBO TaJOBHX HEMaroja Yy
CjEeMCHCKOj M MEPKAaHTIJIHO] TPOW3BOAIGU M  LHCTONHKHX
HEMaToia Y MEpKaHTHITHO]j HPOU3BO/IEU

V ®aza — mpernen Kproja KpoOMIMpa Yy MaraiyHuma
npou3sBohaua (centembap-okToOap)

VI ®a3a — nperyien KpTojia KPOMIIMPA y JUCTPUOYTUBHIM
LEHTpUMa ¥ 30MpHIM MaranuHuMa npepahusada (okrobap)

IInanmpann Opoj 3BaHMYHUX Yy30paka M reorpadcku
pacriopen 3a 1a00paTOPHjCKO WCIUTHBAE JaTEHTHE MH(EKIMje
Ralstonia  solanacearum, Clavibacter —michiganensis ssp.
sepedonicus u3 yBo3a jar je y Tabenu 1.,

TInanupann 6poj u reorpadcku pacmopen 3a BH3YETHH
npersieq; U JabopaTOpUjCKO HCIUTHBAKE IMPHCYCTBA JIATCHTHE
undekumje Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis
Ssp. sepedonicus y momaheM MEPKaHTIJIHOM KPOMIIHPY Kao H
BoJie ¥ KopoBcke omibke Solanum dulcamara gar je y tabenu 2.

VY OKBHpY BHU3YENHHX IIperjefia Ha MPHCYCTBO CHMIITOMA
narenTHe MH(eKimWje QuronarorenuM Gakrepujama Ralstonia
solanacearum wu Clavibacter michiganensis ssp.sepedonicus,
BpIIY C€ U BU3YETHH Hperyiesl Ha IPUCYCTBO CHMIITOMA JIATCHTHE
uHbeKuje GuronaroreHoM ripuBoM Synchytrium endobioticum
y3po4HHKOM OosiecTH paka kpommupa Potato spindle tuber viroid
, BPETEHACTE KPTOJIe KPOMITHPA.

VY30pkoBame ce BpIIM Yy CKIagy ca MHcTpykumjom 3a
y30pKOBambe W 31paBcTBeHM mperiien kpomrmpa ("CiyxOGeHu
riacHuk buX", 6poj 63/13).

Camo y ciayuyajy mnocrojamba CyMme Ha 3apasy
¢urTonaroresom rbuBom Synchytrium endobioticum u Potato
spindle tuber viroid moTpe6Ho je y3ern y3opak M M3BPLIMTH
J1abopaTopujcKy aHaau3sy.*

[MpurkoM Tperieqa U y3uMama y30paka u3 yBo3a Tpeba
00paTHTH My Ha EBEHTYAIHO IPUCYCTBO EPitriX spp. moce6HO
Ha TIONIMJbKaMa KpoOMITHpa TAje je 3eMba nopujexia [lopryrammja
u llInanuja roje je OTKpUBEH OBaj LITCTHU OpPraHu3aM. Y ciy4ajy
MOCTOjarba OYUITIEAHMX CHUMIITOMA MOTPEOHO je Y3eTH Y30paK u
W3BPIINTHU Ja00OPaTOPHjCKy aHATIH3Y.

4.1. AHaju3a KpToJia KpoMnupa Ha npucycrso Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus

Tab. 1. JQuempubyyuja 6poja 36aHudHUX Y30paKka 3a 1a6Opamopujcko

ucnumusarse  1amenmmue  unexyuje  Ralstonia  solanacearum,  Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus uz yeoza

Y3opuu DbuX P. Cpncka | Bpuko JIuCTpUKT
[YBe3eHH CjeMEHCKH KpOMITHp 14 14 2
[YBe3eHH MEPKaHTUIIHU KPOMIIHUP) 14 14 2
Ukupno: 28 28 4
[YKYITHO 3A BuX 60

Tab.. 2. Ilpeened oucmpubyyuje u 6poja y3opaka 3a eusyeiHu npe2ied u 1abopamopujcko ucnumusearse npucycmesa aamenmue ungexyuje Ralstonia solanacearum,
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus y domahem mepkanmuarom kpOmnupy kao u 6ode u koposcke Guwke Solanum dulcamara y nojedunaunum aomunucmpamusnum

jeounuyama buX no kanmonuma u pecujama

Y3opkoBame MEepKaHTHIIHOT Jomahu Bona, orniajine Boje u
Mperaen ca y3opKkoBamemM KPOMITHPA Y CKJIHIITHMA MepKAHTHIHHI KOPOB
Peruje/Kanton Canto BU3yeHI paay TeCTUPaK-2 JIATEHTHE npoussohaya/rpanoBu KpOMITHP Solanum dulcamara*
nperex (Bpoj) undexuuje (6poj) (6poj) IMCTPHOYTHBHHU LEHTPHY|
M IIPO/IajHa MjecTa
DEJEPAIIMJA buX
|V HCKO-CaHCKU KaHTOH 7 3 6
KanToH ITocaBckn 3 2 4
Ty3/1aHCKH KaHTOH 7 3 17
[3eHnUK0-1000jCKI KAHTOH 7 3 15
[bocaHCKOMOAPHEGCKH KAHTOH 5 2 8
Cpeb060caHcKi KAHTOH 9 5 16
X eplieropauKo-HepeTBAHCKH KAHTOH 8 8 8
[3ana /1HO-XepIeroBauky KaHTOH 9 15 7
[KanTon CapajeBo 3 3 7
[KanToH 10 8 5 22
[YkynHo 66 49 110 35 9
PEIIYBJIMKA CPIICKA
Peruja [Tpujemop** 6 3 7
Pernja bama JIyka** 18 6 53
Peruja [Jo60j** 6 2 9
Peruja bujesbuna** 10 5 18
Pernja 1. CapajeBo™** 18 6 38
Pernja Tpebume** 8 3 9
[YkynHo: 66 25 134 35 9
BPUYKO JUCTPUKT buX
bpuko Juctpukt buX 8 I 5 0 I 2 I 2
[Vicynno 3a buX: 140 | 72 | 251 | 72 | 20
[YKYIIHO 415
[Y3OPAKA

*00 naanupanoe yKynnoe 6poja ysopaxka obasesHo je yzemu Hajmare no 2 Y30pKa omnaouux eooa y npepal

UM puma y pa W BDeMeHCKUM

UHMeEPBAIUMA Y CKIAOY CA NPOYJEHOM PUSUKA HA OCHOBY OUHAMUKE Y603d KPOMNUPA Yy me npepahusauxe K

**Peauonu cy ycaznautenu ¢ opeanuzayujom Uncnekmopama Penyonuxe Cpncke

4.1.1. CjeMeHCKH KpOMIIUP

O6aBe3Ho ypagutu Bu3yenHe mperiene (1% on ykymHe
noBpmHe). O0aBe3HO WCIUTaTH CBAaKy MapTHjy/IoT nomaher
CjeMEeHCKOr KpoMIupa Ha TpucycTBo Ralstonia solanacearum u
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus y oxBupy
3IpaBCTBEHE KOHTPOJIE MPOU3BOIIE CjeMEHa KpPOMIHpa U
CTPY4HOT HaJ30pa.

4.1.2. [Ipyre omsbke noMmahunu

Kao nmomahmum ¢uromarorene Oakreprje W3 TOPOAMIIC
Solonaceae (mapanaj3, manpuka, MaTIMaH U Jp.) U [ETAPTrOHHUja
Cy YKJbYYEHH y TOCEOHH HaJ30p pajau yTBphHBama MPHUCYCTBA
Gaxtepuje Ralstonia solanacearum y okBupy Haa3opa Apyrux
KapaHTHHCKUX INTETHMX OpraHm3ama. AKO TpoBjepa Ha
npucyctBo Oaktepuje Ralstonia solanacearum umje moxasana
HUIITA CYMEUBO, OBaj HaJla3 Takohe yia3n y (pUHAITHY U3B]EIITa;.
BusyenHu nperyien mapajaj3a ce BpLIM M Ha mpucyctBo Potato
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spindle tuber viroid, a camo y ciy4ajy mocrojama CyMie Ha
3apaszy MOTpeOHO je Y3eTH y30paK M M3BPLINTHU JIa0OPATOPHjCKY
aHAIH3Y.

Bpoj BusyenHux mnperiesa Koj ycjeBa y NPOM3BOIILU
napajajza M y npousBoAmU pacaga je 24 y PemyOsamum
Cpnckoj, 24 y ®eaepauuju buX u 2 y Bpuko aucrpuxry
buX.

VYV cmydajy mocrojama CHMITOMa OOJECTH Y3HMajy ce
y30pIM W IIajby Ha JlabopaTopHjcKa HCIUTHBama Moryher
npurcyctia Ralstonia solanacearum u Potato spindle tuber viroid.

4.1.3. Boaa n kopoB Solanum dulcamara (pa3BoaHuk,
NACKBHIIA, TOPKOCJIAT)

Y30pKoBame OTHaJHUX BoAa y mpepaluBaykoj HHAYCTPUjU
KpOMIIMpa WM Y BOZOTOIMMA Y OJIM3MHH NPOU3BOIHUX TIapIiesa
KpoMIIMpa pagd J1labopaTopHjCKOr TMperjiefa Ha IPHUCYCTBO
Ralstonia solanacearum Bpiie mpeJCTaBHULM OBJAIITEHUX
HMHCTHUTYILIMja y CKJIaJy ca IUIAHOM HaBeaeHoM y Tabenu 2.

Y3opuu Boze Tpedajy OMTH y3eTH Ha MjecTHMa Thje ce Ta
BOJa CKyIUba, a Tpeba y3eTH W y30pak oTmaga (3emibe) y
KOHTEJHEpY Y KOjH ce OfuIaXke OTIaj. Y3HMa ce U Y30paK 3eMJbe y
E€KOHOMCKOM JIBOPHIITY TpepaljiBaukor o0jekTa.

TpukymbeHn y3opi Bozxe U koposa Solanum dulcamara
(pa3BomHMK, NacKBWIla, Topkocimar) he ce y maboparopuju

TECTHpaTH Ha TpHCYcTBO Oaktepuje Ralstonia solanacearum.
IIpunmkom y3umama y3opaka Tpeba OuTH moceGHO ompesaH 300T
Moryher Hamaza KopoBcke Omsbke Solanum  dulcamara
(pa3BOmHMK, TACKBHIA, TOpKOCHaT). Y Clydajy Hajla3a OBHX
Ouspaka y3uMa Ce Y30paKk 3a HCIUTHBAMKC JIATEHTHE HH(peKIumje
6axrepujom Ralstonia solanacearum.

Bpujeme nperJiena: apyra mojoBUHa aBrycra (casjeryje ce
Ia ce y ciydajy morpebe y30pKOBame IIOHOBH HAKOH JIBHjE
CEIIMUIIC).

4.2. AHa/IM3a 3eMJBHIIITA HA KOMeE je y3rajaH KpoMIup 1
Apyre 0m/bHe BpCTe HA NMPUCYCTBO KAPAHTHHCKHX HEMATO/A
Globodera rostochiensis u Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi u Meloidogyne fallax

Ilpy kOHTpONM Ha NPHUCYCTBO KAPAHTHHCKUX HeEMaTona
Globodera rostochiensis u Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi u Meloidogyne fallax, mpencraBHuum opnamifieHHX
MHCTUTYLWja W3BpIIMhe Y30pKOBame M aHAIM3y 3€MJBMINTA Ha
KOME j€ y3rajaH KpOMIIUP U Jpyre OUbHE BpCTe.

[Ipu ommcy Mmjecta y3uMama y3opaka (KOjH HaBOAUMO Y
3aIMCHHUKY O y3UMamby y30paka U MpHjaBH y30paka) HOTpeOHO je
IITO JETajbHUjC OIKMCATH MjeCTO Y30pKOBama ca 00aBE3HUM
yHomeweM GPS nozuiwje.

Ta6.3. Ilpezned oucmpubyyuje u 6poja y3opaka 3a 1a6OpamMopujcko UCRUMUBArse Ha npucycmeo kapanmunckux Hemamooa Globodera rostochiensis u Globodera
pallida, Meloidogyne chitwoodi u Meloidogyne fallax y aomunucmpamuenum jedunuyama buX no kanmonuma u pecujama**

Buwbe u3 [puiora |
Peruje/Kanton Mapuene ca l'lpamm}m.lca 0 Mjepama Y3opun u3
TP — 3a cnpjeyaBame CucreMarcka | NAKHPHHIA s VYao3 " Vieynno
KpOMITHpOM [IMpeha H KOHTPOle | y30pKoBama | aucTpufyumje | Kpommupa
KPOMITHPOBHX Kpommupa
IHUCTOJHKHX HEMATO/1a
DEJNEPAIIMJA BOCHE U XEPIHIETOBUHE
|YHCKO-CaHCKU KaHTOH 5 1 0 1 4 11
Kaurton ITocaBcku 2 1 0 1 6 10
Ty3/IaHCKH KAHTOH 5 1 0 1 0 7
3eHHYKO-1000jCKI KAHTOH 5 1 0 1 0 7
IBOCaHCKOMOAPHELCKH KAHTOH 3 1 0 1 0 5
(Cpenmb060CaHCKH KAHTOH 8 1 0 1 0 10
[Xeprieroauko-HepeTBAaHCKU KAHTOH 12 1 11 1 2 27
BamaHO-XepLeroBayKy KAHTOH 11 1 9 1 4 26
Kanton CapajeBo 3 1 0 1 0 5
Kanron 10 6 1 0 1 4 12
Yymnno: 60 10 20 10 20 120
PEITYBJIMKA CPIICKA
Pernja IMpujenop™ 8 2 0 2 12
Pernja Bama Jlyka* 28 3 10 6 47
Peruja JI060j* 7 1 0 2 10
Pernja bujespnna* 10 4 0 4 18
Peruja 1. CapajeBo™ 37 0 10 4 51
Peruja TpeOume™* 16 0 0 2 18
[YEymHo: 106 10 20 20 40 196
BPUYKO JUCTPUKT buX
Ibpuxo uctpukt buX 14 6 4 4 2 30
[YkynHo 3a buX: 180 26 44 34 62 346

*PervoHu cy ycarniarieHu ca opranusarujom Mucnexropara Peny6imke Cpricke

**TIpHIIMKOM HCTINTHBAA y30paka Ha IPUCYCTBO KapaHTHHCKHX Hemaroza Globodera rostochiensis u Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi 1 Meloidogyne fallax
Tpeba o0paTuTi NaXxkby Ha eBeHTyanHo npucyctso Ditylenchus destructor Thorne.

***¥YKynHO IUTaHupaH Opoj y3opaka kpommmpa u3 yBosza 3a dbuX je 20, a ruaHupanu Opoj y3opaka Mo MOjeMHHM KaHTOHHMA j€ OPHMjEHTALMOH U MOXe OuTH
MPOMHjEEH OBUCHO 071 ppeHKBeHnuje yBo3a Ha mojenuHumM [T1.

pallida, y oxBupy 3apaBcTBEHE KOHTpPOJIC TPOHM3BO/E CjeMEHa
KPOMITHpA U CTPYYHOT HaJ30pa.

V30pKOBame 3eMibe y IHJbY HCIHTHBAMA HA TPHCYCTBO
I[UCTONMKHMX KPOMIIMPOBHX HEMaTola MOKe OUTH y jeceH Tekyhe

4.2.1. CjeMeHCKH KPOMITHP

O0aBe3HO HCIUTATH Maplene 3a Y3roj CjeMEHCKOr
kpomrmpa Ha npucyctBo Globodera rostochiensis u Globodera
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TOJMHE, a MOJAIM Ce MOTY KOPHCTHTH 3a IIporpaM y HapemHoj
roxuaK. Hocnonm I1porpama cy o6aBe3nn nocrasurh M3Bjemraje
3a Te y3opke 15 mana mocnmmje objaBe IIporpama 3a HapemHy
roquHy. OBO y30pKOBamke€ M HCIHTHBAKEG HMa 32 IIWbH Ja
Mpou3BOhaul KpOMIHpa MOTYy KOPHUCTHTH OBaj Hajua3 IpHje
3aCHUBAHA, OTHOCHO IIPUjaBe CjeMEHCKE ITPOU3BOMIILE.

5. I3BPIINOIMU IOCEBHOI' HAI30PA

Ilpernen ycjeBa momaher CjeMEHCKOT M MEpKaHTHIHOT
KpOMIIMpa, Iperies napajaj3a W MejaproHuje, Kao M KOPOBCKE
6weke Solanum dulcamara (pa3BoiHHK, MackBHiia, TOpKOCIar),
Te Mperaen KpToia y CKIAAMINTAMA MpOHM3BOhada, y3UMame
y30paka U JUjarHOCTHYKO JabopaTopHjcKa MCIHTUBAKA Y3ETHX
y30paka Kpommupa (BIACTHTHX W HMHCIEKIMjCKHX), Mapajajsa,
nenaprouuje, KopoBcke Omibke Solanum dulcamara, Bome u
3eMjbe Bpmmhe OBJAIITEHE MHCTHTYIMjEe Y CKIAgy ca
OBJIAIITEH:MMA KOja Cy UM JIO/IHjeJberba.

V3umame y30paka KpOMIIMpa U3 YBO3a KaO U BpILICHE
mperjaefa M Y30pKOBalke KPOMIHpPAa Yy  CKIAJUIITHMA
npepahuBaya, OAHOCHO y AWCTPUOYTHBHHMM LIEHTpHMA, Bpiuuhe
(UTOCAaHUTAPHU WHCIICKTOPH HHCIIEKTOpaTa eHTHTeTa W bpuko
nuctpukra buX.

6. JABOPATOPUJCKE AHAJIN3E
6.1. Ilpersien 6poja y3opaka 3a HCIUTUBAH-€ JIATEHTHE
uHpexnuje

Ilpernen Opoja m pacmopena y3opaka 3a HCIHTHBAE
narenTHe mH(pekimje Ha Ralstonia solanacearum, Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus pasHuX KaTeropuja KpOMITHpa Y
MIOjeIMHAM aJMMHHCTPATHBHUM jEIMHHIIAMA Ha I[jeJIOKYITHOM
noapy4jy bocue u Xepuerosune HaBeneH je y Tabemu 2.

IIpernen nuctpubynuje u 6poja y3opaka 3a 1a00paTOPHjCKO
HCIMTHBAKE Ha MPUCYCTBO KapaHTHHCKUX Hemarozxa Globodera
rostochiensis u Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi u
Meloidogyne fallax y agmunucrparueauM jemunuiama buX mo
KaHTOHMMa ¥ perrjama HaBeJieH je y Tabemm 3.

6.2. JlaGopaTopujcke 1MjarHOCTHYKE NPoLeaype

JlaGoparopujcka UCIUTHBAKkA y30paka Bpimmhe ce y CKIIaxy
ca onpendama [IpaBWiHWKAa HaBeIeHHMM Yy TIpeaMOyiId OBOT
[Iporpama. Jla0opaTopujcku HU3BjelITajH, OCHM pe3yJTaTa
aHaJIN3a, 00aBe3HO MOPajy caap:KaBaTH MeTole M0 KojuMma je
BpILIEHA JeTeKuuja.

7. KAPTOI'PA®CKU IMPUKA3 IOCEBHOI HAI30PA

Ha ocHoBy pesynrara mpoBohema moceOHOT Haaz30pa,
Y30pKOBama W M3BjelITaja U3 Taboparopuja Ouhe m3palheHa kapra
reorpadcke JMCHep3Hje NperiefaHnX MOBpPIIMHA U JIOKaIuja
Y30pKOBarba HaIIEAAHNX KapaHTHHCKUX IITETHUX OpraHu3ama
KpOMIIHpa.

CBaka JoKaImja y30pKoBama Tpeda J1a je jacCHO MpHKa3aHa
Ha KapTu bocHe n XepieroBine u Ja mokasyje MjecTo Ofakie cy
y3€eTH y30pIHM (HalmoMeHa y3 oAaroBapajyhn chucTeM 3a IIOHOBHY
uIeHTHdUKaIyjy), y3 obaBesy xopuirema GPS-a.

8. EBUIEHTUPAILE U U3BJELLITABAIGE

CBH M3BpIIMONY TIOCEOHOT HA/130pa Cy 00aBE3HN JOCTaBUTH
VYnpasu u3BjemTaj o poBohewy [Iporpama mocebHOr Ham30pa y
CKJIaJTy ca POKOBHMA 32 pealli3alyjy MmojeInHuX (aza.

CBu m3Bpmmonu moceOHOr Ham30pa 00aBe3HH Cy
OJIaroBpeMeHO M3BjEIITaBaTH YIpaBy M HAJISKHE OpraHe
enturera u bpuko muctprkra bocHe 1 XepiieroBute o moceOHIM
norahajuma ToxoM crpoBohema IIporpama a moceOHO O CBHUM
ClTy4ajeBUMa OTKpHBamba (IETEKIHje) MTETHIX OpraHu3amMa Koju
Cy TpeaMeT noceOHOT Ha30pa.

WsBjemraj o cmpoBohewy Ilporpama Ha TepuTOpHjH
eHTuTera U bpuko auctpukra bocHe n XepueroBruse, U3BpIIMOLU
noceGHOr Ham3opa 00aBe3HM Cy JOCTABUTH  HAIUIGKHHM

EHTUTETCKMM MUHHCTapacTBUMa 3a IOJbOIPUBPENY, OJHOCHO
Opjespemy 3a nossorpuBpeny Biane bpuko muctpukra Boche u
Xepreropuxe.

VmpaBa, eHTHTEICKa MHHHCTapcTaBa HaJIeKHA 3a
nossonpuBpeny, Omnjesbeme 3a mosbonpuBpeny Bmame Bbpuxo
nuctpukta buX u mHcnekroparu eHrutera u bpuko aucrpukra
buX caunnuhe 3ajeqHo GUHATHU TOIUIIGN U3B]jCIITA].

@unanan romummsy M3BjemTaj o criposohemy IIporpama
noceOHoT Hajzopa Yipasa he npocmyjenura:

- DG SANTE npu Epornckoj Komucnju.

Ounanan  romuummu - VM3pjemtaj mpema  EBporickoj
Komucuju ce masse 3a nepuon 01.06. texyhe rogune no 31.05.
HapeiHe TOIVHE.

Hakon ycmajama oBor I3pjemTaja Ympasa he o ncrom
00aBHjECTUTH  EHTHTETCKA MHHHCTapcTaBa HaUIeKHA 3a
noseotpuBpeny, Onjesbeme 3a mosponpuBpeny Bmame Bpuko
nuctpukta buX m uHCcnektopare eHTuTeTa M bpuko aucrpukra
buX.

9. DPUHAHCHUPAILE

Crnposoheme [Iporpama noceGHOr Haa30pa, KOjU CHPOBOJE
Ha[UIeKHU OpraHd eHturera M bpuko puctpukra buX, y
NpoM3BOAKM (uHAHCHpa ce n3 Oyjera eHTUTeTa M bpuko
nuctpukra buX. TpomikoBe aHammse y3opaka M3 yBO3a, CHOCH
YBO3HHK.

10. IOCEBHE OJIPEJBE

Camo y cnoydajy TOCTOjaba CYMEbE Ha TPHCYCTBO
(unbexumja/undecranyja) mTeTHUM opranuzmmuma Synchytrium
endobioticum y3pounrka Gonectr paka kpommupa, Potato spindle
tuber viroid, BpereHacre kprome kpommupa u Ditylenchus
destructor Thorne, HocwoOlM Ham30pa MPEWIAKY HIMjCHY H
JIONyHy IIporpaMy y ToM aujeny. V3mjerne u nmomyne he Outu
JIOHEIIICHE IO KCTOj MPOLeAYpH Kao u [Iporpam.

Bpoj y3opaka koju je mpeaBul)eH mporpaMoM Haa3opa He
MOXe ce MUjemhaTH U3 jenHe daze y npyry. bpoj y3opaka HaBeneH
y Tabemu 1, 2 u 3 je MuUHMMAaaH Opoj, a YKOJIHMKO CE IMPOLHjCHH A2
je motpe6Ho y3ehe ce Behun 6poj y3opaka.

[Iporpam moceOHOr Ham3opa (CHCTEMCKE KOHTPOJIC)
KapaHTHHCKUX IITETHHX OpraHM3ama Ha Kpommupy y buX 3a
2024. ronuHy cTyna Ha CHary HapeJHOT JjaHa O IaHa JOHOLIEHA.

11. ITIPUJIO3HU

11.1. YnoyrctBo 0 o0aBjbamy (DUTOCAHHUTApHOT — Tperiiena
YCKIIAIUIITEHOT MepKaHTIIHOT Kpomrupa (ITpwtor I)

11.2. Tok BuzyenHor nperieaa (IIpumor 1)

11.3. 3anucHuk 3a noce6an Haazopa kpomrupa ([pusor 1)

11.4. Tabena 1. - OOpa3arl eBUICHIMjEe (32 CBAKM KapaHTUHCKH
IITETHH OpraHu3am rocedHo Ha kpommupy) (ITpuor V)

11.5. Tabema 2. - OOpa3ary eBHACHIHMjEe O KOHTPOIMCAHUM
nponsBohaurma (IIpumor V)

11.6. Tabema 3. - OOpasam eBHICHIWjE O KOHTPONH Y
JMCTPUOYTHBHUM 1leHTpuMa (KoHTposrcann) (Ipumor VI)

11.7. O6pazant 1. YkymHM  pe3ydaTraTd  CHCTEMaTHYHOT
uCTpakMBama  npcreHacre  Tpynexu  Clavibacter
michiganensis spp. sepedonicus y 2024.roaunm.

Ob6pazar 2. VYKymHH  pe3ydTaTd  CHCTEMAaTHYHOT

ncrpaxuBama cmehe Tpynexu Ralstonia solanacearum y
2024. romunu (Ipunor VII)
Bpoj 06-02-2-2-12/24
11. mapta 2024. ronune
CapajeBo

Hupexrop
IIpeapar Josuh, c. p.
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nPUJIOT I

YIOYTCTBO

O OBAB/bABY ®UTOCAHUTAPHOTI IIPEIVIEJA

MEPKAHTUWJIHOI' KPOMIIUPA

Cge oBJAIITEHE HHCTHTYLIHjE Y TOCTYIIKY (PHTOCAaHUTapHOT
Tperyiesia MepKaHTIIHOT KPOMITHpPA Ha ITOJpYd]jy CBOT JIjeIoBamba,
Ka0 ¥ (DUTOCAaHWTApHM WHCHEKTOPH Yy AUCTPHOYTHBHUM
LIEHTPHMa, Iy>KHH Cy CIIPOBOJIHUTH ciujeniehe akTHBHOCTH:

1. Buzyeninu nperJien

a)

b)

©)
d)

e)

h)

Haumn nperena — BH3YENHH THperyief Kproija

KpOMIIMpa Ha  HPHUCYCTBO  KAapaKTEPUCTHYHHX

CHMIOTOMAa KapaHTHHCKMX LITCTHHX OpraHu3ama

KpoMrupa ce 06aBJba Ha civjenehn HauuH:

i)  TOK mperyeqa — OMKC TOKA TpEriie/ia HABEMICH je
y Hpunory II;

memMa 3a Qopmupame y30pKka  MEPKaHTHUIHOT

KpPOMIIMpa Ha TPHCYCTBO KApPAaHTHHCKHX IITETHHX

opranuzamMa je mnponmcaHa y HHCTpykimju 3a

Y30pKOBAarmh¢ M 3IPaBCTBEHH IIperie]] KpOMIHpa

("Ciyx0enn rmacauk buX", 6poj 63/13)

JemyHuna mpersiena y MaralMHy W AUCTPUOYTHBHOM

LEHTPY je JIOT.

3arucuHuk u3 [puora 111 ce ognocu Ha 3AIIMCHUK

3A TIOCEBAH HAJ30P KPOMIINPA (mossckn

Hperjeny, Iperien KpTojia U y30pKOBamke KpToiia 3a

7a0opaToprjcKy aHanm3y) OOM/beKaBa Cce€ BallM

Opojem.

Haunmn nonymaBama Tabeme 1 w3 Ilpummora III.

Konona Bu3yenHU mperiie] ¥ pecHjename KpToja ce

YBHjeK NOIymaBa ca - jga. KojoHa y3opkoBame 3a

71ab0paTOpHjCKy aHAIN3Y ce IOINymhaBa Ha ciujenchu

HAuWH:

i) He — yKONMKO HHje OWJIO KapaKTCPUCTUYHHX
CHMIITOMa,;

i) ma — ykomuko je OHIO KapakTepUCTHUHHX
CHMIITOMA U TO CaMO 3a OHaj ITETHU OpraHu3aM
Ha KOju Ce CHMITOMH onHOce (Opoj M3BjeriTaja
naboparopuje yrmcyje ce caMo 3a Taj ITCTHH
OpraHuzam), u

iii) ma — 3a Ralstonia solanacearum u Clavibacter
michiganensis. ssp. sepedonicus y TtaGemu
YKOJIMKO C€ Y30pKyje Ha HPHCYCTBO JIaTCHTHE
uHdekimje. Y  ciaydajy  y30pKOoBama Ha
MIPUCYCTBO JIATEHTHE WH(EKIHje, TO ce o/aje U
Y HalOMEHH.

Bpujeme npernena — okrobap;

Mjecro npernena:

i) Cxmagumre — mpow3Bohaua  MEpKaHTHIIHOT
KpoMIvpa (OBJIalITEHEe HHCTUTYIIH]C);

ii) JucrpubyruBHM  wUeHTpH  (bHUTOCAHUTAPHH
WHCIEKTOPH);

IIpenamer npernena: [Ipu ¢puTocaHUTaAPHOM TIpEriemy

NpaTd Ce NPHCYCTBO KapaKTePUCTUYHHUX CHUMITOMA

KOje TPOY3pOKyjy ciujenchy KapaHTHHCKH INTETHH

OpraHu3Mu:

i)  ®wuromarorene Gakrepuje: Ralstonia
solanacearum u Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus.

ii) Hemarone: Globodera rostochiensis (Woll.) u
Globodera  pallida  (Stone)  Meloidogyne
chitwoodi u Meloidogyne fallax

iii) ®wuronaroreHa TJbHBA: Synchytrium
endobioticum u Bupoun Potato spindle tuber
viroid

2. EBusiennuje 3a 6a3y nogaraka

Hakon 3aBprrerka [Iporpama noceGHOT Ha/30pa MOMYHEHE
Tabene y eJIeKTPOHCKO] (OPMH je TIOTPEOHO JOCTABUTH YTIPABH,
Ha e-Maw: infouprava@uzzb.gov.ba

Pox 3a 3aBpmierak HaBemeHuX mocioBa je 31. nenembap
2024. ronuHe.

3. JlabopaTopujcka aHaIu3a

a) JlaGoparopujcka aHaM3a MEPKAHTHIHOT KPOMIHpA Y
CITy4ajy CyMEb€ Ha IPHCYCTBO KAPAHTHHCKHX IITETHHX
OpraHmuzama:

i) V caydajy cymme Ha NPHUCYCTBO KapaHTHHCKUX
[ITETHUX OpraHu3ama (OPMUPATH y30paK OX
KpTOJIa ca CHMIITOMHMA, KOjU ce Tpocibehyje y
OBJIAIITEHY JTabOPATOPH]jy Ha aHAIU3Y.

b) JlaGoparopujcka aHamM3a MEPKAHTHIHOI KPOMITHPA
Ha TPHCYCTBO JIATCHTHE WH(EKINje KapaHTHHCKHX
Oakrepuja  Ralstonia  solanacearum, Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus mpema  IUIaHy
porpama moceGHOT Haa30pa:

i) O0aBe3Ho y3opkoBame H Jlaboparopujcka
a”Hanmu3a 200 kpTojla Ha MPUCYCTBO JATEHTHUX
nH(pEKIHja KapaHTHHCKUX OakTepuja.

c) Jlaboparopujcka aHanM3a y Ciydajy CyMEbE Ha
MPUCYCTBO KaPaHTHHCKHX HEMATO/a:

i) V ciaydajy cymme Ha NPHUCYCTBO KapaHTHHCKUX
HeMaroJa MoTpeOHO je GopMHUpaTH y30paK of
KpTOJIa ca CHMITOMEMA KOjU ce Tpocibelyjy Ha
aHAIN3Y Y OBIAILITEHY JIA00PATOPH]y.

IMPUJIOTI I
TOK BU3YEJIHOI' IPEI'JIEJA

1.  V3eru kpTojie Ha HAYMH mponucaH y VHcTpykimju 3a
Y30pKOBamkE¢ M 3[PAaBCTBEHHM  Mperje]]  KPOMITHpa
("Crmyx6enn rmacauk buX", 6poj 63/13).

2. ®opmmupatu y3opak ox 200 kprosa
—  Hamomena: IIpunukoMm y3nmama y30pKa PyKOBOAWUTH

ce NPBEHCTBEHO y3UMambeM KpTona ca
KapakTepUCTUYHIM CHUMITOMHMA Y3 JONyHY JIO
notpebHoT 6poja (200) ca kpronama 6e3 cHMITOMA.

3.  M3BpmMTH BH3YyeJIHH Mperjel cBakor y3opka ox 200
KPTOJIa Ha MPUCYCTBO CHMIITOMa KAapaHTHHCKUX INTETHHX
opraHu3ama, Te M3/IBOjHTH CBE KPTOJIE Ca CHMITTOMIMA.

4.  Tlpecnjename kproJa: CBe KpToJe ca CHMITOMUMA 32 KOje
ce CyMma Ja MMajy CHMITOME OOJeCTH y YHYTpaIllheM
Iujeny Kpromy Tpeba mpecjehn. YKOMHMKO TakBHX KpTOJa
HeMa MOTPEeOHO je MpecHjenaTtd Kprojie 0e3 CHMITOMa 10
6poja ox 200 kproa.

5. ¥ cayuajy yrephuBama KapaKTepUCTHYHHX CHMITOMA
KapaHTHHCKHMX IITETHUX OpraHn3ama IMOTPeOHO je XHUTHO
00aBjeCTUTH HAJUIGKHOT (DUTOCAHUTAPHOI HHCIEKTOpa,
koju he popmupaTH y3opak oj1 KpToJia ¢ KapaKTepHCTHIHUM
CHMIITOMHMA M OCHTYPaTH BHXOB TPAHCIIOPT JI0 OBJIAIITECHE
naboparopuje.
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3ATTNCHUK 3A ITOCEBAH HAI30P KPOMIIPA
(IOJBCKH NperJien, mperJe] KPToJia H Y30pKoBamhe KPToJia 3a JIadopaTopHjcKy

IIPHJIOT IIT

AHAJH3Y)

Bpoj: 6p. peruje-6p. cnyx6e — dasa ( L, IL, 111, IV i V ) — Bam 6poj/mondpojepu

TIOTOBa/TOIHHA
Hmp. 01-0la- I11-10/1,2,3,4,5,6,7..../2024.

Jdarym:
IIngpe y3opka:

[Momarw o Tpom3Bohaty/ CKITaHIITapy

Hasus:

Anpeca:

TemedoH:

Bpoj mors onpHBpenHOT Ta3MHHCTBA!

[Momarm o ycjesy:

Pernon/KaHTOH:

OIIITHHA!

KaTaCTapCKa OIMIITHHA:

Tlotec:

[IpernenaHa ITOBPIIHHA :

TTopujexio ycjena:

SamMBHH CHCTEM:

GPS xoopruHate:

MepKaHTIITHH KPOMITHP/COpTa

CjeMeHCKH KPOMITHP/ COpTa

OcTanu y30pLu

[Togaim o MararHy

Pernon/KaHTOH:

OrmiTHHA:

Bpcra marannHa:

KaranureT MarariuHa;

Bpoj 10TOBa Y MaralpHy:

Copre:

JocmiHjeBarbe OTIaIHUX BOIa H3
MaralpiHa y BOTOTOKOBE

MepKaHTHITHH KPOMITHP/COpTa

CjeMeHCKH KPOMITHP/COpTa

Hpernez[aHa KOIHYHHa I10Ta

[Ton6poj mora
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Tabena 1.
Busyemu Yrephenn Y30pKoBame
TIpEries i KapaKkTEPHCTH 3a 11a6.
KapaHTHHCKH OpraHH3MH .
MpeCHjeliathe | YHH CHMITTOMH AHAIH3Y
Kprona (fa/He) (ma/He) (na'me)
Ralstonia solanacearum = e — xa [
He He He [ ]
Clavibacter michiganensis ssp. Jal | Ja mal |
sepedonicus HE| | ne [] He []
Globodera rostochiensis 1 ma | | a na
Globodera pallida He [ | ue [ ] He [
Meloidogyne chitwoodi 1 mal | Ia Ia
Meloidogyne fallax He [ ] He [] He []
OCTalH ITeTHH OPraHH3MH ma [] ma [] mal[ ]
ue [ ] He [ e []

[Mpunjense:

OIroBOPHO JHIIe

TIPOM3BOhau/THCTPHOYTHBHH IIEHTAp

OBTaIITEHO TTHIIE
38 QUTOCAHUTAPHU TIPETIIE]
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IIrPURJIOL IV

TABEJIA 2. - EBUJIEHITUJA (32 cBakH KapaHT HHCKH IITeTHH OPTraHH3aM MoceGHO HA KP OMIHPY)

Cryxba/sason/PUToCAHUTAPHA
HHCTIEKIM]a:
OBMAIITEeHOo NHLle CITyxbe

Bpcra ycjera
(MepPKaHTIUTHH, A VKyrnHO
Ll TIp BT | SHERAL 5 Ormx Kar. Bpoj kar. CjeMEHCKI, Ka‘re.rnpu]a TIp eryefiaHa
YHOCa BJIACHUK KaHTOH ITotec (32 cjeme)
THHA | OIMIITHHA TIapLese CTIDHTaHA TIOBPILIVHA
G0pa)
L Bp. Hatym | ¥YTBphen T
Bp RS Bpoj Bp. Sl 3aIWICHA | Tperyien | IOTeTHH e Iép;ssa )J:(tgga Tom
e y30paka | T03UTUBHX il Ka a/y3opk | oprammsa RUEIE Ha
Haje aopaxa J1a6. st | e TR ¥30pKOBATO | KoopIuHaTa | KoopmumaTa




Petak, 29. 3. 2024. SLUZBENI GLASNIK BiH Broj 22 - Strana 47

IIPHAJIOT V

TABEJIA 3. - IlporsBohauu
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IMTPRJIOT" VI

TABEJIA 4. - JucTpudy THBHI LIEHTPH
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